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Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries
(applicable for countries that have adopted separate waste collection systems)

Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as
household waste.

0Id electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of
handling these items and their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you. Proper
recycling and waste disposal will help conserve resources whilst preventing detrimental effects
on our health and the environment.

Notice:

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréaten und Batterien

(anzuwenden in Léndern mit einem separaten Sammelsystem fiir solche Gerdte)

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist

darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf,

sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten

und batterien abgegeben werden muss.

Durch lhren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und

die Gesundheit lhrer Mitmenschen.

Unsachgemasse oder falsche Entsorgung gefdhrden Umwelt und Gesundheit. Weitere

Informationen iiber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von lhrer Gemeinde oder den

kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Achtung: Das Zeichen ,Pb” unter dem Symbol fur Batterien zeigt an, dass diese Batterie Blei
enthalt.

The sign “Pb” below the symbol for batteries indicates that this battery contains lead.

For Israel
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For Turkey
Bu iiriin 28300 sayil Resmi Gazete’de yayimlanan Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Kontrolii Yonetmelige uygun olarak iiretilmistir.

Eski Elektrik ve Elektronik Ekipmanlarin imha Edilmesi Hakkinda Bilgi (atik yan iiriin
toplama sistemlerini kullanan iilkeleri icin uygulanabilir)

Sembollii (iizerinde carpi isareti olan ¢dp kutusu) diriinler ev atiklari olarak
atilamaz.

Eski elektrik ve elektronik ekipmanlar, bu iiriinleri ve iiriin atiklarini geri
doniigtiirebilecek bir tesiste degerlendirilmelidir. Yagadiginiz bélgeye

en yakin geri doniigiim tesisinin yerini dgrenmek icin yerel makamlara
miiracaat edin. Uygun geri dniisiim ve atik imha yontemi saghgimiz ve
cevremiz lizerindeki zararli etkileri 6nlerken kaynaklarin korunmasina da
yardima olacaktir.



[ H [ [laTa u3roToBneHuA (MecaL/ron) HaXoOAUTCA Ha STUKETKE YCTPONCTBA.

“n

B cootBetcTBIM € 3akoHoM Poccuitckoit Deaepauum “0 3awute npas notpebuteneit” cpok
Q1yx6bl (rOAHOCTI) AAHHOTO TOBAPA “NO MCTEUEHMN KOTOPOTO OH MOXKET NpeACTaBNATL
0MacHOCTb AA XWU3HM, 3A0POBbA NOTPEOUTENA, NPUYMHATD BPEJ ero UMyLLeCTBY W
OKpyXaloLLeil cpeie” COCTaBNAET CeMb (7) NeT co AHA NPOU3BO/ACTBA. ITOT CPOK ABNAETCA
BpeMeHeM, B TeUeHIe KOTOpOro NoTpebuTeNb JaHHOTO0 TOBapa MoXeT 6e30nacHo UM
101b30BaTbCA NPY YCN0BUI COOMIOAEHNA MHCTPYKLIM MO IKCNNYaTaLyMK AAHHOTO TOBapa,
npoBoAA HeobxoaMMOe 06CNYXKIMBaHME, BKIIOUAIOLLee 3aMeHy PacXofHbIX MaTepuanos u/um
COOTBETCTBYHOLLIEE PEMOHTHOE 0becneyeHue B CrieLyani3upoBaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe.
[JlononHuTenbHbIe KocMeTUYecKe MaTepuanbl K JaHHOMY TOBapy, NoCTaBnAeMble BMecTe
HIM, MOTYT XPaHUTbCA B TeUeHIe ABYX (2) NeT o AHA ero Npou3BOACTBA.

Cpok cny6bl (roAHOCTY), KpoMe CpOKa XpaHeHUA AONOHUTENbHBIX KOCMETUYECKUX
MaTepuanos, ynomMaAHYTbIX B NpeabIAYLLIAX IBYX NYHKTAX, He 3aTParBaeT HUKAKUX ApYriax
npaB noTpebuTens, B YacTHOCTI, rapaHTuiiHoro cBugetenbcrea KENWOOD, koTopoe oH MoxeT
NoNYyYMTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O NPaBax NOTPeOUTeNs Unu APYruxX 3aKOHOB, CBA3AHHDIX
CHUM.

libFLAC

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND ONTRIBUTORS “AS IS”

AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

« “Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed to
connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or
its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory
with iPod or iPhone may affect wireless performance.

« iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

« Lightning is a trademark of Apple Inc.

The “AAC” logo is a trademark of Dolby Laboratories.

Android is trademark of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth

SIG, Inc. and any use of such marks by JVC KENWOOD Corporation is under license. Other

trademarks and trade names are those of their respective owners.

.
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How to read this manual

(KMM-BT358

« English language is used for
the display explanation in this
manual.

« (= XX) indicates references are
available on the stated page.

« Operations are explained mainly
using buttons on the faceplate of

« [XX] indicates the selected items.

A Warning
Do not operate any function that takes your attention away from safe driving.

A Caution

Volume setting:

+ Adjust the volume so that you can hear sounds outside the car to prevent accidents.

+ Lower the volume before playing digital sources to avoid damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

General:

+ Avoid using the external device if it might hinder safe driving.

» Make sure all important data has been backed up. We shall bear no responsibility for any loss of recorded
data.

«+ Never put or leave any metallic objects (such as coins or metal tools) inside the unit, to prevent a short
circuit.

+ USB rating is indicated on the main unit. To view, detach the faceplate. (= 3)

Maintenance
Cleaning the unit: Wipe off dirt on the faceplate with a dry silicone or

soft cloth. Ell
Cleaning the connector: Detach the faceplate and clean the connector I ﬁﬁ [ ]

gently with a cotton swab, being careful not to damage the connector.

Connector (on the reverse
side of the faceplate)




BASICS

GETTING STARTED

Faceplate

Volume knob

Display window
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Detach button
Attach Detach How to reset
Your preset
- s adjustments will
x\ also be erased.
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To On the faceplate
Turn on the power Press () SRC.

« Press and hold to turn off the power.

Adjust the volume

Turn the volume knob.

Select a source

Press () SRC repeatedly.

Change the display
information

Press DISP SCRL repeatedly.

« Press and hold to scroll the current display information.
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0 Select the display language and cancel the
demonstration

When you turn on the power (or after you reset the
unit), the display shows: “SEL LANGUAGE" = “PRESS” =
“VOLUME KNOB”

1 Turn the volume knob to select [ENG] (English) or [RUS]
(Russian), then press the knob.
[ENG] is selected for the initial setup.
Then, the display shows: “CANCEL DEMO”
“VOLUME KNOB".

2 Press the volume knob.
[YES] is selected for the initial setup.

3 Press the volume knob again.
“DEMO OFF” appears.

e Set the clock

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [CLOCK], then press the
knob.

3 Turn the volume knob to select [CLOCK ADJUST], then
press the knob.

4 Turn the volume knob to make the settings, then press
the knob.
Day = Hour = Minute

5 Turn the volume knob to select [CLOCK FORMAT], then
press the knob.

= “PRESS” =»

ENGLISH



GETTING STARTED

6 Turn the volume knob to select [12H] or [24H], then press the
knob.
7 Pressand hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

(For [IE=ARE)

While in clock display screen...

Press and hold DISP SCRL to enter clock adjustment mode
directly.

Then, perform step 4 to set the clock.

e Set the initial settings

1 Press () SRC to enter STANDBY.

2 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

3 Turn the volume knob to make a selection (see the following
table), then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.

5 Pressand hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

Default: XX
AUDIO CONTROL
SWITCH REAR/ SUB-W or REAR/ SUBWOOFER: Selects whether rear
PREOUT speakers or a subwoofer are connected to the line out terminals on
the rear (through an external amplifier).
SP SELECT OFF/ 5/4/ 6 x 9/6/ OEM: Selects according to the speaker size
(5 inches or 4 inches, 69 inches or 6 inches) or OEM speakers for
optimum performance.

DISPLAY
EASY MENU (({IgKMM-303BT)]
ON: Both display and button illumination change to white color when
entering [FUNCTION]. ; OFF: Both display and button illumination remain as
[COLOR SELECT] color. (= 15)
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: Memorizes one station for each preset button in each band (FM1/
FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Memorizes one station for each preset button,
regardless of the selected band.
SYSTEM
KEY BEEP ON: Activates the keypress tone. ; OFF: Deactivates.
SOURCE SELECT
BUILT-IN AUX  ON: Enables AUX in source selection. ; OFF: Disables. (= 13)
P-OFF WAIT Applicable only when the demonstration mode is turned off.
Sets the duration when the unit will automatically turn off (while in standby
mode) to save the battery.
20M: 20 minutes ; 40M: 40 minutes ; 60M: 60 minutes ;
WAIT TIME — — —/ OFF — — —: (ancels
F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM/ UPDATE BT
F/W UP xx.xx  YES: Starts upgrading the firmware. ; NO: Cancels (upgrading is not
activated).
For details on how to update the firmware, see: www.kenwood.com/cs/ce/
CLOCK
CLOCK DISPLAY  ON: The clock time is shown on the display even when the unit is turned off. ;
OFF: Cancels.
ENGLISH Selected language is use as the display langauge for [FUNCTION] menu
PyCCRs and Tag information (folder name, file name, song title, artist name, album

name) if applicable.




Default: XX

:i’\@ revoon \‘ TUNER SETTING
) ™ ’ ‘ “ LOCALSEEK  ON: Searches only stations with good reception. ; OFF: Cancels.
| « Settings made are applicable only to the selected source/station. Once you change the source/

)) station, you need to make the settings again.

e,

2 =l 1 ENIE < J[s 3

AUTO YES: Automatically starts memorizing 6 stations with good reception. ; NO: Cancels.
MEMORY « Selectable only if NORMAL] is selected for [PRESET TYPE]. (= 4)

MONO SET ON: Improves the FM reception, but the stereo effect may be lost. ; OFF: Cancels.

Search for a station
1 Press () SRC repeatedly to select TUNER.

2 Press A BAND repeatedly to select FM1/ FM2/ NEWS SET ON: The unit will temporarily switch to News Programme if available. ; OFF: Cancels.
FM3/ MW/ LW. REGIONAL ON: Switches to another station only in the specific region using the “AF” control. ; OFF: Cancels.
3 Pressi«<t/»>>ito search for a station. AF SET ON: Automatically searches for another station broadcasting the same program in the same Radio

- To change the searching method for e/ > Data System network with better reception when the current reception is poor. ; OFF: Cancels.
Press ¥ SEEK repeatedly.

AUTO1 : Automatically search for a station. Tl g?;-Aclfn‘Z;tshe unit to temporarily switch to Traffic Information if available (“TI” lights up). ;
AUTO2 : Search for a preset station. — :
MANUAL : Manually search for a station. PTYSEARCH  Press the volume knob to enter PTY language selection. Turn the volume knob to select the PTY
- To store a station: Press and hold one of the number language (ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), then press the knob.
buttons (1 to 6). Selects the available Program Type (see the following), then, press <t / BB to start.
+ To select a stored station: Press one of the number CLOCK

buttons (1 to 6).

TIME SYNC ON: Synchronizes the unit’s time to the Radio Data System station time. ; OFF: Cancels.
« [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ [AF SET]/ [TI]/ [PTY SEARCH] is selectable only

Seheyssttings when the band is FM1/ FM2/ FM3.
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION]. « Available Program Type:
2 Turnthe volume knob to make a selection (see SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
the following table), then press the knob. WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

3 Repeat step 2 until the desired item is selectedor  yygic. PP M (music), ROCK M (music), EASY M (music), LIGHT M (music), CLASSICS, OTHER M
activated. . (music), JAZZ, COUNTRY, NATION M (music), OLDIES, FOLK M (music)
4 Pressand hold Q/5 to exit. The unit will search for the Program Type categorized under [SPEECH] or [MUSIC] if selected.
To return to the previous setting item, press Q /5. - If the volume is adjusted during reception of traffic information, alarm or news bulletin,
the adjusted volume is memorized automatically. It will be applied the next time traffic
information, alarm or news bulletin is turned on.

ENGLISH



USB /iPod / ANDROID

Start playback

The source changes automatically and
playback starts.

USB input terminal
uUsB

(3]
s~
=@ | (A-UTEX (max.:500 mA)
(optional accessory)

To
Playback / pause

ff\\a s -
O | i

R - -

On the faceplate
Press 6 p11.

Reverse / Fast-forward*4

Press and hold <</ »p.

iPod/iPhone

of the iPod/iPhone*2

KCA-iP102 / KCA-iP103 (optional I
accessory)*1 or accessory cable
o

aHED

Select a file

Press ¢/ »p.

Select a folder*>

Press A/ V.

Repeat play*6

Press 47O repeatedly.

FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC file,
iPod or ANDROID

FILE REPEAT/ REPEAT OFF : KME Light/ KMC file*?

ANDROID*3

Micro USB 2.0 cable*2

(commercially available) @f
o 5
*1 KCA-iP102 : 30-pin type, KCA-iP103 : Lightning type
*2 Do not leave the cable inside the car when not using.

Random play*6

Press 3> repeatedly.

FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC file, KME
Light/ KMC file, iPod or ANDROID

Press and hold 3> to select ALL RANDOM.

Select control mode

While in iPod source, press 5 iPod repeatedly.
MODEON : Control from the iPod*8
MODE OFF: Control from the unit

While in ANDROID source, (= 7, [ANDROID SETUP])

Select music drive
(=> 7, [MUSIC DRIVE])

Press 5 iPod repeatedly.

The stored songs in the following start playback.

« Selected internal or external memory of a smartphone (Mass Storage
Class).

« Selected drive of a multiple drives device.




USB /iPod / ANDROID
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When connecting an Android device, “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP” is
shown. Follow the instructions to install the application. You can also install the latest version of
KENWOOD MUSIC PLAY application on your Android device before connecting. (= 16)

For ANDROID: Applicable only when [BROWSE MODE] is selected. (= [ANDROID SETUP])

Only for MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files. This does not work for iPod/ ANDROID.

ForiPod/ ANDROID: Applicable only when [MODE OFF]/ [BROWSE MODE] is selected.

KME Light : KENWOOD Music Editor Light, KMC : KENWOOD Music Control (= 15)

You can still play/pause, file skip, fast-forward or reverse files from the unit.

Select a file from a folder/list

1
2
3

Press Q /%,
Turn the volume knob to select a folder/list, then press the knob.
Turn the volume knob to select a file, then press the knob.

Quick Search
If you have many files, you can search through them quickly.

For USB (for KME Light/ KMC files):
Press <<t/ »»| to search at a preset skip search ratio. (= [SKIP SEARCH])
Press and hold <t/ »» to search at a 10% ratio.
«+ Not applicable for MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files.
For iPod:
You can search for a file according to the first character.
Turn the volume knob quickly to enter character search.
Turn the volume knob to select the character.
To search for a character other than Ato Z and 0 to 9, enter only “*".
Press <t/ »»| to move to the entry position.
+ You can enter up to 3 characters.
Press the volume knob to start searching.

+ To return to the root folder/ first file/ top menu, press 5 iPod.
« To return to the previous setting item, press Q/%.

« To cancel, press and hold Q /5.

« ForiPod, applicable only when [MODE OFF] is selected. (= 6)

+ For ANDROID, applicable only when [BROWSE MODE] is selected. (= [ANDROID SETUP])

Listen to Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/ Aupeo

While listening to Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro or Aupeo,
connect the iPod/iPhone to the USB input terminal of the unit.
« The unit will output the sound from these applications.

Other settings

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to make a selection (see the
following table), then press the knob.

3 Repeat step 2 until the desired item is selected or
activated.

4 Press and hold Q/% to exit.

To return to the previous setting item, press Q/%.

-

Default: XX

ANDROID SETUP

BROWSE MODE: Control from the unit (using KENWOOD MUSIC PLAY
application). ; HAND MODE: Control other media player applications from the
Android device (without using KENWOOD MUSIC PLAY application). However,
you can still play/pause and file skip from the unit.

UsB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: The next drive ([DRIVE 1] to [DRIVE 5]) is
selected automatically and playback starts.
Repeat steps 1 to 3 to select the following drives.
SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: While listening to iPod, ANDROID or

KME Light/ KMC file, selects the skip search ratio over the
total files.

ENGLISH



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Connection Pair a Bluetooth device

When connecting a Bluetooth device to the unit for the first time, perform pairing between the

Supported Bluetooth profiles
unit and the device.

— Hands-Free Profile (HFP)

- Serial Port Profile (SPP) 1 Press () SRC to turn on the unit.

- Phonebook Access Profile (PBAP) 2 Search and select this unit model name (KMM-BT3%/ KMM-3%%BT) on the Bluetooth
- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) device.

- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP) “PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Device name = “PRESS” = “VOLUME KNOB” scrolls on the
Supported Bluetooth codecs display.

— Sub Band Codec (SBC)
- Advanced Audio Coding (AAC)

Connect the microphone

Rear panel

Microphone

(1 G— (supplied)
S % g\mﬂ
Microphone input
jack

.’@%

Adjust the microphone
angle

Secure using cord clamps (not

supplied) if necessary.

+ For some Bluetooth devices, you may need to enter the Personal Identification Number
(PIN) code immediately after searching.

« Refer also to the manual supplied with your Bluetooth device.

Press the volume knob to start pairing.

“PAIRING OK” appears when pairing is completed and “BT" or “)" will light up when the

Bluetooth connection is established.

Up to five devices can be registered (paired) in total.

+ Only one Bluetooth device can be connected at any time.

This unit supports Secure Simple Pairing (SSP).

Some Bluetooth devices may not automatically connect to the unit after pairing. Connect the
device to the unit manually. Refer to the instruction manual of the Bluetooth device for more
information.

+ Once the pairing is completed, the Bluetooth device will remain registered in the unit even if

you reset the unit. To delete the paired device, = 12, [DEVICE DELETE].

+ When you connect iPhone/ iPod touch/ Android device to the USB input terminal, pairing

request (via Bluetooth) is automatically activated. Press the volume knob to pair once you have
confirmed the device name.

Automatic pairing request is activated only if:

- Bluetooth function of the connected devcie is turned on.

— [AUTO PAIRING] is set to [ON]. (= 12)

- KENWOOD MUSIC PLAY application is installed on the Android device.



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Mobile phone

KENWOOD
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Receive a call

When there is an incoming call:

- All the buttons (and display for [ITIEEREER) flash.

- The unit answers the call automatically if [AUTO ANSWER] is set to a selected
time. (= [AUTO ANSWER])

During a call:

- For [AYEENELERR: The buttons and display illuminate according to the
settings made for [DISPLAY]. (= 15)

- If you turn off the unit or detach the faceplate, the Bluetooth connection
is disconnected.

To On the faceplate

Answer a call Press ¢* or the volume knob or one of
the number buttons (1 to 6).

Reject a call Press () SRC.

End a call Press ¢* or () SRC.

Adjust the phone volume Turn the volume knob during a call.

[00] to [35] (Default: [15]%) « This adjustment will not affect the

volume of the other sources.

Switch between hands-free Press 6 p 11 during a call.
and private talk modes + Operations may vary according to the
connected Bluetooth device.

* Not applicable for iPhone. During a call, the unit synchronizes the phone volume on the iPhone
to the unit.

_l Improve the voice quality

While talking on the phone...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to make a selection (see the following
table), then press the knob.

3 Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.

4 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

Default: XX
MIC GAIN —10 — +10 (=4): The sensitivity of the microphone increases as the
number increased.
NR LEVEL —5 — +5 (0): Adjust the noise reduction level until the least noise is
being heard during a phone conversation.
ECHO CANCEL —5 — +5(0): Adjust the echo cancellation delay time until the least
echo is being heard during a phone conversation.

] Make the settings for receiving a call

1 Press ¢* to enter Bluetooth mode.

2 Turn the volume knob to make a selection (see the following
table), then press the knob.

3 Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.

4 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

Default: XX
'SETTINGS
‘ AUTO ANSWER 1 — 30: The unit answers incoming call automatically in the selected
time (in seconds). ; OFF: Cancels.
BATT/SIGNAL [(H1gKMM-303BT)]

AUTO: Shows the strength of the battery and signal when the unit
detects a Bluetooth device and the Bluetooth device is connected. ;
OFF: Cancels. Clock time is shown.

ENGLISH (9)



BLUETOOTH®

KENWOOD
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Make a call

You can make a call from the call history, phonebook, or dialing the
number. Call by voice is also possible if your mobile phone has the
feature.

1
2

3

4

Press €* to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to make a selection (see the following
table), then press the knob.

Repeat step 2 until the desired item is selected/activated or
follow the instructions stated on the selected item.

Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /9.

CALL HISTORY 1 Press the volume knob to select a name or a phone number.

« For (MEELRE: “1” indicates call received, “0” indicates
call made, “M” indicates call missed.
For [IVITEENELRS: “INCOMING”, “OUTGOING”, or “MISSED”
is shown on the lower part of the display to indicate the
previous call status.

« Press DISP SCRL to change the display category
(NUMBER or NAME).

« “NO DATA” appears if there is no recorded call history.

2 Press the volume knob to call.

PHONE BOOK

1 Turn the volume knob quickly to enter alphabet search mode (if the
phonebook contains many contacts).
The first menu (ABCDEFGHIJK) appears.
« To go to the other menu (LMNOPQRSTUV or WXYZ1%), press A/ V.
« Toselect the desired first letter, turn the volume knob or press
<t/ »p>|, then press the knob.
Select “1” to search with numbers and select “%” to search with symbols.
2 Turn the volume knob to select a name, then press the knob.
3 Turn the volume knob to select a phone number, then press the knob to call.

« Ifthe phone supports PBAP, the phonebook of the connected phone is
automatically transferred to the unit when pairing.

« Contacts are categorized as:
For CAYIYEELER: MO (mobile), HM (home), OF (office), OT (others), GE
(general)
For [IVITEETELRE: HOME, OFFICE, MOBILE, OTHER, GENERAL

+ This unit can display only non-accent letters. (Accent letters such as “U” is
showns as “U".)

NUMBER DIAL

1 Turn the volume knob to select a number (0 to 9) or character (%, #, +).
2 Press <t / »»I to move the entry position.

Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the phone number.
3 Press the volume knob to call.

VOICE

Speak the name of the contact you want to call or the voice command to control
the phone functions. (= 11, Make a call using voice recognition)

BATT*

LOW/ MID/ FULL: Shows the strength of the battery.

SIGNAL*

NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX: Shows the strength of the current received
signal.

* Functionality depends on the type of the phone used.



BLUETOOTH®

_l Make a call using voice recognition

1 Pressand hold ¢* to activate the connected phone.
2 Speak the name of the contact you want to call or the voice
command to control the phone functions.
- Supported Voice Recognition features vary for each phone. Refer to the
instruction manual of the connected phone for details.
« This unit also supports the intelligent personal assistant function of
iPhone.

Delete a contact

Press €* to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select [CALL HISTORY], then press the knob.
Turn the volume knob to select a contact.

Press and hold the volume knob to enter delete mode.

Turn the volume knob to select [DELETE ONE] or [DELETE ALL], then
press the knob.

DELETE ONE: Selected name or phone number in step 3 is deleted.
DELETE ALL: All names or phone numbers in [CALL HISTORY] in step 2 is
deleted.

6 Turn the volume knob to select [YES], then press the knob.

7 Pressand hold Q /4 to exit.

- To return to the previous setting item, press Q /%,
+ Not applicable for mobile phone that supports PBAP.

NhWN=

Settings in memory

_1| Store a contact in memory

You can store up to 6 contacts into the number buttons (1 to 6).

1 Press € to enter Bluetooth mode.

2 Turn the volume knob to select [CALL HISTORY], [PHONE BOOK], or
[NUMBER DIAL], then press the knob.

3 Turn the volume knob to select a contact or enter a phone number.
If a contact is selected, press the volume knob to show the phone
number.

4 Press and hold one of the number buttons (1 to 6).

“STORED” appears when the contact is stored.

To erase a contact from the preset memory, select [NUMBER DIAL] in step 2

and store a blank number.

_I Make a call from memory

1 Press € to enter Bluetooth mode.
2 Press one of the number buttons (1 to 6).
3 Press the volume knob to call.
“NO MEMORY" appears if there is no contacts stored.

ENGLISH



BLUETOOTH®

Other settings

-

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to make a selection (see the following table), then press the knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected/activated or follow the instructions stated
on the selected item.

4 Press and hold

Q /45 to exit.

To return to the previous setting item, press Q /9.

Default: XX
BT MODE
PHONE SELECT Selects the phone or audio device to connect or disconnect.
“%" appears in front of the device name when connected.
[—————— + Youcanonly connect another Bluetooth device by disconnecting the connected Bluetooth device
AUDIO SELECT first.
“%" disappears when disconnected.

DEVICE DELETE 1 Turn the volume knob to select a device to delete, then press the knob.
2 Turn the volume knob to select [YES] or [NO], then press the knob.

PIN CODE EDIT Changes the PIN code (up to 6 digits).

(0000) 1 Turn the volume knob to select a number.

2 Press ¢t/ »» to move the entry position.
Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the PIN code.
3 Press the volume knob to confirm.

RECONNECT ON: The unit automatically reconnect when the last connected Bluetooth device is within range. ;
OFF: Cancels.

AUTO PAIRING ON: The unit automatically pair supported Bluetooth device (iPhone/ iPod touch/ Android device)
when it is connected through USB input terminal. Depending on the operating system of the
connected device, this function may not work. ; OFF: Cancels.

INITIALIZE YES: Initializes all the Bluetooth settings (including stored pairing, phonebook, and etc.). ;

NO: Cancels.

Bluetooth test mode

You can check the connectivity of the supported
profile between the Bluetooth device and the
unit.

« Make sure there is no Bluetooth device paired.

1 Pressand hold ¢°.

“PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000”
appears.

2 Search and select this unit model name
(KMM-BT3%/ KMM-3%%BT) on the Bluetooth
device.

3 Operate the Bluetooth device to confirm
pairing.

“TESTING” flashes on the display.

The connectivity result (OK or NG) appears after
the test.

PAIRING: Pairing status

HF CNT:  Hands-Free Profile (HFP) compatibility
AUD CNT: Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP) compatibility

Phonebook Access profile (PBAP)
compatibility

PB DL:

To cancel test mode, press and hold () SRC to
turn off the unit.



BLUETOOTH®

AUX

BLUETOOTH — Audio

KENWOOD

IT I T | —

Audio player via Bluetooth

1 Press () SRC repeatedly to select BT AUDIO.
2 Operate the Bluetooth audio player to start playback.

To On the faceplate
Playback / pause Press 6 p11.
Select group or folder Press A/V.
Reverse / Forward skip Press ¢t/ »p.
Reverse / Fast-forward Press and hold <</ »p.
Repeat play Press 4¢O repeatedly.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF
Random play Press 333 repeatedly.

FOLDER RANDOM, RANDOM OFF

Press and hold 3>3 to select ALLRANDOM.

Operations and display indications may differ according to their availability on the
connected device.

Preparation:
Select [ON] for [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Start listening

1 Connect a portable audio player (commercially
available).
Auxiliary input jack

—W Portable audio

I player
e
o’ ‘
3.5 mm stereo mini plug with “L” shaped
connector (commercially available)

2 Press () SRC repeatedly to select AUX.

3 Turn on the portable audio player and start
playback.

Set the AUX name

While listening to a portable audio player connected to

the unit...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [SYSTEM], then press
the knob.

3 Turn the volume knob to select [AUX NAME SET], then

4

5

press the knob.

Turn the volume knob to make a selection, then
press the knob.

AUX (default)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV
Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /%,

ENGLISH



AUDIO SETTINGS

While listening to any source...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [AUDIO CONTROL], then press the

knob.

3 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),

then press the knob.
4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.
5 Press and hold Q/5 to exit.

To return to the previous setting item, press Q/5.

Default: XX
SUB-WLEVEL —-15to+15(0)  Adjusts the subwoofer output level.
BASS LEVEL ~810+8 (+6) Adjusts the level to memorize for each source. (Before
MID LEVEL —81t0+8 (+5) making an adjustment, select the source you want
TRELEVEL ~ -8to+8(0)  ©2dust)
EQPRO
BASS ADJUST BASS CTR FRQ g:/e iit(:/t i1] :)(c)é %f: s:)el;llz .80HZ/ 100HZ/ 200HZ:
BASS LEVEL —81t0 +8 (+6): Adjusts the level.
BASS QFACTOR  1.00/1.25/1.50/ 2.00: Adjusts the quality factor.
BASS EXTEND ON: Turns on the extended bass. ; OFF: Cancels.
MDA wpauemg 9312 0sa ot
MID LEVEL —8t0 +8 (+5): Adjusts the level.
MIDQFACTOR  0.75/1.00/ 1.25: Adjusts the quality factor.
TRE ADJUST TRE CTR FRQ 10.0K/ 12.5K/ 15.0K/ 17.5K or 10.0KHZ/ 12.5KHZ/
15.0KHZ/ 17.5KHZ: Selects the center frequency.
TRE LEVEL —8t0 +8 (0): Adjusts the level.

PRESET EQ DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ ROCK/ POPS/ EASY/ JAZZ/
NATURAL/ USER: Selects a preset equalizer suitable to the music
genre. (Select [USER] to use the customized settings.)

[DRIVE EQ] is a preset equalizer that reduces noise outside the car or
running noise of the tyres.

BASS BOOST LV1/1LV2/LV3 or LEVEL1/ LEVEL2/ LEVEL3: Selects your preferred
bass boost level. ; OFF: Cancels.

LOUDNESS LV1/LV2 or LEVEL1/ LEVEL2: Selects your preferred low and high
frequencies boost to produce a well-balanced sound at a low volume
level. ; OFF: Cancels.

SUBWOOFER SET  ON: Turns on the subwoofer output. ; OFF: Cancels.

LPF SUBWOOFER ~ THROUGH: All signals are sent to the subwoofer. ; 85HZ/ 120HZ/
160HZ: Audio signals with frequencies lower than 85 Hz/ 120 Hz/
160 Hz are sent to the subwoofer.

SUB-W PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Selects the phase of the subwoofer
output to be in line with the speaker output for optimum performance.
(Selectable only if a setting other than [THROUGH] is selected for
[LPF SUBWOOFER].)

FADER R15 to F15 (0): Adjusts the rear and front speaker output balance.

BALANCE L15 to R15 (0): Adjusts the left and right speaker output balance.

VOLUME OFFSET  For AUX: —8 to +8 (0) ; For other sources: —8 to 0: Presets the volume
adjustment level of each source. (Before adjustment, select the source
you want to adjust.)

SOUND RECNSTR  ON: Creates realistic sound by compensating the high-frequency

(Sound components and restoring the rise-time of the waveform that are lost

reconstruction) in audio data compression. ; OFF: Cancels.

+ [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] is
selectable only if [SWITCH PREOUT] is set to [SUB-W] or [SUBWOOFER]. (= 4)

+ [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] is selectable only if
[SUBWOOFER SET] is set to [ON].



DISPLAY SETTINGS

MORE INFORMATION

-

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [DISPLAY], then press the knob.

3 Turn the volume knob to make a selection (see the following table),
then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected/activated or follow
the instructions stated on the selected item.

5 Press and hold Q/5 to exit.

To return to the previous setting item, press Q/%.

Default: XX

VARIABLE SCAN/ CUSTOM R/G/B/ preset colors*2: Selects your
preferred key and display illumination color.

COLOR
SELECT*?

You can create your own color (when [CUSTOM R/G/B] or preset colors*2

is selected). The color you have created can stored in [CUSTOM R/G/B].

1 Press and hold the volume knob to enter the detailed color
adjustment.

2 Press <a<t/ppito select the color (R/ G/ B) to adjust.

3 Turn the volume knob to adjust the level (0 — 9), then press the
knob.

ON: Dims the display illumination (and button illumination*1). ;
OFF: Cancels.

0 — 31: Selects your preferred brightness level for display illumination
(and button illumination*1).

AUTO/ ONCE: Selects whether to scroll the display information
automatically, or scroll only once. ; OFF: Cancels.

*1 For [VIMERTEL:R.

*2 Preset colors: RED1/ RED2/ RED3/ PURPLE1/ PURPLE2/ PURPLE3/ PURPLE4/ BLUE1/
BLUE2/ BLUE3/ SKYBLUE1/ SKYBLUE2/ LIGHTBLUE/ AQUA1/ AQUA2/ GREEN1/
GREEN2/ GREEN3/ YELLOWGREEN1/ YELLOWGREEN2/ YELLOW/ ORANGE1/
ORANGE2/ ORANGERED

DIMMER

BRIGHTNESS

TEXT SCROLL

General
Detailed information and notes about the playable audio files are stated in an online manual
on the following web site: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

Playable files

+ Playable audio file: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.m4a), WAV (.wav), FLAC (.flac)

« Playable USB device file system: FAT12, FAT16, FAT32

Even when audio files comply with the standards listed above, playback may be impossible
depending on the types or conditions of media or device.

About USB devices

+ This unit can play MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files stored on a USB mass storage class device.
* You cannot connect a USB device via a USB hub.

« Connecting a cable whose total length is longer than 5 m may result in abnormal playback.

« This unit cannot recognize a USB device whose rating is other than 5 V and exceeds 1 A.

About KENWOOD Music Editor Light and KENWOOD Music Control

« This unit supports the PC application KENWOOD Music Editor Light and Android™ application
KENWOOD Music Control.

+ When you play audio files with song data added using the KENWOOD Music Editor Light or
KENWOOD Music Control, you can search for audio files by Genres, Artists, Albums, Playlists,
and Songs.

+ KENWOOD Music Editor Light and KENWOOD Music Control are available on the following
web site: www.kenwood.com/cs/ce/

About iPod/iPhone

Made for

- iPod touch (2nd, 3rd, 4th, and 5th generation)

iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th, and 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5,55, 5C

« For the latest compatible list and software versions of iPhone/iPod, see:
www.kenwood.com/cs/ce/ipod

You cannot operate iPod if “KENWOOD” or “v” is displayed on iPod.

ENGLISH



MORE INFORMATION TROUBLESHOOTING

About Android device

« This unit supports Android 0S 4.1 and above. Symptom Remedy

+ Some Android devices (with 05 4.1 and above) may Sound cannot be heard. « Adjust the volume to the optimum level.

not fully support Android Open Accessory (AOA) 2.0.

If the Android device supports both mass storage class

device and AOA 2.0, this unit always playback via AOA

2.0 as priority.

» For more information and the latest compatible list,
see: www.kenwood.com/cs/ce/

About Bluetooth

« Depending on the Bluetooth version of the device,
some Bluetooth devices may not be able to connect to
this unit.

+ This unit may not work with some Bluetooth devices.

+ Signal conditions vary, depending on the
surroundings.

+ For more information about Bluetooth, visit the
following website: www.kenwood.com/cs/ce/

« Check the cords and connections.

“MISWIRING CHECK WIRING THEN PWR
ON” appears.

Turn the power off, then check to be sure the terminals of the speaker wires are
insulated properly. Turn the power on again.

'S | “PROTECTING SEND SERVICE” appears. Send the unit to the nearest service center.
=
& |+ Sound cannot be heard. Clean the connectors. (= 2)
+ The unit does not turn on.
« Information shown on the display is
incorrect.
The unit does not work at all. Reset the unit. (= 3)
-2 | « Radio reception is poor. « Connect the antenna firmly.
& |« Static noise while listening to the radio. ~ + Pull the antenna out all the way.
“READING” keeps flashing. Do not use too many hierarchical levels or folders.
Elapsed playing time is not correct. This is caused by how the files are recorded.
Correct characters are not displayed (e.g.  This unit can only display uppercase letters, numbers, and a limited number of
album name). symbols. Uppercase Cyrillic letters can also be displayed if [PYCCKWUH] is selected.
(= 4)
“NAFILE” Make sure the media contains supported audio files. (= 15)
=
& | “READ ERROR” Copy the files and folders onto the USB device again. If this does not solve the
@ problem, reset the USB device or use another USB device.
= | “No DEVICE” Connect a USB device, and change the source to USB again.
“COPY PRO” A copy-protected file is played.
“NA DEVICE" Connect a supported USB device, and check the connections.
“NO MUSIC” Connect a USB device that contains playable audio files.
“iPod ERROR” « Reconnect the iPod.

* Reset the iPod.




TROUBLESHOOTING

Symptom

ANDROID

« Sound cannot be heard

Remedy

* Reconnect the Android device.

during playback. « Ifin [HAND MODE], launch any media player
« Sound output only from application on the Android device and start playback.
the Android device. « Ifin [HAND MODE], relaunch the current media player
application or use another media player application.
* Restart the Android device.
« If this does not solve the problem, the connected
Android device is unable to route the audio signal to
unit. (= 16)
Cannot playback at « Make sure KENWOOD MUSIC PLAY APP is installed on
[BROWSE MODE]. the Android device. (= 7)

Reconnect the Android device and make the
appropriate setting in [ANDROID SETUP]. (= 7)

If this does not solve the problem, the connected
Android device does not support [BROWSE MODE].
(= 16)

“NO DEVICE” or “READING”
keeps flashing.

« Switch off the developer options on the Android
device.

* Reconnect the Android device.

If this does not solve the problem, the connected

Android device does not support [BROWSE MODE].

(= 16)

Playback is intermittent or
sound skips.

Turn off the power saving mode on the Android device.

Symptom

No Bluetooth device is
detected.

Remedy

Search from the Bluetooth device again.
Reset the unit. (= 3)

Bluetooth pairing
cannot be made.

Make sure you have entered the same PIN code to both the
unit and Bluetooth device.

Delete pairing information from both the unit and the
Bluetooth device, then perform pairing again. (= 8)

Echo or noise is heard
during a phone
conversation.

Adjust the microphone unit’s position. (= 8)
Check the [ECHO CANCEL] setting. (= 9)

Phone sound quality
is poor.

Reduce the distance between the unit and the Bluetooth
device.

Move the car to a place where you can get a better signal
reception.

Voice calling method
is not successful.

Bluetooth®

Use voice calling method in a more quiet environment.
Reduce the distance from the microphone when you speak
the name.

Make sure the same voice as the registered voice tag is
used.

Sound is being
interrupted or skipped
during playback of

a Bluetooth audio
player.

Reduce the distance between the unit and the Bluetooth
audio player.

Turn off, then turn on the unit and try to connect again.
Other Bluetooth devices might be trying to connect to the
unit.

“ANDROID ERROR" /
“NA DEVICE”

« Reconnect the Android device.
* Restart the Android device.

The connected
Bluetooth audio
player cannot be
controlled.

Check whether the connected Bluetooth audio player
supports Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP).
(Refer to the instructions of your audio player.)

« Disconnect and connect the Bluetooth player again.

“DEVICE FULL”

The number of registered devices has reached its limit. Retry
after deleting an unnecessary device. (= 12, DEVICE DELETE)

ENGLISH



TROUBLESHOOTING SPECIFICATIONS
Symptom Remedy FM  Frequency Range 87.5 MHz — 108.0 MHz (50 kHz space)
“N/AVOICE TAG” Make sure the same voice as the registered voice tag is used. Usable Sensitivity (S/N = 26 dB) 0.71pV/75Q
“NOT SUPPORT” The connected phone does not support Voice Recognition Quieting Sensitivity 2.0pV/75Q
feature. (DIN S/N =46 dB)
o “NO ENTRY" / There is no registered device connected/found via Bluetooth. _ Frequency Response (+3 dB) 30 Hz — 15 kHz
g S:RZ'§R Try the operation again. If “ERROR” appears again, check if the E Slonabto-Nise Rato (MONO) s
& device supports the fun.ction you have tried. ’ Stereo Separation (1 kHz) 40dB
“NO INFO” Bluetooth device cannot get the contact information. MW Frequency Range 531kHz — 1611 ktz (9 kHz space)
“HF ERROR XX" / Reset the unit and try the operation again. If this does not Usable Sensitivity (S/N =20dB)  28.2pV
“BT ERROR” solve the problem, consult your nearest service center. LW Frequency Range 153 kHz — 279 kHz (9 kHz space)
Usable Sensitivity (S/N = 20 dB) 50V
USB Standard USB 1.1, USB 2.0 (Full speed)
File System FAT12/16/32
Maximum Supply Current DC5V=—1A
Frequency Response (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
Signal-to-Noise Ratio (1 kHz) 105dB
Dynamic Range 90dB
§ Channel Separation 85dB
MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA Decode Compliant with Windows Media Audio
AAC Decode AAC-LC“.m4a" files
WAV Decode RIFF waveform Audio Format
(Linear PCM only)
FLAC Decode FLACfiles




SPECIFICATIONS

Version Bluetooth Ver.2.1+EDR / Bluetooth 3.0 Operating Voltage 14.4V(10.5V— 16 V allowable)
Frequency Range 2402 GHz — 2.480 GHz — Maximum Current Consumption 10A
< Output Power +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Power Class 2 g Operational Temperature Range 0°C— +40°C
§ Maximum Communication Range Line of sight approx. 10 m (32.8 ft) O Installation Size (W x Hx D) 182 mm x 53 mm x 107 mm
§ Profile HFP (Hands-Free Profile) Weight 0.62 kg
@ SPP (Serial Port Profile)
PBAP (Phonebook Access Profile) Subject to change without notice.
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Maximum Output Power 50W x4
Full Bandwidth Power 22 W x 4 (at less than 1% THD)
Speaker Impedance 40—80Q
% Tone Action Bass 200 Hz +8 dB
E Middle 25kHz +8 dB
Treble 12.5kHz £8 dB
Preout Level/Load (USB) 2500 mV/10kQ
Preout Impedance <6000
= Frequency Response (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
% Input Maximum Voltage 1000 mV
=S Input Impedance 30kQ

ENGLISH



INSTALLATION / CONNECTION

A Warning

+ The unit can only be used with a 12V DC power supply, negative ground.

« Disconnect the battery’s negative terminal before wiring and mounting.

« Do not connect Battery wire (yellow) and Ignition wire (red) to the car chassis
or Ground wire (black) to prevent a short circuit.

« Insulate unconnected wires with vinyl tape to prevent a short circuit.

+ Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

A Caution

« For safety’s sake, leave wiring and mounting to professionals. Consult the car
audio dealer.

« Install this unit in the console of your vehicle. Do not touch the metal parts of

this unit during and shortly after use of the unit. Metal parts such as the heat

sink and enclosure become hot.

Do not connect the © wires of speakers to the car chassis or Ground wire

(black), or connect them in parallel.

Mount the unit at an angle of less than 30°.

If your vehicle wiring harness does not have the ignition terminal, connect

Ignition wire (red) to the terminal on the vehicle’s fuse box which provides 12 V

DC power supply and is turned on and off by the ignition key.

+ Keep all cables away from heat dissipate metal parts.

After the unit is installed, check whether the brake lamps, blinkers, wipers, etc.

on the car are working properly.

« Ifthe fuse blows, first make sure the wires are not touching car’s chassis, then
replace the old fuse with one that has the same rating.

Basic procedure

1 Remove the key from the ignition switch, then disconnect
the © terminal of the car battery.

2 Connect the wires properly.
See Wiring connection. (= 21)

3 Install the unit to your car.
See Installing the unit (in-dash mounting).

4 Connect the © terminal of the car battery.

5 Reset the unit. (= 3)

Installing the unit (in-dash mounting)

Orientate the trim  /C\ ™,
plate as illustrated { j
before fitting. ey

Dashboard of
your car

Bend the appropriate tabs to hold the
mounting sleeve firmly in place.

How to remove the unit

1 Detach the faceplate. (E)
2 Fit the catch pin on the extraction (8]

keys into the holes on both sides of 3

the trim plate, then pull it out. (32} @)
3 Insert the extraction keys deeply e

into the slots on each side, then
follow the arrows as shown on the
right.




Wiring connection

When connecting to an external amplifier, connect its
ground wire to the car’s chassis to avoid damaging the
unit.

Fuse (10 A) Rear/subwoofer output

Microphone input jack

Connecting the ISO connectors on some VW/Audi or
Opel (Vauxhall) automobiles

You may need to modify the wiring of the supplied
wiring harness as illustrated below.

Ignition wire

A7 (Red)
—_—

Vehicle
—{—E ) -

A4 (Yellow)

Battery wire

(=8) il

Antenna terminal

- —=m——

o

== : (Yellow)
Default wiring
Pin Color and function
A4 | Yellow : Battery
A5 | Blue/White : Power control
A7 | Red :Ignition (ACC)
A8 | Black : Earth (ground) connection
B1 | Purple @ . .
B2 | Purple/black © : Rear speaker (right)
B3 | Gray @ . .
B4 | Gray/black © : Front speaker (right)
B5 | White ® .
B6 | White/black © : Front speaker (left)
B7 | Green ®@ .
B8 | Green/black © +Rear speaker (eft)

If no connections are made, do not let the wire come out
from the tab.

1 STEERING WHEEL |

Light blue/yellow lﬁfMﬂTf'NPUT‘V To the steering wheel

Yellow (A4)

1SO connectors

(Steering remote  REMOTECONT| — remote control adapter
control wire)

,,,,,,,,, To the power control
Blue/White ! ANT CONT ! terminal when using the

optional power amplifier
or to the antenna control
terminal in the vehicle

(Power control
wire/ Antenna
control wire)

P.CONT

To connect the Kenwood
navigation system, refer

Brown

(Mute control wire) | MUTE >
IAB1AG6 1A4 1A2
1A71A5 1A31A]

your navigations manual.

Part list for
installation

(A) Faceplate

(E) Extraction key

% (x2)

ENGLISH
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Wie Sie diese Anleitung lesen

« Die Bedienung wird im Wesentlichen
anhand der Tasten auf der Frontblende
des erldutert.

« Zur Erklarung des Displays wird in dieser
Anleitung English verwendet.

« [XX] zeigt die gewahlten Punkte an.

« (= XX) zeigt an, das Bezugsinformationen
auf der angegebenen Seitennummer
vorhanden sind.

A Warnung
Bedienen Sie keine Funktion, die Ihre Aufmerksamkeit vom StraBenverkehr ablenkt.

A Vorsicht

Lautstarkeeinstellung:

« Stellen Sie die Lautstérke so ein, dass Sie immer noch Gerausche von aulerhalb des Fahrzeugs héren kénnen, um Unfélle zu
vermeiden.

« Senken Sie die Lautstérke vor dem Abspielen digitaler Tonquellen, um Beschadigung der Lautsprecher durch plétzliche
Tonspitzen zu vermeiden.

Allgemeines:

« Vermeiden Sie Verwendung des externen Gerats, wenn dieses das sichere Fahren behindern kann.

« Stellen Sie sicher, dass alle wichtigen Daten gesichert sind. Wir Gibernehmen keine Haftung fiir jeglichen Verlust
aufgenommener Daten.

« Stellen Sie sicher, dass keine Metallgegenstande (wie etwa Miinzen oder Werkzeuge) ins Innere des Geréts gelangen und
Kurzschliisse verursachen.

« Die USB-Kennung ist auf dem Hauptgerat angegeben. Zum Betrachten nehmen Sie die Frontblende ab. (= 3)

Wartung

Reinigung des Geréts: Wischen Sie die Frontblende mit einem trockenen

Silikonlappen oder weichen Lappen sauber.
Reinigung des Steckverbinders: Die Frontblende abnehmen und den Anschluss sanft [

mit einem Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf geachtet werden muss, die
Anschlusskontakte nicht zu beschadigen. Anschluss (an der Riickseite der
Frontblende)
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Frontblende

Lautstarke-Regler
(drehen/driicken)

Displayfenster
%MM%@%M%M
( BEREBRER o =]

~
a/s
|
[
|
Abnehmen-Taste
Anbringen Abnehmen Riicksetzen
Ihre vorgegebenen
- Einstellungen werden
%\ ebenfalls gelscht.
e~
Zum Auf der Frontblende
Einschalten Driicken Sie () SRC.

« Zum Ausschalten halten Sie die Taste gedriickt.

Einstellen der Lautstarke

Drehen Sie den Lautstéarke-Regler.

Quelle auswahlen

Driicken Sie () SRC wiederholt.

Andern der Display-
Information

Driicken Sie DISP SCRL wiederholt.
« Halten Sie die Taste gedriickt, um die Display-Informationen zu
scrollen.
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0 Wahlen Sie die Anzeigesprache und brechen
Sie die Demonstration ab

Wenn Sie die Stromversorgung einschalten (nach dem Ruicksetzen des
Gerats), erscheint folgende Anzeige im Display: “SEL LANGUAGE" =
“PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [ENG]
(Englisch) oder [RUS] (Russisch), und driicken Sie dann den
Regler.

[ENG] ist fur das urspriingliche Setup gewahlt.
Dann erscheint folgendes in der Anzeige: "CANCEL DEMO" =
“PRESS" = “VOLUME KNOB".
2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler.
[YES] ist fur das urspriingliche Setup gewahlt.
3 Driicken Sie den Lautstérke-Regler erneut.
“DEMO OFF”erscheint.

e Stellen Sie die Uhr ein

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu
schalten.

2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CLOCK],
und driicken Sie dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von
[CLOCK ADJUST], und driicken Sie dann den Regler.

4 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um die Einstellungen
vorzunehmen, und driicken Sie dann den Regler.
Tag = Stunde = Minute

5 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von
[CLOCK FORMAT], und driicken Sie dann den Regler.

DEUTSCH
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6 Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen von [12H] oder [24H],
und driicken Sie dann den Regler.
7 Halten Sie zum Beenden Q /4 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

(ilgKMM-BT35);

Wiéhrend der Uhr-Anzeigebildschirm erscheint...

Halten Sie DISP SCRL gedriickt, um den Uhreinstellmodus direkt
einzuschalten.

Dann fiihren Sie Schritt 4 zum Einstellen der Uhr aus.

o Festlegen der Anfangseinstellungen

1 Driicken Sie () SRC, um auf STANDBY zu schalten.

2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine Auswabhl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

4 Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewéhlt
oder aktiviert ist.

5 Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

Standard: XX

AUDIO CONTROL
SWITCH REAR/ SUB-W oder REAR/ SUBWOOFER: Wahlt, ob hintere Lautsprecher
PREOUT oder ein Subwoofer an die Line-Out-Buchsen an der Riickseite angeschlossen sind
(iiber einen externen Verstarker).
SP SELECT OFF/5/4/ 6 x 9/6/ OEM: Auswahl entsprechend der LautsprechergraBe (5 Zoll
oder 4 Zoll, 6x9 Zoll oder 6 Zoll) oder OEM-Lautsprechern fiir optimale Leistung.

DISPLAY
EASY MENU [GidKMM-303BT)]
ON: Sowohl die Anzeige als auch die Tastenbeleuchtung wechseln auf WeiB um, wenn
[FUNCTION] eingegeben wird. ; OFF: Sowohl Anzeige als auch Tastenbeleuchtung bleiben
als Farbe von [COLOR SELECT]. (= 15)
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste in jedem Frequenzband (FM1/
FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste ungeachtet
des Frequenzhands.
SYSTEM
KEY BEEP ON: Aktiviert den Tastenberiihrungston. ; OFF: Deaktiviert.
SOURCE SELECT
BUILT-IN AUX  ON: Aktiviert AUX in der Quellenwahl. ; OFF: Deaktiviert. (=» 13)
P-OFF WAIT Nur zutreffend, wenn der Demonstrationsmodus ausgeschaltet ist.
Stellt die Zeitdauer ein, bis das Gerdt automatisch ausschaltet (im Standby-Modus), um
Batteriestrom zu sparen.
20M: 20 Minutes ; 40M: 40 Minutes ; 60M: 60 Minutes ;
WAITTIME — — —/ OFF — — —: Hebt auf
F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM/ UPDATE BT
F/W UP xx.xx  YES: Startet die Aktualisierung der Firmware. ; NO: Bricht ab (Aktualisierung wird nicht
ausgefiihrt).
Einzelheiten dariiber, wie Sie die Firmware aktualisieren kinnen, siehe:
www.kenwood.com/cs/ce/
CLOCK
CLOCK DISPLAY  ON: Die Uhrzeit wird im Display angezeigt, auch wenn das Gerat ausgeschaltet wird. ;
OFF: Hebt auf.
ENGLISH Die gewahite Sprache wird als Anzeigesprache fiir das [FUNCTION]-Menii und die
e Tag-Information (Ord Datei Songtitel, Interp Albumname)
PYCCKUK verwendet, wo zutreffend.
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Standard: XX

Suche nach einem Sender

1 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von
TUNER.

2 Driicken Sie A BAND wiederholt, um FM1/ FM2/
FM3/ MW/ LW zu wahlen.

3 Driicken Sie <¢<¢/»»|, um einen Sender zu suchen.

« Zum Andern des Suchverfahrens fiir <<t / »pi; Driicken Sie
V¥ SEEK wiederholt.

AUTO1 : Sucht automatisch nach einem Sender.
AUTO2 : Suchen Sie nach einem Festsender.
MANUAL : Sucht manuell nach einem Sender.

+ Zum Speichern eines Senders: Halten Sie eine der
Zifferntasten (1 bis 6) gedriickt.

+ Zum Auswahlen eines gespeicherten Senders: Driicken Sie
eine der Zifferntasten (1 bis 6).

Andere Einstellungen

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf
[FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler, um eine Auswahl
zu treffen (siehe folgende Tabelle), und driicken Sie
dann den Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte
Gegenstand gewahlt oder aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken
Sie Q/ 5.

TUNER SETTING
LOCAL SEEK ON: Sucht nur Sender mit gutem Empfang. ; OFF: Hebt auf.
« Die vorgenommenen Einstellungen gelten nur fiir die gewahlte Quelle/den gewahiten Sender. Wenn Sie die Quelle/den
Sender gewechselt haben, miissen Sie die Einstellungen emeut vornehmen.
AUTO YES: Beginnt automatisch die Speicherung von 6 Sendern mit gutem Empfang. ; NO: Hebt auf.
MEMORY « Nur wahlbar, wenn [NORMALI fiir [PRESET TYPE] gewahlt ist. (wp 4)
MONO SET ON: Verbesser Sie den FM (UKW)-Empfang (aber der Stereoeffekt kann verloren gehen). ; OFF: Hebt auf.
NEWS SET ON: Das Gerdt schaltet kurzzeitig auf das Nachrichtenprogramm, falls verfiigbar. ; OFF: Hebt auf.
REGIONAL ON: Schaltet auf einen anderen Sender in der spezifischen Region nur mit der“AF"-Steuerung. ; OFF: Hebt auf.
AF SET ON: Sucht automatisch einen anderen Sender auf, der das gleiche Programm im gleichen Radio Data System-Netzwerk
sendet und einen besseren Empfang aufweist, falls der aktuelle Empfang schlechtist. ; OFF: Hebt auf.
Tl ON: Erlaubt es, das Gerét kurzzeitig auf Verkehrsinformation schalten, wenn verfiigbar (“TI" leuchtet auf). ; OFF: Hebt auf.
PTY SEARCH  Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Einschalten der PTY-Sprachauswahl. Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen
der PTY-Sprache (ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), und driicken Sie dann den Regler.
Wahlt den verfiigbaren Programmtyp (siehe Folgendes), und driicken Sie dann <<t / »>B>| zum Starten.
CLOCK
TIME SYNC ON: Synchronisiert die Zeit des Geréts mit der Radio Data System-Senderzeit. ; OFF: Hebt auf.

« [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONALI/ [AF SET]/ [TI)/ [PTY SEARCH] ist nur wahlbar, wenn der
Wellenbereich FM1/ FM2/ FM3 ist.

« Verfiighare Programmart:

SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (Information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

MUSIC: POP M (Musik), ROCK M (Musik), EASY M (Musik), LIGHT M (Musik), CLASSICS, OTHER M (Musik),
JAZZ, COUNTRY, NATION M (Musik), OLDIES, FOLK M (Musik)

Das Gerat sucht den Programmtyp, der unter [SPEECH] oder [MUSIC] kategorisiert ist, wenn gewahlt.

« Wenn die Lautstarke wahrend des Empfangs von Verkehrsinformationen, Alarm oder
Nachrichtensendungen eingestellt wird, wird die eingestellte Lautstérke automatisch gespeichert. Wird die
Verkehrsfunk-Funktion, der Alarm oder die Nachrichtensendung das nachste Mal aufgerufen, wird diese
Einstellung ibernommen.
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USB /iPod / ANDROID

Starten Sie die Wiedergabe

Die Quelle schaltet automatisch um, und die
Wiedergabe startet.

USB-Eingangsterminal

UsB

ff\\a = -
E@N R

R - -

Auf der Frontblende
Driicken Sie 6 1.

Halten Sie ¢t/ »»| gedriickt.

] @T‘L— r——«=l T 5
H J ‘ \ um
TN @ | CA-UTEX (max. 500 mA) Wiedergabe / Pause
(optionales Zubehrteil) Vorspulen/Riickspulen™
iPod/iPhone Auswdhlen einer Datei

Driicken Sie ¢t/ »pi.

Auswihlen eines Ordners*>

Driicken Sie A/ V.

Driicken Sie 4O wiederholt.

FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : MP3/WMA/AAC/ WAV/FLAC-Datei,
iPod oder ANDROID

FILE REPEAT/ REPEAT OFF : KME Light/ KMC-Datei*”

Wiederholte Wiedergabe*6
KCA-iP102 / KCA-iP103 (optionales
Tubehdrteil)* oder Zubehdrkabel von
iPod/iPhone*2
L @ Zufallswiedergabe™6

Driicken Sie 3>3 wiederholt.

FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : MP3/WMA/AAC/ WAV/FLAC-Datei, KME Light/
KMC-Datei, iPod oder ANDROID

Halten Sie die 3> gedriickt, um ALL RANDOM zu wéhlen.

Wahlen Sie den
Steuermodus
Micro-UsB 2.0-Kabel*2 uermodd
(im Handel erhaltlich)

i

(3%}
p
ANDROID*> D
ot
.

Wahrend iPod als Quelle gewahlt ist, driicken Sie 5 iPod wiederholt.
MODEON : Steuerung vom iPod*8
MODE OFF: Steuerung vom Gerat

Wahrend die ANDROID-Quelle gewahlt ist (= 7, [ANDROID SETUP])

Wahlen Sie das
Musiklaufwerk

*1° KCA-iP102: 30-poliger Typ, KCA-iP103 : Lightning-Typ (= 7, IMUSIC DRIVE])

*2 Lassen Sie bei Nichtgebrauch nicht das Kabel im Auto liegen.

Driicken Sie 5 iPod wiederholt.

Die gespeicherten Songs werden dann wiedergegeben.

« Waéhlen Sie internen oder externen Speicher fiir ein Smartphone
(Massenspeicherklasse).

« Gewahltes Laufwerk bei Gerat mit mehreren Laufwerken.
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Wenn ein Android-Gerdt angeschlossen wird, wird “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP” angezeigt. Gehen Sie
2ur Installation der Anwendung gemaR den Anweisungen vor. Sie konnen auch vor dem Verbinden die neueste Version der
KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung auf Ihrem Android-Gerat installieren. (=» 16)

Bei ANDROID: Trifft nur zu, wenn [BROWSE MODE] gewahit ist. (=» [ANDROID SETUP])

Nur fiir MP3/ WMA/AAC/ WAV/FLAC-Dateien. Dies funktioniert nicht bei iPod/ ANDROID.

Bei iPod/ ANDROID: Trifft nur zu, wenn [MODE OFF]/ [BROWSE MODE] gewhlt ist.

KME Light : KENWOOD Music Editor Light, KMC : KENWOOD Music Control (= 15)

Sie kdnnen weiterhin Wiedergabe/Pause, Dateisuche, Vorspulen oder Zuriickspulen von Dateien vom Gerat steuern.

Auswahlen einer Datei aus einem Ordner/einer Liste

1
2
3

Driicken Sie Q/%,

Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen eines Ordners/einer Liste, und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer Datei, und driicken Sie dann
den Regler.

Schnellsuche
Wenn Sie viele Dateien haben, kénnen Sie diese schnell durchsuchen.
Fur USB (fiir KME Light/ KMC-Dateien):
Driicken Sie l<¢<€/ »¥|, um mit einem vorgegebenen Uberspringen-Suchverhiltnis zu
suchen. (= [SKIP SEARCH])
Halten Sie <<t/ »»| gedriickt, um mit einem Verhéltnis von 10% zu suchen.
+ Gilt nicht fiir MP3/ WMA/AAC/ WAV/ FLAC-Dateien.
Bei iPod:
Sie kdnnen eine Datei anhand des Anfangsbuchstabens suchen.
Drehen Sie den Lautstérke-Regler schnell fiir Zeichensuche.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wéhlen des Buchstabens.
Um nach einem anderen Zeichen als die Buchstaben A bis Z oder die Zahlen 0 bis 9 zu
suchen, geben Sie nur“%" ein.
Driicken Sie <¢<t/ »p|, um auf die Eingabeposition umzuschalten.
+ Sie kdnnen bis zu 3 Zeichen eingeben.
Dricken Sie den Lautstarke-Regler zum Starten der Suche.

+ Zum Zuriickkehren zum Grundordner / ersten Datei / Top-Menii driicken 5 iPod.

« Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

« Zum Abbrechen halten Sie Q /25 gedriickt.

+ Beim iPod nur giiltig, wenn [MODE OFF] gewahlt ist. (=> 6)

+ Beim ANDROID nur giiltig, wenn [BROWSE MODE] gewahlt ist. (= [ANDROID SETUP])

Horen Sie Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/ Aupeo

Beim Horen von Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro or Aupeo schlieBen Sie das
iPod/iPhone am USB-Eingang des Gerats an.
« Das Gerét gibt den Ton von diesen Anwendungen aus.

Andere Einstellungen

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu
schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um eine Auswabhl zu treffen
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand
gewahlt oder aktiviert ist.
Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%,
Standard: XX

ANDROID SETUP

BROWSE MODE: Steuerung vom Gerét (mit KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung). ;
HAND MODE: Steuerung anderer Media Player Anwendungen vom Android-Gerét (ohne
Verwendung der KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung). Sie kéinnen aber weiterhin Wiedergabe/
Pause und Datei-Uberspringen vom Gerit steuern.

UsB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: Das nichste Laufwerk ((DRIVE 1] bis [DRIVE 5])
wird automatisch gewahlt, und die Wiedergabe startet.
Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3, um die folgenden Laufwerke zu wahlen.
SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: Beim Haren von iPod, ANDROID oder KME Light/

KMC-Datei wird das Uberspringen-Suchverhéltnis fiir alle Dateien gewhlt.
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BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Verbindung

Unterstiitzte Bluetooth-Profile

— Hands-Free Profile (HFP)

— Serial Port Profile (SPP)

— Phonebook Access Profile (PBAP)

— Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
— Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP)
Unterstiitzte Bluetooth-Codecs

— Sub-Band-Codec (SBC)

— Erweiterte Audio-Codierung (AAC)

SchlieBen das Mikrofon an
Gerdteriickseite

Mikrofon
0 C— ncg (mitgeliefert)

|
Miktofoneingangsbuchse &Wﬂ
¥

\

NN
@ I /K\
Stellen Sie den =
Miktofonwinkel ein Sichern Sie das Kabel mit

Kabelklemmen (nicht mitgeliefert),
wenn erforderlich.

Fiihren Sie Pairing fiir ein Bluetooth-Gerit aus

Wenn Sie ein Bluetooth-Gerat zum ersten Mal anschlieBen, nehmen Sie Pairing zwischen der Einheit und dem Gerat
vor.
1 Driicken Sie () SRC, um die Einheit einzuschalten.
2 Suchen und wéhlen Sie den Modellnamen dieser Einheit (KMM-BT3%/ KMM-3%%BT) auf dem
Bluetooth-Gerat.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Geratename = “PRESS” = “VOLUME KNOB" scrollt durch das Display.
+ Bei einigen Bluetooth-Geraten miissen Sie moglicherweise den PIN-Code (Personal Identification Number)
sofort nach der Suche eingeben.
+ Siehe auch mit lhrem Bluetooth-Gerat mitgelieferte Anleitung.
3 Driicken Sie den Lautstdrke-Regler zum Starten des Pairing-Vorgangs.
“PAIRING OK" erscheint, wenn das Pairing fertig ist, und “BT" oder “§)"leuchtet auf, wenn die Bluetooth-
Verbindung hergestellt ist.

Bis zu fiinf Geréte kdnnen insgesamt registriert (gepairt) werden.

Nur ein Bluetooth-Gerét zur Zeit kann angeschlossen werden.

Diese Einheit unterstiitzt Secure Simple Pairing (SSP).

Manche Bluetooth-Geréte kdnnen nicht in der Lage sein, nach dem Pairing die Verbindung automatisch
herzustellen. SchlieBen Sie das Gerdt manuell an die Einheit an. Weitere Information siehe Bedienungsanleitung
Ihres Bluetooth-Gerits.

Wenn das Pairing ausgefiihrt ist, bleibt das Bluetooth-Gerét in der Einheit registriert, auch wenn Sie die Einheit
zurlicksetzen. Zum Léschen des gekoppelten Gerats, = 12, [DEVICE DELETE].

Wenn Sie Ihr iPhone/ iPod touch/ Android-Gerét an den USB-Eingang anschlieen, wird automatisch eine
Pairing-Anforderung (tiber Bluetooth) aktiviert. Driicken Sie den Lautstarke-Regler einmal zum Pairing, nachdem
Sie den Geratenamen bestatigt haben.

Automatische Pairing-Anforderung wird nur aktiviert, wenn:

- Die Bluetooth-Funktion des angeschlossenen Gerats eingeschaltet ist.

- [AUTO PAIRING] auf [ON] gestellt ist. (= 12)

- Die KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung auf dem Android-Gert installiert ist.
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BLUETOOTH — Handy
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Empfangen Sie einen Ruf

Wenn ein Ruf empfangen wird:

— Alle Tasten (und das Display fiir [ITITEENELRN) blinken.

— Das Gerat nimmt automatisch den Ruf entgegen, wenn [AUTO ANSWER] auf eine
gewdhlte Zeit gestellt ist. (= [AUTO ANSWER])

Wahrend eines Rufs:

— Fur [AVIEENELERR: Die Tasten und das Display leuchten entsprechend den fiir [DISPLAY]
vorgenommenen Einstellungen. (= 15)

— Falls Sie das Gerét ausschalten oder die Frontblende abnehmen, wird die Bluetooth-
Verbindung getrennt.

Zum Auf der Frontblende

Nehmen Sie einen Ruf entgegen Driicken Sie ¢ oder den Lautstirke-

Regler oder eine der Zifferntasten (1 bis 6).

Weisen Sie einen Ruf ab Driicken Sie () SRC.

Einen Anruf beenden Driicken Sie ¢* oder () SRC.

Stellen Sie die Telefonlautstarke ein
[00] bis [35] (Standard: [15]%)

Drehen Sie den Lautstarke-Regler

wahrend eines Anrufs.

+ Diese Einstellung hat keine Auswirkung auf
den Lautstarkepegel der anderen Quellen.

Umschalten zwischen Freisprech-
und Privatgesprach-Modi

Driicken Sie 6 P> 1l wahrend eines Anrufs.

« Die Bedienung kann je nach dem
angeschlossenen Bluetooth-Gerét
unterschiedlich sein.

_| Verbessern Sie die Sprachqualitat

Wéhrend am Telefon gesprochen wird...

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt
oder aktiviert ist.

Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.
Standard: XX

W N=

MIC GAIN —10 — 410 (=4): Die Empfindlichkeit des Mikrofons nimmt mit hoherer Zahl zu.

NR LEVEL —5—+45(0): Passen Sie den Rauschunterdriickungspegel an, bis das geringste
Rauschen bei einem Telefongespréch gehort wird.

ECHO CANCEL —5—+5(0): Passen Sie die Verzagerungszeit fiir die Echo-Ldschung an, bis das letzte

Echo bei einem Telefongespréch gehdrt wird.

] Nehmen Sie die Einstellungen zum Empfang eines Anrufs vor

1 Driicken Sie ¢*, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt
oder aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%5.

Standard: XX

‘SETTINGS
AUTO ANSWER 1 — 30: Die Einheit nimmt den ankommenden Ruf automatisch innerhalb der
gewahlten Zeit entgegen (in Sekunden). ; OFF: Hebt auf.
BATT/SIGNAL [GIgKMM-303BT)}

AUTO: Zeigt die Strke der Batterie und des Signals, wenn die Einheit ein Bluetooth-
Gerat erkennt und das Bluetooth-Gerét verbunden ist. ; OFF: Hebt auf. Die Uhrzeit
wird angezeigt.

* Gilt nicht fiir iPhone. Wahrend eines Anrufs synchronisiert die Einheit die Telefonlautstirke am iPhone mit der Einheit.

DEUTSCH
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Tatigen Sie einen Ruf

Sie konnen einen Ruf von der Ruf-Historie, dem Telefonbuch oder durch Wahlen
der Telefonnummer tétigen. Ruf durch Sprachbefehl ist auch méglich, wenn Ihr
Handy dieses Merkmal hat.

1 Driicken Sie €%, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine Auswabhl zu treffen
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand
gewabhlt/aktiviert ist, oder folgen Sie den Anweisungen auf dem
gewdhlten Gegenstand.

4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%,

CALL HISTORY 1 Driicken Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen eines Namens oder einer
Telefonnummer.
« Bei :“I"zeigt einen empfangenen Anruf an, “0” zeigt
einen getétigten Anruf an, “M” zeigt einen verpassten Anrufan.
Bei CATITERTET=RA: “INCOMING’, “OUTGOING” oder “MISSED” erscheint
im unteren Teil des Displays, um den vorherigen Rufstatus zu zeigen.
Driicken Sie DISP SCRL, um die Anzeigekategorie
(NUMBER oder NAME) umzuschalten.
“NO DATA" erscheint, wenn kein aufgezeichneter Verlauf vorhanden ist.

2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

PHONE BOOK

1 Drehen Sie den Lautstérke-Regler schnell, um auf alphabetische Suche zu schalten (wenn das
Telefonbuch viele Kontakte enthilt).
Das erste Menii (ABCDEFGHIJK) erscheint.
« Um zum anderen Menii (LMNOPQRSTUV oder WXYZ1%;) zu gehen, driicken Sie A / V.
« Um den gewiinschten ersten Buchstaben zu wahlen, drehen Sie den Lautstérke-Regler oder
driicken Sie &< / B>, und driicken Sie anschlieBend den Knopf.
Wahlen Sie“1"fiir Suche mit Nummern und wahlen Sie“%" fiir Suche mit Symbolen.
2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens, und driicken Sie dann den Regler.
3 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen einer Telefonnummer, und driicken Sie dann den
Regler zum Anrufen.
Wenn Ihr Telefon PBAP unterstiitzt, wird das Telefonbuch des angeschlossenen Telefons
automatisch beim Pairing zur Einheit ibertragen.
Kontakte werden in die folgenden Kategorien unterteilt:
Bei CAVIVEEREE] : MO (mobil), HM (Heim), OF (Biiro), OT (andere), GE (allgemein)
Bei CATITERTET=RA: HOME, OFFICE, MOBILE, OTHER, GENERAL
Dieses Gerat kann nur Buchstaben ohne Umlaute oder Akzentzeichen anzeigen. (Buchstaben mit
Akzentzeichen wie “U” werden als “U” angezeigt.)

NUMBER DIAL

T Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen einer Nummer (0 bis 9) oder eines Zeichens (¢, #, +).
2 Driicken Sie <& / »>B>|, um die Eingabeposition zu verschieben.

Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe der Telefonnummer beendet ist.
3 Driicken Sie den Lautstérke-Regler zum Anrufen.

VOICE

Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den Sprachbefehl deutlich, um die
Telefonfunktionen zu steuem. (= 11, Einen Ruf mit Spracherkennung tétigen)

BATT*

LOW/ MID/ FULL: Zeigt die Batteriestrke.

SIGNAL*

NO SIGNAL/LOW/ MID/ MAX: Zeigt die Stérke des momentan empfangenen Signals.

* Funktionalitét hangt von dem Typ der verwendeten Telefone ab.



BLUETOOTH®

—| Einen Ruf mit Spracherkennung titigen

1
2

Halten Sie ¢* gedriickt, um das angeschlossene Telefon zu aktivieren.
Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den
Sprachbefehl deutlich, um die Telefonfunktionen zu steuern.

Unterstitzte Spracherkennungsmerkmale kdnnen sich je nach Telefon unterscheiden
Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung des angeschlossenen Telefons.

« Diese Einheit unterstiitzt auch die Funktion “intelligenter personlicher Assistent” des

w AW N=

6
7

iPhone.

Loschen eines Kontakts

Driicken Sie (‘, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CALL HISTORY], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Kontakts.

Halten Sie den Lautstéarke-Regler gedriickt, um auf den Léschen-Modus
zu schalten.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [DELETE ONE] oder
[DELETE ALL], und driicken Sie dann den Regler.

DELETE ONE: Der in Schritt 3 gewéhlte Name oder die Telefonnummer wird
geloscht.

DELETE ALL: Alle Namen oder Telefonnummern in [CALL HISTORY] in Schritt 2
werden geldscht.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [YES], und driicken
Sie dann den Regler.

Halten Sie zum Beenden Q /%5 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /.
Trifft nicht fur Handys zu, die PBAP unterstiitzen.

Einstellungen im Speicher

_l Speichern Sie einen Kontakt im Speicher

Sie kdnnen bis zu 6 Kontakte unter den Nummerntasten (1 bis 6) speichern.

1
2

3

4

Driicken Sie ¢*, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [CALL HISTORY],
[PHONE BOOK] oder [NUMBER DIAL], und driicken Sie dann den Regler.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Kontakts oder zum
Eingeben einer Telefonnummer.

Wenn ein Kontakt gewahlt wird, drlicken Sie den Lautstarke-Regler zur Anzeige der
Telefonnummer.

Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6) gedriickt.

“STORED" wird angezeigt, wenn der Kontakt gespeichert ist.

Zum Loschen eines Kontakts aus dem Festspeicher wéhlen Sie [NUMBER DIAL] in Schritt
2 und speichern Sie eine leere Nummer.

—l Einen Ruf aus dem Speicher titigen

1
2
3

Driicken Sie €, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Driicken Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6).

Driicken Sie den Lautstdrke-Regler zum Anrufen.

“NO MEMORY” erscheint, wenn kein Kontakt gespeichert ist.
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Andere Einstellungen

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um eine Auswahl zu treffen (siehe folgende Tabelle), und
driicken Sie dann den Regler.

den Anweisungen auf dem gewdhlten Gegenstand.
Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /2.

1
2
3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt/aktiviert ist, oder folgen Sie
4

Standard: XX

BT MODE
PHONE SELECT Wiahit das Telefon oder Audiogerét zum AnschlieBen oder Abtrennen.
“%" erscheint vor dem Gerétenamen, wenn angeschlossen.
= Siekannen nur ein anderes Bluetooth-Gerét anschlieBen, nachdem Sie das aktuell angeschlossene Bluetooth-Gerat
AUDIO SELECT abgetrennt haben.
“%"verschwindet, wenn abgetrennt.

DEVICE DELETE 1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Geréits zum Loschen, und driicken Sie dann den Regler.
2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen von [YES] oder [NOJ, und driicken Sie dann den Regler.

PIN CODE EDIT findert den PIN-Code (bis zu 6 Stellen).

(0000 T Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer Nummer.

2 Driicken Sie <&~/ »>|, um die Eingabeposition zu verschieben.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe des PIN-Codes beendet st.
3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Bestatigen.

RECONNECT (ON: Die Einheit stellt die Verbindung automatisch neu her, wenn das zuletzt angeschlossene Bluetooth-Gerat innerhalb der
Reichweite ist. ; OFF: Hebt auf.

AUTO PAIRING ON: Die Einheit fiihrt automatisch Pairing mit dem unterstiitzten Bluetooth-Gerét aus (iPhone/ iPod touch/ Android-Gerat),
wenn sie iiber die USB-Eingangsklemme verbunden wird. Je nach dem Betriebssystem des angeschlossenen Geréts arbeitet
diese Funktion maglicherweise nicht. ; OFF: Hebt auf.

INITIALIZE YES: Initialisiert alle Bluetooth-Einstellungen (einschlieBlich gespeichertes Pairing, Telefonbuch usw.). ; NO: Hebt auf.

Bluetooth-Testmodus

Sie konnen die Konnektivitét des unterstitzten Profils
zwischen dem Bluetooth-Gerat und der Einheit priifen.
« Stellen Sie sicher, dass kein Bluetooth-Gerat gekoppelt ist.

1 Halten Sie ¢* gedriickt.

Die Meldung “PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000”
erscheint.

2 Suchen und wéhlen Sie den Modellnamen
dieser Einheit (KMM-BT3%/ KMM-3%%BT) auf
dem Bluetooth-Gerait.

3 Bedienen Sie das Bluetooth-Gerat, um das
Pairing zu bestatigen.

“TESTING" blinkt im Display.

Das Konnektivitatsergebnis (OK oder NG) erscheint nach

dem Test.

PAIRING:  Pairing-Status

HF CNT: Hands-Free Profile (HFP) Kompatibilitét

AUDCNT:  Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
Kompatibilitat

PBDL: Phonebook Access Profile (PBAP)
Kompatibilitat

Zum Beenden des Testmodus halten Sie () SRC gedriickt,
um das Gerét auszuschalten.



BLUETOOTH®

AUX

BLUETOOTH — Audio

KENWOOD

IT I T | —

Audioplayer iiber Bluetooth

1 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von BT AUDIO.
2 Bedienen Sie den Bluetooth-Audioplayer zum Starten der Wiedergabe.

Zum

Wiedergabe / Pause

Auf der Frontblende
Driicken Sie 6 D I1.

Wahlen Sie die Gruppe oder
den Ordner

Driicken Sie A /V.

Reverse- / Vorwarts-
Uberspringen

Driicken Sie <t/ »p.

Vorspulen / Riickspulen

Halten Sie ¢t/ »»| gedriickt.

Wiederholte Wiedergabe

Driicken Sie 47O wiederholt.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF

Zufallswiedergabe

Driicken Sie 3>3 wiederholt.
FOLDER RANDOM, RANDOM OFF

Halten Sie die 3> gedriickt, um ALL RANDOM zu wéhlen.

Die Bedienungen und Displayanzeigen unterscheiden méglicherwesise sich je nach Verfiigbarkeit auf dem

angeschlossenen Gerét.

Vorbereitung:
Wahlen Sie [ON] fiir [BUILT-IN AUX]. (= 4)

-

Beginnen Sie zu héren

SchlieBen Sie einen tragbaren Audioplayer (im Handel
erhiltlich) an.

Auxiliary-Eingabebuchse

Tragbarer Audioplayer

3,5-mm-Stereo-Ministecker mit“L’-formigem Anschluss
(im Handel erhaltlich)

Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wahlen von AUX.
Schalten Sie den tragbaren Audioplayer ein und starten
Sie die Wiedergabe.

Den AUX-Namen einstellen

Beim Horen eines am Gerét angeschlossenen tragbaren Audio-Players...

1
2
3
4

5

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu
schalten.

Drehen Sie den Lautstédrke-Regler zum Wahlen von
[SYSTEM], und driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von

[AUX NAME SET], und driicken Sie dann den Regler.
Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um eine Auswahl zu
treffen, und driicken Sie dann den Regler.

AUX (Standard)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

DEUTSCH



AUDIOEINSTELLUNGEN

Wahrend des Horens einer Tonquelle...

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [AUDIO CONTROL], und
driicken Sie dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um eine Auswabhl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

4 Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewtinschte Gegenstand gewahlt

5

oder aktiviert ist.

Halten Sie zum Beenden Q /%5 gedriickt.
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

Standard: XX

SUB-WLEVEL ~ —15bis+15(0)  Stellt den Subwoofer-Ausgangspegel ein.
BASS LEVEL —8bis+8 (+6)
. Stellt den Pegel zum Speichern filr jede Quelle ein. (Bevor Sie eine
MID LEVEL —8bis+8(+5) Einstellung vornet wahlen Sie eine anzupassende Quelle aus.)
TRE LEVEL —8bis+8(0)
EQPRO
BASS ADJUST BASS CTR FRQ 69/ 8Q/ 1 90/ 200 oder 60HZ/ 80HZ/ T00HZ/ 200HZ:
Wahlt die Mittenfrequenz.
BASS LEVEL —8bis +8 (+6): Stellt den Pegel ein.
BASS Q FACTOR  1.00/1.25/1.50/2.00: Stellt den Qualititsfaktor ein.
BASS EXTEND ON: Schaltet den erweiterten Bass ein. ; OFF: Hebt auf.
MID ADJUST 0.5K/1.0K/ 1.5K/ 2.5K oder 0.5KHZ/ 1.0KHZ/ 1.5KHZ/
MID CTR FRQ 2.5KHZ: Wahlt die Mittenfrequenz.
MID LEVEL —8bis +8 (+5): Stellt den Pegel ein.
MID QFACTOR  0.75/1.00/ 1.25: Stellt den Qualitatsfaktor ein.
TRE ADJUST 10.0K/ 12.5K/ 15.0K/ 17.5K oder 10.0KHZ/ 12.5KHZ/
TRECTRFRQ 15.0KHZ/17.5KHZ: Waht die Mittenfrequenz.
TRE LEVEL —8bis +8 (0): Stellt den Pegel ein.

PRESET EQ

DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ROCK/ POPS/ EASY/JAZZ/ NATURAL/
USER: Wahlt einen Vorwahl-Equalizer, der fiir das Musikgenre geeignet ist. (Wahlen Sie
[USER], um die benutzerangepassten Einstellungen zu verwenden.)

[DRIVE EQ]ist ein Programm-Equalizer, der AuBengerausche oder Fahrgeréusche von
den Reifen verringert.

BASS BOOST

LV1/LV2/LV3 oder LEVEL1/ LEVEL2/ LEVEL3: Wahlt Ihren bevorzugten Bass-
Boost-Pegel. ; OFF: Hebt auf.

LOUDNESS

LV1/LV2 oder LEVEL1/ LEVEL2: Wahlt Ihre bevorzugten niedrigen und hohen
Frequenzen, um eine gute Klangwirkung auch bei niedriger Lautstarke zu erhalten. ;
OFF: Hebt auf.

SUBWOOFER SET

ON: Schaltet den Subwoofer-Ausgang ein. ; OFF: Hebt auf.

LPF SUBWOOFER

THROUGH: Alle Signale werden zum Subwoofer gesendet. ; 85HZ/ 120HZ/
160HZ: Audiosignale mit niedrigeren Frequenzen als 85 Hz/ 120 Hz/ 160 Hz werden
zum Subwoofer geleitet.

SUB-W PHASE

REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Wahlt die Phase des Subwoofer-Ausgangs so, dass
sie dem Lautsprecher-Ausgang filr optimale Leistung entspricht. (Nur wahIbar, wenn eine
andere Einstellung als [THROUGH fiir [LPF SUBWOOFER] gewihltist.)

FADER

R15 bis F15 (0): Stellt die Balance zwischen hinterem und vorderem
Lautsprecherausgang ein.

BALANCE

L15 bis R15 (0): Stellen Sie die Ausgangsbalance zwischen linken und rechten
Lautsprechern ein.

VOLUME OFFSET

Bei AUX: —8 bis +8 (0) ; Fiir andere Quellen: —8 bis 0: Speichert die
Lautstérkepegeleinstellung jeder Quelle als Vorwahl. (Vor der Einstellung wahlen Sie eine
anzupassende Quelle aus.)

SOUND RECNSTR
(Klangrekonstruktion)

ON: Erzeugt realistischen Klang, indem die Hochfrequenzkomponenten kompensiert und
die Anstiegszeit der Wellenform, die bei der Audiodaten-Kompression verloren gehen,

wiederhergestellt werden. ; OFF: Hebt auf.

+ [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] ist nur
wahlbar, wenn [SWITCH PREOUT] auf [SUB-W] oder [SUBWOOFER] gestellt ist. (= 4)

+ [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] ist nur wéhlbar, wenn
[SUBWOOFER SET] auf [ON] gestellt ist.



DISPLAY-EINSTELLUNGEN

WEITERE INFORMATIONEN

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [DISPLAY], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstdrke-Regler, um eine Auswabhl zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt/
aktiviert ist, oder folgen Sie den Anweisungen auf dem gewahlten
Gegenstand.

5 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%,

B W N=

Standard: XX

VARIABLE SCAN/ CUSTOM R/G/B/ Vorgabefarben*2: Wahlt Ihre bevorzugte
Display- und Tasten-Beleuchtungsfarbe.

Sie kannen Ihre eigene Farbe erzeugen (wenn [CUSTOM R/G/B] oder Vorgabefarben*2

gewahlt ist). Die erzeugte Farbe kann unter [CUSTOM R/G/B] gespeichert werden.

1 Halten Sie den Lautstérke-Regler gedriickt, um auf Detail-Farbabstimmung zu schalten.

2 Driicken Sie <<t/ |, um die Farbe (R/ G/ B) zum Anpassen zu wahlen.

3 Drehen Sie den Lautstérke-Regler, um den Pegel einzustellen (0 — 9), und driicken Sie
dann den Regler.

ON: Blendet die Displaybeleuchtung (und Tastenbeleuchtung* ) ab. ; OFF: Hebt auf.

COLOR
SELECT*!

DIMMER
BRIGHTNESS

0 — 37: Wahlt Ihre bevorzugten Helligkeitsstufe fiir Displaybeleuchtung
(und Tastenbeleuchtung*").

TEXT SCROLL AUTO/ ONCE: Wahit automatisches Scrollen der Displayinformationen, oder einmaliges

Scrollen. ; OFF: Hebt auf.

1K VMM-303BTH

*2 Vorgabefarben: RED1/ RED2/ RED3/ PURPLE1/ PURPLE2/ PURPLE3/ PURPLE4/ BLUE1/
BLUE2/ BLUE3/ SKYBLUE1/ SKYBLUE2/ LIGHTBLUE/ AQUA1/ AQUA2/ GREEN1/
GREEN2/ GREEN3/ YELLOWGREEN1/ YELLOWGREEN2/ YELLOW/ ORANGE1/ ORANGE2/
ORANGERED

Allgemeines
Detailinformationen und Hinweise iiber abspielbare Audiodateien werden im Online-Handbuch auf der folgenden
Website gegeben: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

Abspielbare Dateien

* Wiederzugebende Audiodateien: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.m4a), WAV (.wav), FLAC (-flac)

* Magliche Dateisysteme auf USB-Geréten: FAT12, FAT16, FAT32

Auch wenn Audiodateien den oben aufgefiihrten Standards entsprechen, kann das Abspielen unter Umstanden auf
Grund von Typ oder Zustand der Medien bzw. Geréte nicht maglich sein.

Wissenswertes iiber USB-Gerite

* Diese Einheit kann MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Dateien abspielen, die auf einem USB-Massenspeichergerét
gespeichert sind.

* Sie kdnnen ein USB-Gerdt nicht iber einen USB-Hub anschlieBen.

+ Der Anschluss eines Kabels mit einer Gesamtlange von mehr als 5 m kann eine fehlerhafte Wiedergabe verursachen.

* Diese Einheit kann nicht ein USB-Gerdt mit einer anderen Bewertung als 5V und mehr als 1 A erkennen.

Wissenwertes iiber KENWOOD Music Editor Light und KENWOOD Music Control

« Diese Einheit unterstiitzt die PC-Anwendung KENWOOD Music Editor Light und die Android™-Anwendung KENWOOD
Music Control.

« Wenn Sie Audiodateien mit hinzugefiigten Song-Daten mit dem KENWOOD Music Editor Light oder KENWOOD Music
Control abspielen, kdnnen Sie Audiodateien nach Genres, Interpreten, Alben, Wiedergabelisten und Musikstiicken
durchsuchen.

* KENWOOD Music Editor Light und KENWOOD Music Control sind auf der folgenden Website erhltlich:
www.kenwood.com/cs/ce/

Wissenswertes iiber iPod/iPhone

Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th und 5th generation)

iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th und 7th generation)

- iPhone 3G, 365, 4, 45, 5, 55, 5C

» Fiirdie neueste Kompatibilitatsliste und Software-Versionen des iPhone/iPod siehe: www.kenwood.com/cs/ce/ipod
Sie kannen den iPod nicht bedienen, wenn “KENWOOD" oder“v" auf dem iPod angezeigt wird.
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WEITERE INFORMATIONEN

FEHLERSUCHE

Wissenswertes iiber Android-Gerate

Diese Einheit unterstiitzt Android S 4.1 und hdher.

Manche Android-Geréte (mit 0S 4.1 und hdher) unterstiitzen
maglicherweise Android Open Accessory (AOA) 2.0 nicht vollstandig.
Wenn das Android-Gerat sowohl Massenspeicherklasse-Gerét als
auch AOA 2.0 unterstiitzt, hat diese Einheit immer Wiedergabe iiber
AOA2.0als Vorrang.

Fiir weitere Informationen und die neueste Liste zur Kompatibilitét
siehe: www.kenwood.com/cs/ce/

Uiber Bluetooth

» Je nach Bluetooth-Version des Gerats lassen sich manche
Bluetooth-Gerate mdglicherweise nicht an diese Einheit
anschlieRen.

* Diese Einheit arbeitet u.U. nicht mit bestimmten Bluetooth-
Gerdten.

* Die Signalbedingungen sind je nach Umgebung unterschiedlich.

« Fiir weitere Informationen iiber Bluetooth, besuchen Sie bitte die
folgende Website: www.kenwood.com/cs/ce/

Symptom

Allgemeines

Es wird kein Ton gehdrt.

Abhilfe

« Die Lautstérke auf den optimalen Pegel einstellen.
« Priifen Sie die Kabel und Verbindungen.

“MISWIRING CHECK WIRING THEN PWR ON”
erscheint.

Schalten Sie die Stromversorgung aus, und priifen Sie, ob die Klemmen der Lautsprecherdrahte richtig
isoliert sind. Schalten Sie die Stromversorgung wieder ein.

“PROTECTING SEND SERVICE” erscheint.

Reichen Sie die Einheit beim néchsten Kundendienstzentrum ein.

* Eswird kein Ton gehort.
« Einheit schaltet nicht ein.

* Dieim Display gezeigte Information ist falsch.

Reinigen Sie die Anschliisse. (= 2)

Das Gerét funktioniert iiberhaupt nicht.

Setzen Sie das Gerat zuriick. (=» 3)

§ * Der Radioempfang ist schlecht. « SchlieBen Sie das Antennenkabel fest an.
&= | « Statikrauschen beim Radiohdren. « Ziehen Sie die Antenne vollstandig heraus.
“READING” blinkt weiter. Verwenden Sie nicht zu viele Hierarchie-Ebenen oder Ordner.
Verflossene Spielzeit ist nicht richtig. Dies liegt daran, wie die Dateien aufgezeichnet sind.
Richtige Zeichen werden nicht angezeigt (z.B. Dieses Gerét kann nur GroBbuchstaben, Zahlen und eine begrenzte Anzahl von Symbolen anzeigen.
Albumname). Kyrillische GroBbuchstaben kannen auch angezeigt werden, wenn [PYCCKM] qewahitist, (= 4)
“NAFILE" Achten Sie darauf, dass der [ unterstiitzte Audiod; enthélt. (=»15)
= | "READERROR” Kopieren Sie die Dateien und Ordner emeut auf das USB-Gerét. Wenn dadurch das Problem nicht
z geldst wird, setzen Sie das USB-Gerdt zuriick oder verwenden Sie ein anderes USB-Gerat.
S | o pRvice' SchlieBen Sie ein USB-Gerat an und schalten Sie die Quelle erneut zu USB um.
“COPY PRO" Eine kopiergeschiitzte Datei wird wiedergegeben.
“NA DEVICE" SchlieBen Sie ein unterstiitztes USB-Gerat an und priifen Sie die Anschliisse.
“NO MUSIC" SchlieBen Sie ein USB-Gerat an, das abspielbare Audiodateien enthélt.
“iPod ERROR” « Emeutes AnschlieBen des iPod.

« Setzen Sie den iPod emeut zuriick.




FEHLERSUCHE

Symptom

ANDROID

« Bei Wiedergabe wird kein Ton
gehort.

« Ton wird nur vom Android-
Gerdt ausgegeben.

Abhilfe

Verbinden Sie das Android-Gerét neu.

Wahrend der[HAND MODE] eingestellt ist, starten Sie eine
Media Player Anwendung auf dem Android-Gerét und starten Sie die
Wiedergabe.

Wahrend der[HAND MODE] eingestellt st, starten Sie die
aktuelle Media Player Anwendung erneut oder verwenden Sie eine
andere Media Player Anwendung.

Starten Sie das Android-Gerét neu.

Wenn dadurch das Problem nicht geldst wird, kann das
angeschlossene Android-Gerdt nicht das Audiosignal zur Einheit
leiten. (=>16)

Bei [BROWSE MODE] ist
Wiedergabe unmaglich.

Stellen Sie sicher, dass KENWOOD MUSIC PLAYER APP im Android-
Gerdt installiert ist. (= 7)

SchlieBen Sie das Android-Gerét erneut an und nehmen Sie die
richtigen Einstellungen in [ANDROID SETUP] vor. (= 7)
Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, unterstiitzt das
verbundene Android-Gerét nicht[BROWSE MODE]. (= 16)

“NO DEVICE” oder “READING”
blinkt weiter.

Schalten Sie die Entwickler-Optionen am Android-Gerét aus.
Verbinden Sie das Android-Gerat neu.

Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, unterstiitzt das
verbundene Android-Gerét nicht[BROWSE MODE]. (= 16)

Symptom

Kein Bluetooth-Gerat ist
erkannt.

Abhilfe

* Suchen Sie emeut vom Bluetooth-Gerét.
Setzen Sie das Gerdt zuriick. (= 3)

Bluetooth-Pairing kann

Stellen Sie sicher, dass Sie den gleichen PIN-Code fiir die Einheit und das

wird wéhrend eines

Telefongespréchs gehort.

nicht ausgefiihrt werden. Bluetooth-Gerdt eingegeben haben.
« Laschen Sie Pairing-Information sowohl von der Einheit als auch dem
Bluetooth-Gerat, und fiihren Sie dann das Pairing erneut aus. (= 8)
Echo oder Rauschen « Justieren Sie die Mikrofoneinheit-Position. (= 8)

Prifen Sie die [ECHO CANCEL]-Einstellung. (= 9)

Die Telefon-Tonqualitdt ist
schlecht.

Vertingern Sie den Abstand zwischen der Einheit und dem Bluetooth-
Gerdt.

Bewegen Sie das Fahrzeug zu einem Ort, wo ein besseres Signal
empfangen wird.

Sprach-Rufmethode ist
nicht erfolgreich.

Bluetooth®

Verwenden Sie die Sprach-Rufmethode in einer ruhigeren Umgebung.
Verringer Sie den Abstand zum Mikrofon, wahrend Sie den Namen
sprechen.

Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die Sprach-Kennung
registriert verwendet wird.

DerTon wird unterbrochen
oder weist bei Wiedergabe

Verringer Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Bluetooth-
Audioplayer.

o - ) P von einem Bluetooth- « Schalten Sie die Einheit aus und wieder ein, und versuchen Sie ereut, die
D|eW|edergabe|stunterprochen Schalten Sie den Stromsparmodus am Android-Gerdt aus. Audioplayer Aussetzer auf. Verbindung herzustellen.
oder es treten Aussetzer im N - o
Ton auf. « Andere Bluetooth-Geréte versuchen mdglicherweise, die Verbindung zur
Einheit herzustellen.
“ANDROID ERROR”/“NADEVICE” « Verbinden Sie das Android-Gerat neu. Der angeschlossene Prifen ie. ob " Bluetooth-Audioplayer das Audio/
. ) s « Prifen Sie, ob der angeschlossene Bluetooth-Audioplayer das Audio
Starten Sie das Android-Gerdt neu. Bl h-Audioplayer Video Remote Control Profile (AVRCP) unterstiitzt. (Siehe auch
kann nicht gesteuert Bedienungsanleitung Ihres Audioplayers.)
werden. « Trennen Sie den Bluetooth-Player ab und schlieBen ihn emeut an.
“DEVICE FULL" Die Anzahl registrierter Gerate hat den Hochstwert erreicht. Loschen Sie

unbendtigte Gerte und wiederholen Sie den Vorgang. (= 12, DEVICE
DELETE)

DEUTSCH



FEHLERSUCHE TECHNISCHE DATEN
Symptom Abhilfe M Frequenzbereich 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz-Abstimmschritte)
“N/AVOICETAG” Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die Sprach-Kennung Empfindlichkeit (Rauschabstand =26 dB) 0,71 V/75Q
registiert verwendet wird Empfindiichkeisschwele 20007750
“NOT SUPPORT" Das angeschlossene Telefon unterstiltzt nicht das Spracherkennungssystem. (DIN S/N = 46 dB)
“NO ENTRY"/ Kein registriertes Gerat st iber Bluetooth angeschlossen/gefunden. Frequenzgang (+3 dB) 30 Hz —15kHz
% NOPAR' § Rauschabstand (MONO) 64dB
§ “ERROR” Wiederholen Sie die Bedienung. Wenn “ERROR” erneut erscheint, prifen Sie, 2
= ob das Gerat die probierte Funktion unterstiitzt. Kanaltrennung (1 kHz) 4048
“NO INFO” Das Bluetooth-Gert kann nicht die Kontaktinformationen erhalten. MW Frequenzbereich 531 kHz — 1611 ktz (9 kHz-Abstimmschritte)
“HF ERROR XK'/ Setzen Sie die Einheit zuriick und probieren Sie den Vorgang erneut. Empfindiichkeit (Rauschabstand =20 dB) 28,24V
“BT ERROR” x\ﬁenndneﬁztiieunr;: das Problem nicht behoben wird, wenden Sie sich an den LW Frequenzbereich 153 kHz— 279 kHz (9 kHz-Abstimmschritte)
Empfindlichkeit (Rauschabstand=20dB) 50 pv
USB Standard USB 1.1, USB 2.0 (Hachstgeschwindigkeit)
Dateisystem FAT12/16/32
Maximaler Versorgungsstrom DC5V===1A
Frequenzgang (+1dB) 20 Hz— 20 kHz
Rauschabstand (1kHz) 105dB
Dynamikbereich 90dB
§ Kanaltrennung 85dB
MP3-Decodierung Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio
AAC-Decodierung AAC-LC"m4a"Dateien
WAV-Decodierung RIFF-Wellenform-Audioformat
(nur Linear PCM)
FLAC-Decodierung FLAC-Dateien




TECHNISCHE DATEN

Version Bluetooth Ver.2.1-+EDR / Bluetooth 3.0 Betriebsspannung 14,4V (10,5V —16V zulssig)
Frequenzbereich 2,402 GHz — 2,480 GHz S Maximale Stromaufnahme 10A
. . 2 N . o o
< Ausgangsleistung +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Leistungsklasse 2 g Betriebstemperaturbereich 0°C—+40°C
§ Maximaler Kommunikationsbereich Sichtlinie ca. 10 m (32,8 ft) =  Einbaumale (B x HXT) 182 mm x 53 mm X 107 mm
[
= Profi HFP (Hands-Free Profile) Gewicht 0,62kg
SPP (Serial Port Profile) R
PBAP (Phonebook Access Profile) Anderungen ohne Vorankiindigung bleiben vorbehalten.
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Maximale Ausgangsleistung S50Wx 4
Volle Bandbreitenleistung 22W 4 (bei weniger als 1% Klirrfaktor)
Lautsprecherimpedanz 40—80
% Klangregler Bass 200Hz +8dB
2 Mitten 25kHz£8dB
Hohen 12,5kHz £8 dB
Vorverstérkerpegel / Last (USB) 2500 mV/10kQ)
Vorverstarkungsimpedanz <6000
> frequenzgang (3 dB) 20Hz — 20 kHz
©
3?3 Maximaler Spannungseingang 1000mV
< Eingangsimpedanz 30kQ
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EINBAU / ANSCHLUSS

A Warnung

« Das Gerdt kann nur bei 12V DC-Versorgung mit negativer Masse eingebaut werden.

« Trennen Sie den negativen Batterieanschluss vor der Verkabelung und Befestigung ab.

« SchlieBen Sie nicht das Batteriekabel (gelb) das Ziindkabel (rot) an der Fahrzeugkarosserie oder
dem Massekabel (schwarz) an, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

* Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

* Sicherstellen, daB das Gerét nach dem Einbau a Chassis des Fahrzeugs geerdet wird.

A Vorsicht

+ (berlassen Sie aus Sicherheitsgriinden die Arbeiten zur Montage und Verkabelung ausgewiesenem
Fachpersonal. Lassen Sie sich vom Autoradiohdndler beraten.

Montieren Sie dieses Gerdt in der Konsole Ihres Fahrzeugs. Keine Metallteile dieses Gerats bei und
kurz nach der Verwendung des Geréits beriihren. Metallteile wie der Kiihlkdrper und das Gehéuse
werden hei.

Verbinden Sie nicht die © -Dréhte von Lautsprechern mit der Karosserie, dem Massekabel
(schwarz) oder schlieBen sie parallel an.

Montieren Sie das Gerét mit einem Winkel von weniger als 30°.

Wenn Ihr Fahrzeugkabelbaum nicht die ZiindkI hat, verbinden Sie das Ziindkabel (rot) mit
der Klemme am Sicherungskasten des Fahrzeugs, die 12V DC-Versorgung bietet und durch den
Ziindschliissel ein- und ausgeschaltet wird.

Halten Sie alle Kabel von hitzeableitenden Metallteilen fern.

Uberpriifen Sie nach der Montage des Geréts, ob die Bremslichter, Blinker, Scheibenwischer usw.
ordnungsgeméB funktionieren.

Wenn die Sicherung durchbrennt, iiberpriifen Sie zuerst, dass die Drahte nicht die Karosserie
beriihren, und ersetzen Sie dann die durchgebrannte Sicherung durch eine neue Sicherung mit der
gleichen NenngroBe.

Grundlegendes Verfahren

1 Ziehen Sie den Schlissel aus dem Ziindschloss, und trennen
Sie dann den ©-Pol der Autobatterie ab.

SchlieBen Sie die Kabel richtig an.

Siehe Verdrahtungsanschluss. (= 21)

Bauen Sie das Autoradio in Ihrem Fahrzeug ein.

Siehe Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett).

SchlieBen Sie die ©-Klemme der Autobatterie an.

Setzen Sie das Gerat zuriick. (= 3)

nunh W N

Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett)

Fiihren Sie die erforderliche
Verkabelung aus. (=»21)

Richten Sie den AR
Frontrahmenvordem ¢ H
\ /

Anbringen aus, wie in der PN
Abbildung gezeigt.

Armaturenbrett
Ihres Autos

\

Biegen Sie die entsprechenden Metalllaschen, um

A) die Einbauhalterung sicher festzuhalten.
Entfernen der Einheit
1 Nehmen Sie die Frontblende ab. (E)
2 Passen Sie die Vorspriinge an den
Ausziehschliisseln an beiden Seiten (B) T
des Frontrahmens ein und ziehen Sie 4

ihn heraus.

3 Setzen Sie die Ausziehschliissel
tief in die Schlitze an jeder Seite
ein und folgen dann den mit Pfeil
gekennzeichneten Anweisungen wie
rechts gezeigt.




Verdrahtungsanschluss

Bei Anschluss an einen externen Verstarker schlieBen Sie dessen
Massedraht an der Autokarosserie an, um Beschédigung des Gerdts zu
vermeiden.

Vi

Anschluss des 1S0-Anschlusses an manche VW/Audi
oder Opel (Vauxhall) Automobile

krofoneingangsbuchse

Sicherung (10 A)

Hinterer/Subwoofer-Ausgang

(=8)

Antennenanschluss

- —=m——

o

liof,
g ten

Sie miissen maglicherweise die Verkabelung des mi
Kabelbaums modifizieren, wie unten gezeigt.

A7 (Rot) ---._Lindkabel (Rot)
—_—0 - (A ———
Fahrzeug ' Gerdt
— e GE) e e
A4 (Gelb) @_ Batteriekabel (Gelb)
Standardverkabelung
Stift Farbe und Funktion
M | Gelb : Batterie
AS | Blau/WeiB : Stromsteuerung
A7 | Rot < Ziindung (ACC)
A8 | Schwarz  Erdungsanschluss (Masse)
B1 | Lla®
—————————————Hinterer Lautsprecher (rechts]
B2 | Lila/Schwarz © P fects)
B3 | Grau ®
————————————:Vlorderer Lautsprecher (rechts
B4 | Grau/Schwarz © P fechts
B5S | Weit @
———+—————————:lorderer Lautsprecher (links
B | WeiB/Schwarz © prcher (ink)
B7 | Griin @
———+——————————:Hinterer Lautsprecher (links
B8 | Griin/Schwarz © precher(nks)

Falls kein Anschluss durchgefiihrt wird, lassen Sie den Draht bitte nicht

aus der Lasche hervorstehen.

Hellblau/Gelb

1 STEERING WHEEL |
! REMOTE INPUT 1

\/

‘ Rot (A7)

Gelb (A4)

150-Anschliisse

(Lekungs- [REMOTE CONT
Fernbedi [ok kabel)

Blau/Weif L ANTCONT |
(Stromsteuerungskabel/ | p.CONT

A ungskabel)

Braun

(Stummschaltungs-

I3 ahal)

{ MUTE FD

1B7 185 183 1B1

Zum Lenkrad-
Fernbedienungsadapter

Bei Verwendung des optionalen
Leistungsverstarkers entweder
einen Anschluss an den
Stromsteuerungsanschluss
oderan den
Antennensteuerungsanschluss
des Fahrzeugs durchfiihren

Beziehen Sie sich hinsichtlich
des Anschlusses an das
Kenwood-Navigationssystem
auf die Bedienungsanleitung
des betreffenden Geréts.

Teileliste fiir den
Einbau

(A) Frontblende

(E) Ausziehschlissel

% (x2)
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COAOEPXXAHUE

NMOoAroToBKA K 3KCIJTYATALLUA

NOoAroToBKA K
SKCMYATALUN

OCHOBHbIE CBEQEHUA

HAYANO SKCMNYATALIA

PAOUOMNMPUEMHUK

A nnw | w (N

USB /iPod / ANDROID

BLUETOOTH® 8

AUX 13

3BYKOBbIE HACTPOVIKU 14

HACTPOVKW AUCTNEA 15

LOOMONHUTENbHAA
NHOOPMALIMA 15
YCTPAHEHUE NPOBJIEM 16
TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKA 18
YCTAHOBKA 1
NOAKNIOYEHUE 20

Kak nonb3oBatbcsa AaHHbIM

PyKoBOACTBOM

« Onepaumnm 06bACHAIOTCA B OCHOBHOM C
MCNONb30BaHNeM KHOMOK Ha NepefHen
NEREEI K MM-BT358

« B uensax obbACHeHNA MHANKaLMK B
[DaHHOM PYKOBOJCTBE UCMONb3yeTCs
AHITIMICKUN A3bIK.

« (= XX) 03HauaeT, uto MaTepuansbl
AOCTYMHbI Ha YKa3aHHON CTpaHuLe.

« [XX] 0603HauaeT BbIGPaHHbIE I1EMEHTBI.

A Npepynpexpexne
He ncnonb3yiite GpyHKLMW, KOTOPbIE OTBNIEKAIOT BHAMAHWE 1 MeLWaIoT 6e30MacHoMY BOXAEHWIO.

A Brumanue

Hactpoiika rpomkocTu:

« OTperynupyiite rpOMKOCTb TaKIM 06pa3oMm, YToObl CIbILLATh 3BYKY 3a MpeAenamit asToMo6una Ans npefoTBpaLLeHa aBapuil.

* YMeHbLLUTE IPOMKOCTb Nepef BOCNPOv3BeAeHem, YTobbl NpefoTBPaTUTL NOBPEXAEHNE AMHAMUKOB 113-3a BHE3aMHOro
NOBbILIEHNA YPOBHA FPOMKOCTI Ha BbIXOZe.

06wue xapaKTepucTuKi:

« He ncnonb3yiite BHeLWHME YCTPOICTBA, €CAIN 3TO MOXET OTPULIATENbHO NOBNATL Ha 6€30MacHOCTb ABMMKEHUA.

« Ybeautech B TOM, YTO CO37aHbl Pe3epPBHble KOMUM BCeX BaXHbIX AaHHbIX. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a MOTEPIO 3aniCaHHbIX
AaHHbIX.

« Hukorpa He ocTaBnaiiTe MeTannyeckne npeAMeTbl (HaNPUMEP, MOHETbI UMK METaNNYeCKNe UHCTPYMEHTbI) BHYTPW YCTPONCTBA
BO M3bexaHIe KOPOTKMX 3aMblKaHWIA.

« HanpsxeHune USB yka3aHo Ha rnaBHOM ycTpoicTBe. [inf NpocMoTpa CHUMIUTE NepesHioio NaHenb. (= 3)

0O6cnyxuBaHue

Yucrka ycTpoiicTBa: B cnyyae 3arpasHeHrA NpoTpuTe NepesHIown naHenb Cyxon
CUANKOHOBOW MU MATKOW TKaHbIO.

OuncTka pasbema: OTcoefnHNTE NNLIEBYIO NaHENb W aKKYpPaTHO NPOTPUTE pasbem
BaTHOW Nanoukoii. Cobniofjalite OCTOPOXHOCTb, UTOObI HE MOBPEAUTb Pasbem.

KENWOOD |

Pasbem (Ha 06parHoii cTopoHe
NuLeBoit naneny)




OCHOBHbIE CBEAEHUA

HAYAJI0 3KCIUJTYATALIUN

MepeaHana naHenb

Lucnnen
EERERRRXRXEEE IR
Pyuka perynmpoBKmu rpoMKkocT1 (EEEEETEE o @
(nepeBepHUTE/HaXMITE) / / J
N
v
@ ==
a/s
|
[
|
KHonKa oTcoeanHeHua
MpukpenneHne OTcoeanHeHne Mopsapok c6poca
3anporpammnpoBaHHble
B, = HaCTPoWKM ByayT Takxke
%\ yAaneHbl.
e~

3apaua

BkntoueHne nutaHua

Ha nepepHeit navenn

Haxmure kHonky () SRC.
« Haxmute 1 yaepxwBaiite HaxaTom, 4To6bl OTKNIOUMTb NUTaHME.

HacTtpoiika rpomkocTi

TMoBepHUTE PyUKy PerynnpoBKi FPOMKOCTH.

BbiGepuTe NCTOYHNK

Haxmure kHonky () SRC Heckonbko pas.

M3meHeHme oTobpaxaemon
nHdopmayum

Haxmure kHonky DISP SCRL HeckonbKo pas.
+ HaxmuTe KHOMKY 11 y[epXM1BaiTe ee HaXaTom AR NPOKPYTKY
0TOGPAXKAEMO B TEKYLLMIA MOMEHT MHGOPMALMN.

KENWOOD

[[oee]] I

il )
:
0 Bbi6op A3biKa OTO6paXKeHna 1 oTMeHa
AeMOHCTpauumn
TMpu BKNtOUEHUM NUTaHWA (MNK Nocne cbpoca yCTPOIACTBa) Ha Ancnnee
oTobpaxaetca cnepytoian uHpopmauma: “SEL LANGUAGE” = “PRESS" =
“VOLUME KNOB”

1 TMoBepHuTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKocTy Ans Bbi6opa

[ENG] (Anrnuiticknin) nnm [RUS] (Pycckuir), a 3atem HaxmuTe
ee.

B kauecTBe HauanbHOW HaCTPONKM BbIGpaHo 3HaueHwe [ENG].
3aTem Ha gucnnee otobpaxaetcs: “CANCEL DEMO” = “PRESS” =
“VOLUME KNOB".

2 HaxmuTe pyuKy perynmpoBK1 FpOMKOCTM.
B KauecTBe HayanbHOI HaCcTPOIiKK BbiIGpaHo 3HaueHue [YES].

3 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpOMKOCTH elle pas.
Otobpaxaetca Hagnucs "“DEMO OFF".

e Hactpolika yacos

1 HaxmuTe pyuKy perynnpoBKu rpomMKoOCTU AIA Nepexoaa B
pexum [FUNCTION].

2 TloBepHUTE PyuKy PerynmpoBKN rPOMKOCTU Ans Bbibopa
anemeHTa [CLOCK], a 3aTem HaxxmuTe ee.

3 ToBepHUTE Py4Ky PerynupoBKMN rpOMKOCTI ANs Bbibopa
anemeHTa [CLOCK ADJUST], a 3aTem HaxxmuTe ee.

4 ToBopaumBaiTe pyuKy perynmpoBKu rpOMKOCTH, YTO6bI
BbI6paTh 3HaYEHNA NapaMeTpPOB, a 3aTeM HaXKMUTE ee.
[eHb = Yac = MunyTa

5 ToBepHMTe pyuKy perynmpoBKmN rpOMKOCTM Ans Bbi6opa
anemeHTa [CLOCK FORMAT], a 3aTem HaxkmuTe ee.

PYCCKMI



HAYAJI0 SKCIITYATALIUN

6 ToBepHUTe pyuKy perynupoBKu rpomMKocTu Ans Boibopa [12H] unn
[24H], a 3aTem HaxkmuTe ee.

7 Haxmure kHonky Q /4 n ygepxuBaiiTe ee HaxaTol Ans BbIXxoAa.

[lns Bo3BpaTa K NpeabliAyLLeMy 3NeMEHTY HaCTPOIIKM HaxmiTe KHonky QU /4.

(Ans [IE=REE)

Ha sKkpaHe 0TOBpaxeHs Yacos...

HaxxmuTe n yaepxusainTe Haxatoi kHonky DISP SCRL gns nepexopa
B PEXKNM HACTPOIIKMN YacoB Hanpamyio.

3atem BbINoOHWUTE AeicTBrE 4 ANs HACTPOMKM YacoB.

e YcTaHOBKa HavanbHbIX HacTpoek

1 Haxmute kHonky () SRC ana nepexopa B pexum STANDBY.

2 HaxXmuTe pyuKy perynmpoBKu rpoOMKOCTM ANsl MEPEXOAa B PeXUM

[FUNCTION].

3 Yrobbl caenaTb BbIGOP, NOBEPHUTE PYYKY PEryNIMPOBKN FPOMKOCTH

(cm. cnepyrowyto Tabnuuy), 3aTem HaXxmuTe ee.

4 TMosTopsiite geiicTBre 3 Ao Tex Nop, noka He 6yaeT BbIGpaH Unn
AKTUBMPOBaH HEOBXOANMDIIi JIEMEHT.

5 Haxmure kHonky Q /4 n ygepxuBaiiTe ee HaxaTol AnsA BbIXoAa.

[lns BO3BpaTa K NpeablAyLUeMy SNEMEHTY HaCTPOIIKN HaxmITe KHOMKY Q /2.

Mo ymonuaHuto: XX

AUDIO CONTROL
SWITCH REAR/ SUB-W wm REAR/ SUBWOOFER: Bui6op noaxntouenus 3agHux
PREOUT ZIMHAMUKOB WM HU3KOYACTOTHOTO AUHAMUKa K pasbemam “line out” Ha 3apHeit
TIHENM YCTPOACTBA (Yepe3 BHELHYI yCunuTenb).
SP SELECT OFF/5/4/ 6  9/6/ OEM: Bbi6op cooTBeTCTBYl0LLIEr0 pasmepa AMHIMUKOB
(5-AtoiimoBbIi Nt 4-BH0iiMOBbIN, 6 9-At0AMOBBI WA 6-R0/IMOBbIV) M
ZuHamukos OEM Ans onTiManbHoii npou3BOAUTENbHOCTH.

DISPLAY
EASY MENU (Ans CIVERTEL:RH)
ON: Npu nepexoge B pexum [FUNCTION] uget nogcBeTki ancnnes u KHONKM CTaHoBUTCA
Genbim. ; OFF: LiBeT noficBeTKY AUCTnes U KHOMKI 0CTAETCA TaKItM, KaK BbiOpaH B MeHio
[COLOR SELECT]. (= 15)
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: 3anomuHarue ofHoi paguoCTaHLuM ANA KX AOiA 3anporpammupoBaHHoil
KHOMKY B KaXA0M Auanazoe yactot (FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: 3anomunarue ogHoit
PagMOCTaHLIM AN1A KaXZ0H 3aNPOrPaMMHUDOBAHHOI KHOMIKY BHE 3aBUCHMOCTU OT BbIGPaHHONO
Aana3oHa yactor.
SYSTEM
KEY BEEP (ON: Bkniouenue 38yka Haxatua kronku. ; OFF: Bbikniouetme.
SOURCE SELECT
BUILT-INAUX  ON: Bniouenue Bapuanta AUX npu BbiGope uctounuka. ; OFF: Otkniouenue. (= 13)
P-OFF WAIT TpuMeRIMO, TONbKO eCAN BLIKAKYEH AEMOHCTPALIMOHHbIA PeXuM.
Bbi60p BpemeHM aBTOMATUYECKOT0 BbIKIIOUEHI YCTOTICTBA (B PEXMME 0XULAHIA) B LenaX
IKOHOMUY aKKyMYATOPA.
20M: 20 Myt ; 40M: 40 MunyT ; 60M: 60 MuHyT;
WAIT TIME — — —/ OFF — — —: Otmexa
F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM/ UPDATE BT
F/W UP xx.xx  YES: 3anyck o6HoBneHws BCTpoesHoro nporpammHoro o6ecneyenus. ; NO: Omena
(0BHoBNeHMe He 3anyLLieHo).
NonpobHee 06 06HOBNEHIM BCTPOEHHOTO NPOrPAMMHOr0 06ecneyeHua cm.:
www.kenwood.com/cs/ce/
CLOCK
CLOCK DISPLAY  ON: [laxe B BblKni04eHHOM COCTOAHYM Ha AuCTNee 0TOOPaKAETCA TekyLee BPeMS. ;
OFF: Otmena.
ENGLISH Bbi6paHHblii A3blK McnoAb3yeTcA B kavecTse A3bika orobpaxerua ana mexio [FUNCTION]
. uBnp Clyyasix A MHGop Tero (M nankw, uMs Gaiina, Hasaue necii,
PYCCKMK 1IMA VCTIONHUTENS, Ha3BaHue anbBoMa).




PAANONMPUEMHUK
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Mo ymonuatuto: XX

TUNER SETTING

) ’ ‘ ‘ LOCAL SEEK ON: Mouck TonbKO CTaHLy ¢ XopoLwum kavectsom npyema. ; OFF: Otmena.
N 7//@ - B HaCTpOiiKM TCA TONKO K BbIO YICTOUHWKY/paaHocTaHLW. Mocne nepekioyeHma
el [ =]z [z < ‘ UICTOUHIKa/PAAUOCTaHLUM, HACTPOIKN TPeByeTcA BbINOMHUT eluie pas.
AUTO YES: Aromarnyeckuii 3anyck 3anoMuHaHus 6 craHuuii ¢ xopowwum kauectsom npuema. ; NO: Otmena.
MEMORY « Jloctynto Tonbko B Tom cyuae, ecu s napametpa [PRESET TYPE] guiGpato 3Hauenue NORMAL]. (= 4)
Mounck paguoctaHyumn MONO SET ON: Ynyywenue kauectsa npuema B FM-guanasone (npu 51om crepeodddekT moxer Bbitb ytpauen). ; OFF: Omena.
1 Haxmure () SRC Heckonbko pas ans BbiGopa TUNER. NEWS SET ON: YcTpoiicTBo BpeMeHHo nepekiouaeTca Ha porpammy HoBocTedt, e oHa AocTymHa. ; OFF: OTmena.
2 ::’gg';;i I\K/Ir;(/,rII:‘l(\/)IIZIAF?/I‘;;“I\I:V\';/ef\‘I(\;.)anO pas ana REGIONAL ON: !'IepeKmoueHwe Ha ApYTYI0 CTaHLMIO TONIbKO B OMp peruoHe ¢ INEMeHTa ynp AF";
OFF: Otmena.
3 Haxmwute <4</ »P, yTO6bI BbINONHUTD MOUCK
paauocTaHumm. AF SET (ON: ABTOMaTHYECKYit MOMCK Zpyroii CTaHLMu, TPAHCTMpYKoLLieih 3Ty e Nporpammy B AanHoii et Radio Data System ¢
 MOPAZOK M3MeHeHIA METoRa NoCKa Ans =t/ P-pi Gonee BbICOKMM Ka4ecTBOM NpieMa, eCTn TeKyliiee KauecTso npuema ABAAETCA HeyposneToputenbhbim. ; OFF: Otmena.
Haxmute kHorky W SEEK Heckonbko pas. Tl ON: Mo3BonAer yCTpOiiCTBY BpEMeHHO NEpEKMOHaTbCA B PEXMM NpueMa coobLLEeHIit 0 ABIDKEHMI Ha SOPOTaX, KOTAa 3T
AUTO1 : ABTOMATUYECKMI NOMNCK CTaHLMN. C000LLieHuA AOCTYNHbI (3aropaerca unankarop “T"). ; OFF: Otmena.
AUTO2  : Mounck 3anporpamMipoBaHHOi PapMoCTaHLAN. PTYSEARCH  HaxmuTe pyuKy peryauposKut rpomMKoCTi 1A BXOAA B MeHio BbIGOpa A3bika GyHKkuuw PTY. TlosepHuTe py4ky perynupoBKi
MANUAL  : Touck cTaHLum BpyuHyio. rpomkocTi Ain Bbi6opa a3bika dynkuum PTY (ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), a 3atem HaxmuTe ee.
+ Mopapok coxpaHeHna paguocTaumu: Haxmute n BriGepute AOCTynHbIA TUN MPOrpamMB (cM. Aanee), 3aTeM HaXMuTe KHonKy < / >B>| s 3anycka.
yAepXuBaliTe HaxaTbIM HyMepoBaHHble KHomnku (1 - 6). CLOCK
+ Mopapok Bbi6opa cOXpaHeHHON pagrocTaHymn: Haxmute n
TIME SYNC (ON: CuHXpoHM3aLMA BpEMeHH YCTPOiiCTBa Co BpeMeHeM craHLum Radio Data System. ; OFF: OTmena.

yfepXuBaiiTe HaxaTbiMi HyMmepoBaHHble KHornku (1 - 6).

JApyrue HacTponkn

1 HaxmuTe pyuKy perynnpoBKu rpomMKoOCTU ANiA
nepexopa B pexxum [FUNCTION].

2 Yro6bi caenatb BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY
PerynmpoBKu rpOMKOCTM (CM. cnepytollyio Tabnuy),
3aTem HaXkmuTe ee.

3 TMosTtopsiiTe peiicTBue 2 A0 TEX NMOP, NOKa He GyaeT
BblGpaH UM aKTUBUPOBaH HEOGXOANMDIIA SNIEMEHT.

4 HaxmuTe kHonky Q /2 1 ypepxusaiite ee HaxaTol
ANA BbIXoAa.

[ins Bo3BpaTa K npepblAyLLemy 371IeMeHTy HaCTPONKM HaxmMuTe

KHornky Q /4.

« Mapametp [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ [AF SET)/ [TI}/ [PTY SEARCH] noctynen ans

BbIOOPA, TONbKO KOTfja 1CMonb3yeTca AnanasoH yactot FM1/ FM2/ FM3.

JlocTynHbIN TMR NPOrpamMmbl:

SPEECH: NEWS, AFFAIRS, INFO (nhdopmauws), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

MUSIC: POP M (my3bika), ROCK M (my3bika), EASY M (my3bika), LIGHT M (my3bika), CLASSICS, OTHER M
(my3bika), JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3bika), OLDIES, FOLK M (my3bika)

YCTPOIACTBO BBINOMHAET NOUCK TUMa NPorpamMmbl, BbibpaHHoro B ¢pyHKumax [SPEECH] nan [MUSIC] (ecnn tun

BbIGpaH).

B cnyuae perynnpoBKy rpomMKoCTY B NpoLiecce Nprema MHGopMaLMmn 0 JOPOXHON CUTYaLmK,

npepynpexaeHna Ui HOBOCTelN HaCTPOEHHaA FPOMKOCTb GUKCHPYeTCA B NaMATU aBTOMaTUYECKN.

HacTpolika 6yneT npumeHeHa npu clefyioLem BKOYeHNN MHGOPMUPOBAHNSA O JOPOXHOI CUTYaLMK,

npepynpexpeHnax I HOBOCTAX.

PYCCKMI



USB /iPod / ANDROID

Hauano BocCrnpousBefgeHna

[pouncxoamnT aBToMaTMYECKan CMeHa NCTOYHUKA, U
HaunHaeTCA BoCnpousseaeHme.

BxogHoit USB-pazvem
—r— uUsB

= (3}
= @2--&@[@—@]«
= x1)

CA-UTEX (makc. 500 MA)
(mononHwTeNbHbI aKceccyap)

3apaua
BocnpounssepeHue / naysa

=

Ha nepepHeit naHenn
Haxxmute kHonky 6 p | 1.

iPod/iPhone

KCA-iP102 / KCA-iP103
(mononkuenbHbI akceccyap)* ! wan
Kabens, npunaraemii k iPod/iPhone™2 @) 4

i

Mepemotka Hasag unn
Bnepea”™

Haxmute 1 yaepKunsainTe HaXKaToil KHOMKY (<< / P,

Bbi6op daina

HaxXmute KHONKy <4</ »p,

Bbi6op nankn*>

Haxxmute KHonky A / V.

BocnpoussepeHme B
pexume nostopa*®

HaxmuTe KHOMKY 4O HeCKoNbKo pas.

FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : ®aiin MP3/ WMA/AAC/ WAV/ FLAC,
iPod unn ANDROID

FILE REPEAT/ REPEAT OFF : Qarin KME Light/ KMC*7

ANDROID*3

ka6enb Micro USB 2.0*2
(meerca B npopaxe) ®

)
o ;

*1 KCA-iP102 : 30-koTakTHoro Tvna, KCA-iP103 : Tuna Lightning
*2 He ocragnsiire kabenb B aBTOMOGINe, KOTAA OH HE UCOMb3YETCA.

BocnpoussepeHme B
cnyuaiiHom nopagke*

HaxmuTe KHONKY 3>C HECKONbKO pas.

FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : ®aitn MP3/ WMA/AAC/ WAV/ FLAC, daitn KME
Light/ KMC, iPod unn ANDROID

HaxmuTe n yaepuBaiite HaxkaTol KHOMKY 3 >3 AnA Bbibopa snemeHTa
ALL RANDOM.

Bbi6op pexuma ynpaBneHus

Korga ncrounnkom ssnsetcsa iPod, nocnegosatenbHo Haxumante 5 iPod.
MODEON : Ynpasgneue c iPod*8
MODE OFF: YnpasneHue c ycTpoiicTBa

Korpa B KauecTBe UCTOYHMKa ucnonb3yetca ANDROID, (= 7, [ANDROID SETUP])

Bbl60p My3blKa/lbHOro ANCKa
(= 7, [MUSIC DRIVE])

Haxmute kHonky 5 iPod Heckonbko pas.

HauHeTca Bocnpoun3BefeHiie neceH, COXpaHeHHbIX Ha CleayloLLMX HOCUTENAX.

« BbibpaHHas BHYTPEHHAA UM BHELLHAA NaMATb CMapTGOHa (3anomuHatowee
YCTPOWCTBO 6OMbBLLON EMKOCTH).

« Bbl6paHHbI NP1BOA YCTPONCTBA C HECKOMbKMI ANCKaMA.




USB /iPod / ANDROID
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Mpu nogkntoueHun ycrpoitctea Android oto6pasutca “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP”. Cnepyitte
UHCTPYKLVMAM Ha SKpaHe, 4To0bl YCTaHOBMTL NpUR0XeHUe. Bbl Takxke MOXeTe YCTaHOBUTL NOCTEAHIOI0 BEPCYI0 MPUNOXERIA
KENWOOD MUSIC PLAY Ha Balwe yctpoiictBo Android o ero noanioyenu. (= 16)

[inst ANDROID: Mpumerumo, Tonbko eciu Bbi6pao [BROWSE MODE]. (=» [ANDROID SETUP])

Tonbko AnA daiinos MP3/ WMA/AAC/ WAV/FLAC. 37a dyHKLwA He paboraior Ana yctpoiicta iPod/ ANDROID.

[ins iPod/ ANDROID: MpumeHumo, Tonbko ecnut Bi6pato [MODE OFF]/ [BROWSE MODE].

KME Light : KENWOOD Music Editor Light, KMC : KENWOOD Music Control (= 15)

(CnomoLybIo yCTPOiCTBA N0-NPEXHEMY MOXHO YNpaBAATb Nay30ii/BOCNPOU3BEAEHIEM, NPONYCKOM (aiinos, 6bicTpoil
NIepeMOTKOI BNepes Nk Hasag.

Bbi6op daitna us nanku/cnucka

1
2
3

HaxmuTe KHonky Q /4.

MoBepHUTE pyuKy perynmpoBKu rpoMKOCTY Ans BbI6opa Nanku/cnucka, a 3atem
HaXXMUTe PyuKy.

MoBepHUTE pyuKy perynupoBKu rpoMKOCTI AnA BbiGopa daiina, a 3aTem HaXXMuTe pyuKy.

BbicTpbI nonck
Ecnu y Bac umeetcs 6onbluoe KonmyecTBo $paitnios, Bbl MOXETE BbINOMHUTb GbICTPbIN MONCK
Mo HUM.
Ina USB (ana daiinos KME Light/ KMC):
HaxmuTe <<€/ DB 105 noncka ¢ NpeaBapuTeNbHO 3aflaHHBIM KO3dGULMEHTOM Nponycka
npw noucke. (= [SKIP SEARCH])
HaxmuTe v ynepxuBaiite <<t / BB ins noncka ¢ koadppuumeHtom 10%.
+ He npumenumo ans daitnos MP3/ WMA/AAC/ WAV/ FLAC.
OnsaiPod:
Bbl MoXXeTe BbiNOMHWTbL NOUCK daitna no Nepsomy CMBOINY B UMEHW.
BblcTpo noBepHMTE pyuKy perynnpoBKy rpOMKOCTY i nepexoaa K MouCKy No CMBONY.
lMoBepHWTE PyuKy PerynmpoBKIM rPOMKOCTU ANA BbIbopa CUMBONa.
[lns noucka no cmBonam, oTMYHbIM oT A-Z 1 0-9, BBeanTE TONbKO “* "
HaxmuTe <t/ BB na nepemelLeHrA NONOKEHNA 3anncn.
+ [MpepycMoTpeH BBOA He 6onee Tpex CYMBONOB.
HaxmuTe pyuKy perynmpoBKu rpoOMKOCTM, 4TOBbI 3aMmyCTUTb MOUCK.

« [Ins BO3BpaTa K KOpPHEBOI Nanke/ nepsomy dany/ BepxHemy meHto Haxmute 5 iPod.

« [inA Bo3BpaTa K NpefiblayliieMy dNeMeHTy HacTPOITKM HaxmuTe kHonky Q /<.

« [inA OTMeHbI HaXMUTe 1 yepxuBaiiTe HaxaToil kHonky Q /9,

« [na iPod nprmeHnmo, Tonbko Koraa Bbibparo [MODE OFF]. (= 6)

+ [ina ANDROID npumeHMo, Tonbko Korfia BbibpaHo [BROWSE MODE]. (= [ANDROID SETUP])

Mpocnywmeanmne Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/ Aupeo
Mpu npocnywwsarum Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro unu Aupeo
nopcoepauHuTe iPod/iPhone k BxogHomy USB-pasbemy ycTpoiicTaa.

« YcTpOiACTBO GyAET BbIBOAUTD 3BYK 113 3TVX MPUNOXKEHUI.

[pyrue HacTponKn

1 HaxmuTe pyuKy perynnpoBKn rpoMKOCTM ANA nepexofa B
pexum [FUNCTION].

2 Y106bI caenathb BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PErynnpoBKin
rPOMKOCTHU (CM. ClieayioLylo TabnuLy), 3aTemM HaxXxMuTe ee.

3 TMosTopsiiTe aeicTBre 2 A0 TeX NOP, NOKa He GyaeT BbIGpaH
VNN aKTMBUPOBaH HEO6XOANMbIN 3IEMEHT.

4 Haxmute kHonky Q /O n yaepxusaiite ee HaxaToi Ansa
BbixoAa.

[inA Bo3BpaTa K npepbiayliemy SNeMeHTY HaCTPONKM HaXMuTe KHOMKY

Q/s.

Mo ymonuanuio: XX

ANDROID SETUP

BROWSE MODE: YnpasneHue ¢ ycTpoiicTaa (¢ noMoLLblo npuoxeHia

KENWOOD MUSIC PLAY). ; HAND MODE: YnpaneHte Apyrimu nporpammHbIMu
Meauanneepamu ¢ ycrpoitctsa Android (6e3 ncnonb3osarua npunoxerua KENWOOD MUSIC PLAY).
0nHaKo Bbl M0-NPEXHeMy MOXeTe 3anycKaTb BOCTPOU3BE/ACHIE/CTaBUTb Ha Nay3y U NPOMyCKaTh
aiin ¢ jaHHoro YCTpOiiCTBa.

USB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: Cnepyiowmii auck (¢ [DRIVE 1] no [DRIVE 5])
BbIGUPAETCH ABTOMATUYECKH, W HAYMHAETCH BOCTPOU3BEEHUE.
[ biGopa cneaylowuwx Auckos noropue Aeiicaua 1 - 3.
SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: Mpu npocnywumsatuw ¢ iPod, ANDROID unm

daiina KME Light/ KMC Bbi6op ko¢duumenTa nponycka npu noucke no
BCem daiinam.

PYCCKMI



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — NoaknioueHune

Moppepxusaemble npodunu Bluetooth

— Hands-Free Profile — npodunb rpomkoii ceasu (HFP)

— Serial Port Profile — npodunb nocnegosarenbHoro
nopra (SPP)

— Phonebook Access Profile — npodunb goctyna k
TenedoHHoM KHure (PBAP)

— Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
pacluMpeHHOro pacnpocTpaHeHs 3Byka (A2DP)

— Audio/Video Remote Control Profile —
npo$unb yAaNEHHOTO yNpaBeHs 3ByKOM 1
BupeonsobpaxeHmem (AVRCP)

MoppepxuBaemble Kogeku Bluetooth

— Sub Band Codec (SBC)

— Advanced Audio Coding (AAC)

MopknioueHne MUKpodpoHa

3ajHaA naxenb
Mukpodon
.—‘\ — (BX0AWT B KOMNNEKT NOCTaBKM)
BxogHoii pasbem
MUKPOGOHA

\

RN

==
@

Hactpoiika yrna Mukpogoa

ok

Mpu HeobxoaumocTU 3aKpenyTe ¢
TIOMOLL{bH0 33XMMOB LUIHYpPa
(He BXOBAT B KOMMNEKT NOCTaBKM).

ConpsikeHue ycTpolicTBa Bluetooth
Mpw nepBoM NoaKtoueHNm ycTpoitcTsa Bluetooth He06X0AMMO BbIMONHUTL COMPSXEHNE YCTPOICTB.
1 [ina BknioueHusn ycrpoiictea Haxmute (D SRC.
2 Haycrpoiictee Bluetooth HaiiguTe 1 BbiGepuTe Ha3BaHNe MOAENY 3TOrO YCTPOIICTBA
(KMM-BT3%/ KMM-3%*BT).
Ha gucnnee npokpyumBaetcs coobuueHne “PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Mmsa ycTpoiicTBa = “PRESS” =
“VOLUME KNOB".
+ [InA HekoTopbIX YCTpOIACTB Bluetooth moxeT noTpe6oBaTbCA BBOA NEPCOHANBHOTO UAEHTUGNKALMOHHOTO
koga (PIN) HenocpeACTBEHHO Nocne noucka.
+ ObpaLyaiiTech Takxe K pyKOBOACTBY, NpuaraeMoMy B KOMMEKTe NOCTaBKY ycTpoiicTea Bluetooth.
3 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKM rpOMKOCTH, 4TOGbI 3anyCTUTb COMpPsIXKEHME.
CoobuyeHue “PAIRING OK” oTobparxaeTca npw 3aBepLUeHiN CONPSAXKEHIA, @ NPY YCTAHOBKE COEANHEHNA
Bluetooth 3aropaetca cumson “BT” unn “€)".

Bcero MoXHO 3aperncTprpoBaTb (BbINOAHUTL CONPAXEHME) O MATH YCTPOICTB.

OpHOBPEMEHHO MOXeT 6bITb MOAKNIOYEHO TONbKO OAHO YCTPOIACTBO Bluetooth.

[aHHoe ycTporicTBo nogaepxusaet SSP (Secure Simple Pairing).

HekoTopble ycTpoiicTsa Bluetooth MoryT aBTomMaTMueCKm BbINONHATL NOAKMIOUEHE NOC/E COMPAXEHNA.
TMoakntounTe Takoe yCTPOICTBO BPYUHYto. Moapo6GHble CBEAEHWA CM. B PyKOBOACTBe yCcTpolicTaa Bluetooth.
Mocne conpsixeHus ycTpoiicTo Bluetooth ocTaHeTCA 3aperncTpupoBaHHbIM B YCTPOIICTBE e Npi copoce ero
HacTpoek. YTo6bl yaanuTb conpsixeHHoe yctpoiictso, = 12, [DEVICE DELETE].

Mpw nopcoeauHeHnn yctpoiictea iPhone/ iPod touch/ Android k BxogHoMy USB-pasbemy aBToMaTiueckn
aKTUBIPYETCA 3anpoc Ha conpsxeHue (Yepes Bluetooth). HaxmuTe pyuky perynmpoBKu rpoMKocT A
CONPAXEHA NOC/e TOro, Kak NOATBEPANTE UMA YCTPONCTBA.

ABTOMATWYECKM 3aMPOC Ha COMPSXeHIe aKTUBUPYETCA TONbKO NPW YCNOBUW, YTO:

- OyHKkuwa Bluetooth nofcoennHeHHOTO yCTPOICTBA BKIIOYEHA.

- [nsa napametpa [AUTO PAIRING] ycranosneHo 3Hauerve [ON]. (= 12)

- Ha yctpoiictee Android yctaHosneHo npunoxeHne KENWOOD MUSIC PLAY.



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Mo6unbHbI TenedpoH

KENWOOD
Mpuem BbI3OBa

—\
- |
[ =]z «J[= < |
Mpwn MNoCTynaeHnn BXoAALLEero Bbi3oBa:

— Bce kHonku (1 ancnnen ana [ATIERNELERE) muraior.

— YCTPOIICTBO OTBEYAET Ha BbI30B aBTOMATMUeCKK, ecnv Ans napameTpa [AUTO ANSWER]
yCTaHOBNEHO BbibpaHHoe Bpems. (= [AUTO ANSWER])

Bo BpemA BbI30Ba:

— [Ona [AVIERDELERE: Bce KHOMKM 1 gUcnneil NogCcBEYNBAIOTCA B COOTBETCTBUM C
HaCTpoVKamw, 3aaaHHbIMu Ana napametpa [DISPLAY]. (= 15)

— Ecnv Bbl OTK/IOUNTE YCTPOWCTBO UM OTCOEAMHUTE NEPEAHIOI0 NaHENb, COeANHEHNE
Bluetooth 6yneT pasopsaHo.

3apaua
OTBeT Ha BbI30B

Ha nepepHeii nanenn

Haxmute ¢ nnm pyuky perynmposkm
rPOMKOCTN NN60 OfHY 13 HYMEPOBaHHbIX
KHOMoK (1-6).

OTKnoHeHWe BbI30Ba Haxmure kHonky () SRC.

3aBeplueHue BbI30Ba Haxmure kHonky ¢ nnm () SRC.

Hactpoiika rpomkocTu TenedpoHa
[00] - [35] (Mo ymonuaHnutio: [15]%)

Bo Bpema Bbi30Ba NOBEPHUTE PYUKY

PerynmpoBKu rpoMKoCTH.

+ JTa HacTpoliKa He BNUAET Ha yPOBEHb
rPOMKOCTM [IPYTUX NCTOYHMKOB.

TMepeknioueHune mexay pexnmamn
FPOMKOIA CBA3MN U YaCTHOTO
pasroBopa

Bo Bpems BbizoBa HaxmuTe 6 P I1.

+ Habop AOCTYNHbIX GYHKLMOHANBHBIX
BO3MOXHOCTEN 3aBUCUT OT NOAK/MIOYEHHOTO
ycTpoiictsa Bluetooth.

* Henpumenumo 4na iPhone. Bo Bpems BbI308a YCTPOHCTBO CUHXPOHU3MPYET ypOBEHD FPOMKOCTH TenedoHa Ha iPhone
CYCTPOViCTBOM.

_l Vnyumeuwe KauyecTBa ronocoBoi CBA3MN

Bo Bpems pa3roBopa no TenegoHy...
HaXXmuTe pyyKy perynmpoBKu F[pOMKOCTY ANIA Nepexofa B pexunm
[FUNCTION].

2 Yro6bl caenatb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PErYIMPOBKN FPOMKOCTMN
(cm. cnepyiowyto Tabnuuy), 3aTem HaXXmuTe ee.

3 MosTopsiiTe AeiicTBMe 2 4O TeX Nop, NoKa He 6yAeT BbIGpaH umn
aKTMBMPOBaH HEO6XOANMDIN SNIEMEHT.

4 HaxmuTte KHOMKy Q /45 1 yAepXKuUBaiiTe ee HaXKaTon AN1A BbIxoAa.

[InsA BO3BpaTa K NpefblAyLEeMy SNIEMEHTY HACTPOIIKN HaxMuTe KHOMKy QU /4.

Mo ymonuatuto: XX

MICGAIN —10 — +10 (=4): YyBCTBUTENLHOCTS MUKPOGOHA YBENMYNBAETCA € YBENMUEHHEM YHCTA.

NR LEVEL —5 — +5 (0): HactpauBaiite ypoBetb NofasneHuA Luyma, noka iyM He 6yser
MUHUMaTbHbIM BO BPEMS TeneOHHOT0 pasroBopa.

ECHOCANCEL  —5 — +5 (0): HacTpausaiite 3aepxKy 3x0n0fasAeHIs, Noka 3% He byger
MUHUMaTbHbIM BO BPEMS TeneOHHOT0 PasroBopa.

_l BbinonHeHne HacTpoeK ANA Nprnema Bbi3OBOB

1 Haxmure ¢® ans BknioueHuns pexuma Bluetooth.

2 Yro6bl caenath BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PErYNNPOBKU FPOMKOCTMN
(cm. cnepytowwyio Tabnuuy), 3aTem HaxXMuTE ee.

3 MosTopsanTe geicTBre 2 [0 TeX NOp, NoKa He 6yaeT BbIGpaH nnu
AKTUBMPOBAH HEOGXOANMBIIA 3IEMEHT.

4 Haxmure kHonky Q /% 1 yaepxKuBanTe ee HaxaTol 415 BbIXoAa.

[InsA BO3BpaTa K NpefblAyLLEeMy SMIEMEHTY HACTPOIIKN HaxMuTe KHoMKy QU /4.
Mo ymonyatuto: XX

SETTINGS
AUTO ANSWER 11— 30: Ycrpoiicteo KM 0TBEUAET Ha /i BbI30B uepe3
Bbi6paHoe Bpems (B cekyHaax). ; OFF: Otmena.
BATT/SIGNAL [IEIKMM-303BT))]
AUTO: Oto6paxeHue 3apaga 6atapei i cunbl cvrHana npu 06HapyKeHun
ycrpoiictaom Bl h-yctpoiictea v nogy Hitw Bl h-yctpoiictsa. ;
OFF: Otmena. OToBpaxeHie TekyLLero BpemeHM.
pycckin (9
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BbinonHeHune Bbi3oBa

Bbl MOXeTe BbINOHATD BbI30B 113 CTOPUM BbI30BOB, 113 TeNEPOHHON KHUM UK
uepes Habop Homepa. Bbi30B N0 rooCcoBoOI KOMaH/E TakXe BO3MOXEH, e/ Ball
MObWbHBIN TenedoH NopAePKUBAET 3Ty GYHKLMIO.

1 Haxmute ¢ ANA BKNoYeHuA pexkuma Bluetooth.

2 Yro6bi caenaTh BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PErynnpoBKu
rpOMKOCTM (CM. cnepytoLuyio Tabnuuy), 3aTem HaxXMuTe ee.

3 Mosropsiite gencTBMe 2 A0 TeX NOP, NOKa He 6yaeT BbiGpaH/
aKTMBUPOBaH eNaemblil S1eMEHT, UK CIefyNTe MHCTPYKUUAM,
npvBeAeHHbIM ANA BbIGPaHHOrO 3N1eMeHTa.

4 Haxmute kHonKy Q /45 1 yaepxuBainTe ee HaxaToil 415 BbIXoAa.

[inA BO3BpaTa K NpefiblayliieMy SNeMeHTy HacTPOVKM HaxmuTe khonky Q /4.

CALL HISTORY 1 HaxmuTe pyuKy peryaupoBKi rpoMKOCTI 15 BbIGOPA UMEHN WAl HOMepa
TenegoHa.
BNIEIKMM-B T35 3K TH i BbI30B, “0" T

Ha UCXOAALLNT BbI30B, @ “M” yKa3blBaeT Ha NPONYLLeHHbIi BbI30B.

Jina CITITERTOETERN: B vuedt uactu aucnnes oTobpaxaerca

coobiienme “INCOMING', “OUTGOING” unu “MISSED’, noka3biBatowiee

CTaTyC NPefibiAyLLEro Bbi308a.

Haxmute DISP SCRL 114 nepexntouenus otofpaxaemoii

Kareropuw (Homep Tenedona NUMBER unm uma NAME).

+ Tpu oTcyTcTBUM 3anuceil B XypHane Bbi30B0B oTo6paxaetca coobluenve
“NO DATA".

2 Haxmute YUKy perynupoBki rpoMKoCTH, 4TO0bI BbINOMHHTH BbI30B.

PHONE BOOK 1 BbicTpo noBEpHHTE PyuKy perynvupoBKM POMKOCTH ANA MEPEX0ZA B PEXUM Moucka (ecnn
TenedoHHan KHUra COREPXHT MHOTO KOHTAKTOB).
Orobpaxaetca nepsoe MeHto (ABCDEFGHLK).
+ [ins nepexopa k apyromy menio (LMNOPQRSTUV unu WXYZ1%) vaxmute A / V.
+ [Ina Bbl6opa xenaemoii nepBoii GyKBbl NOBEPHUTE PyuKy PEryAUPOBKY FPOMKOCTH WA
HaXMuTE << | B>, a 3aTeM HAKMUTE PYUKY.
Boibepute “1” gna noucka no Homepam i “*-" Ana noucka no cumMBonam.
2 TloBepHUTE pyuKy PerynupoBKi POMKOCT JU1A BbIGOPA UMEHM, a 3aTeM HAXMUTE pyuKy.
3 ToBepHuTe pyuky peryaupoBKM rpOMKOCTU 1A BbIGOpa HoMepa TenedoHa, a 3aTem HaxmuTe
€€ AN Bbl30Ba.
* EcwmTenedon T PBAP, npu c TenedoHHan KHUra NofKAIoYeHHoro
Tened)oHa aBTOMATHYECKU NepesiaeTea Ha YCTpoiicTBo.
* KoHTaKTbl pacnpeaensiotca no CleayloLLIUM Kateropuam:
JIEAK MM-B T35 BT i), HM ( i), OF (p i), OT (apyrve), GE
(06umit)
[ng CIYIYERTET=RA: HOME, OFFICE, MOBILE, OTHER, GENERAL
* NanHoe yCTPOViCTBO MOXeT 0T0BpaXaTb ToNbKO HEaKLEHTUPOBaHHbIE GyKBbI.
(AkueHTMpoBaHHble ByKBbl, Takue kak “U’, byayT oToBpaxatbea kak “U”)

NUMBER DIAL 1 ToBepHuTe pyuky perynupoBKi rpomMKocTH 1 BbiGepute wicno (ot 0 40 9) unn cumon (%, #, +).
2 Haxmure < / P>| 114 niepeHoca no3uwm BBOA.

MogTopsiie feiictaua 1 u 2 [0 Tex nop, Moka He 3aBepLUMTE BBOA HOMEpA TeNeqoHa.
3 Haxmure pyuKy perynupoBKi rpOMKOCTH, 4T06bl BbINOAHMTD BbI30B.

VOICE Tpou3HecuTe MM KOHTaKTa, KOTOPOMY HYXHO I03BOHWTb, WU TONIOCOBYI0 KOMaHAY ANA
ynipasnesuA GyHKuuAMM Tenegona. (=» 11, BbinonHeHne BbI30Ba C NOMOLLbIO
pacno3HaBaHuA ronoca)

BATT* LOW/ MID/ FULL: Oto6paxeHue 3apaga akkymynatopa.

SIGNAL* NO SIGNAL/LOW/ MID/ MAX: Oto6paxeHue cunbl TekyLLiero npuHUMaemoro curHana.

* (I)yHKumouuposanme 3aBUCHT 0T TUNA UCNONb3YEMOT0 IEHE¢0H3.



BLUETOOTH®

_I BbinonHeHne Bbi30Ba C NOMOLLbIO pacnoO3HaBaHWUA rosioca

1
2

w ~W N =

6
7

Haxmute n ypepxuBaiite € nnA aKTMBaLMVN NOACOEAVHEHHOTO
TenedoHa.

MpousHecnTe NMA KOHTaKTa, KOTOPOMY HY>KHO MO3BOHMUTD, UIN
ronocoByio KOMaHay A1 ynpasneHus pyHKumamu tenedoHa.

MNoapepuBaemble GyHKLMN Pacro3HaBaHWA ronoca 3aBuUCAT oT TenedoHa.
MNoapobHble CBefeHNst CM. B PYKOBOACTBE MOAKIIOYEHHOTO TenedoHa.

370 YCTPOIICTBO TaKKE NOAAEPKNBAET GYHKLMIO HTENNEKTYaNbHOTO INYHOTO
nomoLyHuKa iPhone.

YpaneHune KOHTaKTa

Haxmure €* AnA BKNoYeHuA pexkuma Bluetooth.

MoBepHUTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKoOCTY ANA BbiGopa dnemeHTa
[CALL HISTORY], a 3aTem HaxkmuTe ee.

[insa BbIGopa KOHTaKTa NOBEPHUTE PYUKY PErynnpoBKN rPOMKOCTH.
HaxmuTe 1 yaepuaiTe HaxkaTol pyuKy perynmpoBKu rpoMKoCcTH,
4TOGbI NEPeTN B PeXNUM yAaneHus.

MoBepHUTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKOCTY AnsA BbiGopa 3nemeHTa
[DELETE ONE] unu [DELETE ALL], a 3aTem HaxkmuTe pyuKy.

DELETE ONE: BoiGpaHHoe B geictaum 3 uMsi nin Homep TenedoHa yaansiotca.
DELETE ALL: Bce meHa niv Homepa TenepoHros 8 [CALL HISTORY] B geitctaum 2
YAAnATCA.

MoBepHUTE PYUKy perynmpoBKu rpoMKocTu Ans Bbibopa anemenTa [YES],
a 3aTem HaXkmuTe ee.

HaxmuTe KHonKy Q /45 v yaepxuBaliTe ee HaxkaTol ANsA BbIXoAa.

[Ins BO3BPaTa K NpefblayLLeMy 3fIeMeHTY HacTPOUK HaxmmTe KHonky Q /2.
He npumeHnmo gna mobunbHbix TenedoHoB, noaaepkmsatowymx PBAP.

Hactpoliikn B namaTtu

J Coxpaueuwe KOHTaKTa B NnamMATN

Bbl MOXeTe cOXpaHUTb 10 6 KOHTAKTOB MO HyMepoBaHHbIMM KHomnKamu (1-6).

1
2

3

4

Haxmute ¢® ana Bkniouenns pexxuma Bluetooth.

MoBepHUTE PyuKy perynmpoBku rpomkoctu ans Bbi6opa [CALL HISTORY],
[PHONE BOOK] vnn [NUMBER DIAL], a 3aTem HaxkmuTe pyuKy.

MoBepHMTE pyuKy perynmpoBKm1 FPOMKOCTY ANA BbiIGOpa KOHTaKTa nin
BBOAa HoMepa TenedoHa.

Ecnn KoHTaKT BbIGPaH, HaXMu1Te PyuKy PerynimpoBK1 rPOMKOCTY [/l OTOOpaxKeHsA
Homepa TenedoHa.

Haxkmute 1 yaep»umBaiite HaXkaTbiMy HyMmepoBaHHble KHonku (1-6).
Mocne coxpaHeHns KOHTaKTa oTobpaxaetcs coobuieHne “STORED”.

Y106bl yAanuTb KOHTaKT 13 namsTy, B aeitctaum 2 Boibepute [NUMBER DIAL] n
COXpaHuTe MyCcToil HOMep.

_I BbinonHeHue Bbi30Ba 13 NamATH

1
2
3

HaxmuTte ¢® ans BknioueHmns pexuma Bluetooth.

HaxxmuTe n yaepxuBaiite HaXaTbiMu HyMepoBaHHble KHonku (1-6).
HaxmuTe pyuky perynmpoBKu rpoMKOCTy, YTO6bI BbINOIHUTL BbI3OB.
Tpu OTCYTCTBIM COXPaHEHHbIX B MaMATI KOHTaKTOB OTobpaxaeTca coobleHne
“NO MEMORY".

PYCCKUI



BLUETOOTH®

Apyrue HacTponkn Pexum TectupoBaHus Bluetooth

1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpomKocTu AnisA nepexopa B pexkum [FUNCTION]. MoxHo nposeputs NOAKMIOYEHNE NOAAEPKINBAEMOTO

2 Y1o6bl cenathb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PEryNMpoBKM IPOMKOCTY (CM. criepyiolyto Tabnuuy), l'lp0<|>l']ﬂﬂ mexay yctporicreom Bluetooth u ganHbIM
3aTeM HaXXMuTe ee. YCTPONCTBOM.

3 MosrtopsiiTe gencTBMe 2 A0 TEX NOP, NOKa He GyAeT BbIGPaH/aKTUBNPOBAH Kenaemblil 3/1IeMeHT, + Y6enuTech B OTCYTCTBUN KaKOrO-NN6O CONPSKEHHOTO
nnn cnepyiTe MHCTPYKUMAM, NPMBEAEHHbIM ANA BbIGPAHHOIO aneMeHTa. ycTpoictsa Bluetooth.

4 Haxmure kHonky Q /< n yaepxuBaliTe ee HaxaTol ANA BbIXOAA. 1 HaxmuTe v ygepxuBaiiTe HaXaToil KHOMKY € .

[inA Bo3BpaTa K NpefblayliieMy 3neMeHTy HacTPOVKM HaxmuTe khonky Q /<, Otobpaxaetca coobuienue “PLEASE PAIR YOUR PHONE

PIN 0000".

Mo ymonuaruio: XX 2 HaycrtpoiicTee Bluetooth HanguTe n BbiGepuTe
Ha3BaHVe MOJEeNN 3TOro yCTponcTea
BT MODE (KMM-BT33%/ KMM-33%%BT),
3 Wcnonb3yiite ycTpoiicTeo Bluetooth gna
NOATBEPXKAEHUNA CONPKEHNS.
Ha gucnnee muraet Hagnucb “TESTING”.

PHONE SELECT Bbifop TenedoHa Ui ayamMoyCTpoiicTBa ANA NOAKNIOYEHNA UK OTKIIOYEHNS.
“%" 0T06PaaeTCA Nepes UMeHeM YCTPOVCTBa NP YCTaHOBAEHIM CORMHEHUA.
* Bbl cMoxere nogKtouT Apyroe ycTpoiicTeo Bluetooth TonbKo noce Toro, Kak cHayana OTCOGAMHMTE NOAKITIOUEHHOE

AUDIO SELECT yerpojicrso Bluetooth. Mocne TecTa 0TO6PaXAIOTCA Pe3ynbTaThi NOAKIOYEHNA
Mpu oTcoeuHeun, “%" ncuesaer. (“OK” unu “NG”).
; PAIRING:  CocTosiHuWe conpsxeHua
PEIEDAETE 3 bammpomm st adom i om T i EGT ometmrcroofare ood cary
d : (Hands-Free Profile — HFP).
PIN CODE EDIT W3menenve PIN-Koga (10 6 uudp). AUD CNT:  CoBMeCTVMOCTb C podunem paclMpeHHoro
(0000 1 [lnn BbiGopa HOMepa NoBEPHNTe py4ky PEryUPOBKM FPOMKOCTH, pacnpoctpanenus 3syka (Advanced Audio

Distribution Profile — A2DP).
PBDL: CoBMeCTMMOCTb C Npodunem AocTyna K
TenedoHHoi kHure (Phonebook Access Profile

2 Haxmure &<t/ DB 115 nepeHoca no3nwmi BBOAA.
Mostopsiie feiicraua 1 u 2 0 Tex nop, noka He 3aBepuunTe BB0A PIN-Koga.

3 HaxmuTe pyuKy perynupoBKit [pOMKOCTI 118 MOATBEPXKACHNS. —PBAP)
RECONNECT ON: Ycrpoiictso KN pHO N0 TCA, Korga ycTpoitcto Bluetooth, noakniouasLueeca nocneaHum, .
WaxomuTca B 3ok geiicraus. ; OFF: OTvena, YT06bl OTMEHUTD TECTOBbIN PEXUM, HAXMIUTE 1

ynep ite () SRC ans oTKMoYeHNSA YCTPOICTBa.

AUTO PAIRING ON: Ycrpoiictso KN B 96T onp 4 ycrpoiictsom Bluetooth (iPhone/ iPod
touch/ Yetpoiictao Android), kora 0HO noAKMt0YeHO K BXOAHOMY pasbemy USB. B 3aBucumocTi ot onepawvoxHoii cuctembl
NIOAKAKOYEHHOTO YCTPOIACTBA, AaHHAA GYHKLUA MOXeT He paborarb. ; OFF: Omena.

INITIALIZE YES: Huymanu3upyer Bce HacTpoiiku Bl h( Coxf conp Tened KHUTY U T. 3.). ;
NO: Ormena.
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AUX

BLUETOOTH — 3Byk

=

KENWOOD
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AyavionpourpbiBaTtenb Yepes Bluetooth

1 Haxmute () SRC HeckonbKo pas ansa sbi6opa BT AUDIO.
2 [1ns Hayana BOCNpov3BeAeHNs BKOUMTe ayanonpourpbiBatens Bluetooth.

3apaua

BocnpoussepeHue / naysa

Ha nepepHeii naHenn

HaxmuTe kHonky 6 P I1.

Bbi6op rpynnbi / nanku

Haxxmute KHonky A/ V.

Mepexop Ha3ap unu Bnepeg

HaxmunTe KHOMKy (<€ / >>p,

Mepemotka Ha3ap unu Bnepes

HaxmuTe n yaepxunsainTe HakaToil KHOMKY (< / P,

BocnpounsBepaeHme B pexume
nosTopa

HaxXmute KHOMKY 4 (O HeCKONbKO pas.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF

BocnpousseneHue B
CnyyaiHoM nopsgke

HaxmuTe KHOMKY 3G HECKONbKO pas.
FOLDER RANDOM, RANDOM OFF

HaxmuTe n yaepxusaiTe HakaToll KHONKY 3>3 AnAa
Bbl6opa anemeHTa ALL RANDOM.

@yHKLLVIM n OTO6pa>KaeMbl€‘ 3/IeMEHTbI MOTYT pa3nnyaTbCaA B 3aBMCMMOCTU OT UX HANNYNA Ha

NOAKNIOYEHHOM YCTPONCTBE.

MoaroToBKa:
Bbi6epute [ON] ana [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Hauvano npocnywmsaHunsa

-

(MmeeTca B npopae).
JlononHuTenbHbIii BXOAHOI pasbem

=7
e
Eo’@ﬂ' ‘

MuHu-cTepeopasbem 3,5 MM ¢ pasbemoM B dopme
6ykebl ‘L (UmeeTca B npogaxe)

NopratusHblit

2 Haxmute () SRC HeckonbKo pa3 ans Bbibopa AUX.

3 BknouMTe NOPTATUBHDIN ayANONPOMNrpPbIBaTENDb U
HayHUTe BoCnpousBefeHne.

Hactpoiika umenn AUX

MoaknounTe NOPTAaTUBHbIN ayauonpowurpbiBaTesib

ayAnonpourpbiBatenb

Bo Bpema NpoCNyLWMBaHNA NOPTAaTUBHOIO ayAnonponrpbiBaTens,

NOAKMIOYEHHOTO K YCTPONCTBY...

HaxxmuTte pyuKky perynmpoBKmu rpoMKOCT/ Ans nepexopa

B pexkum [FUNCTION].

N

anemeHTa [SYSTEM], a 3aTem HaxkmuTe ee.

w

[AUX NAME SET], 3aTem HaxkmuTe pyuKy.

Y

FPOMKOCTI, a 3aTeM HaXXMmuTe ee.

AUX (no ymonuatuio)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV
5 Haxmwute KHOMKY
AnA BbixoAa.

[ina Bo3BpaTa K NpefblayLiemy S1eMeHTY HaCTPOMKIN HaxminTe

KHOMKY Q /4.

PYCCKMI

MoBepHUTE PyuKy perynmpoBKM rpOMKOCTY Ans Bbi6opa
MoBepHWTE pyuKy peryNmpoBKM r(POMKOCTY AnsA BbiGopa

Y1o6bl cienaTh BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PETYNINPOBKA

/%5 n ypepxuBaiite ee HaxaTo



3BYKOBbIE HACTPOKU

[Mpu npocnywnBaHMM NOGOro UCTOUHMKA 3BYKA...
1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpoMKOCTU Ansi Nepexofa B pexum

[FUNCTION].

MoBepHUTE PYUKy perysimpoBKN rPOMKOCTY ANs BbiIGOpa 3neMeHTa
[AUDIO CONTROL], a 3aTem HaxkmuTe ee.

Yro6bI caenaTh BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PerynnpoBKy rpOMKOCTH (CM.
cnepytoulyto Tabnuuy), 3aTeM HaXXMUTe ee.

AKTBUpPOBaH HeOﬁXOAMMinI SJIeMeHT.

2
3
4 TMosTopsiite geicTBue 3 Ao Tex Nop, noka He 6yaeT BbIGpaH Unn
5

Haxmute kHonky Q /9 n ypepxuBsaiite ee HaxaToii AnA BbIXOAA.
[ins Bo3BpaTa K Mpe/blayliieMy 3eMeHTy HaCTPOVKM HaxmmTe kHorky Q /<,

Mo ymonuanuio: XX

SUB-WLEVEL  07—15 g0 +15(0) Hactpo’ire ypoBeHb BbIXOAHOTO CUTHaNa HU3KOYACTOTHOTO
BUHaMUKa.
BASS LEVEL Or—8p0-+8(+6) HactpoiiTe ypoBeHb [ins COXaHEHMS! B KAXKLOM UCTOUHUKE.
MID LEVEL 01 —870+8 (+5)  (Mepen BbINOAHEHEM HACTPOITKY BblOEPUTE UCTOURMK, KOTOPbIiA
TRE LEVEL 0r-810+8(0) Heo6X0AMMO HaCTPOMTb.)
EQPRO
BASS ADJUST BASS CTR FRQ 60/80/100/ 200 ww 60HZ/80HZ/ 100HZ/ 200HZ:
Bbi6op LieHTpanbHoii Yactobl.
BASS LEVEL 01 —8 50 +8 (+6): Hacpoiire ypoBeHb.
BASS Q FACTOR  1.00/1.25/1.50/ 2.00: Hactpoiika koapuiimenTa kauecrsa.
BASS EXTEND ON: Bintouetme ycunenHbix HinkHux vactor. ; OFF: Otmena.
MID ADJUST MID CTRFRQ 0.5K/1.0K/1 .SK/MVI{WI 0.5KHZ/1.0KHZ/ 1.5KHZ/
2.5KHZ: Bbi6op LeHTpanbHoii Yactorb.
MID LEVEL 0t —8 110 +8 (4-5): Hactpoitte ypoBeb.
MID Q FACTOR 0.75/1.00/ 1.25: Hactpoiika ko3 duumenTa KavecTsa.
TRE ADJUST 10.0K/ 12.5K/15.0K/ 17.5K wnu 10.0KHZ/ 12.5KHZ/
TRE CTRFRQ 15.0KHZ/ 17 .5KHZ: Bbi6op LeHTpanbHoii yactorbl.
TRE LEVEL 0t —8 o +8 (0): Hactpoiire ypoetb.

PRESET EQ

DRIVE EQ/ TOP40/ POWERFUL/ROCK/ POPS/ EASY/JAZZ/ NATURAL/
USER: Bbi6epuTe npeasaputensHo yct ii pexum
C00TBETCTBYHLLIEr0 My3bikanbHoMy kakpy. (Bbibepute [USER] A ucnonb3osanua
NONb30BATENbCKMX HACTPOEK.)

[DRIVE EQ] — 310 3anporpammup i ii3ep, ¢
aBTOMOGUANA VA LUYM LUVIH,

p

Vi LUyM 13BHe

BASS BOOST

LV1/LV2/LV3 uu LEVEL1/ LEVEL2/ LEVEL3: Bbi6op npeanouutaemoro
YpOBH# nogbema HikHux actor. ; OFF: OTmena.

LOUDNESS

LV1/LV2 unu LEVEL1/ LEVEL2: BbiGop npeanouvTaembix HU3KMX U BbICOKUX
YaCTOT J15 MOMYYEHNA XOPOLLO CBANAHCPOBAHHOTO 3BYUaHILA U HU3KOM YPOBHE
rpomkoct. ; OFF: Otmena.

SUBWOOFER SET

(ON: BKnioueHvte BbIXOAHOTO CUTHaN HU3KoYaCToTHOTO AuHamuka. ; OFF: OTvena.

LPF SUBWOOFER

THROUGH: Bce curnanbl nepeatorcs B HU3K0UACTOTHbI guHamuk. ; 85HZ/
120HZ/ 160HZ: Hu3KouacToTHbIii AHAMIK BOCTPOU3BOAUT ayANOCUTHaNbI ¢
yactoramut Huxe 85 y/ 120 T/ 160 M.

SUB-W PHASE

REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Bbi6op ¢a3bl BbIXoaH0r0 curHana
HU3KOYCTOTHOTO AMHAMUKA B COOTBETCTBYM € BbIXOAHbIM CUTHANOM AMHAMUIKA B
LienAx obecneyenia ONTUManbHoil NPoU3BOAUTENLHOCTH. (lOCTYNHO TONbKO B TOM
cnyyae, ecnn A napamerpa [LPF SUBWOOFERY] sbi6paro 3Hauetme, oTinuHoe
ot [THROUGH].)

FADER

0t R15 o F15 (0): Hactpoiika BbIX0gHOrO 6anarca nepeaHuX i 3aaHUX AUHaMUKOB.

BALANCE

01 L15 go R15 (0): Hactpoiika BbixoaHOro 6ananca NeBbix 1 NpaBbiX AHAMUKOB.

VOLUME OFFSET

[lina AUX: 01 —8 10 +8 (0) ; Zlns Apyrux uctourukos: 0t —8 o 0:
Mporp p YPOBHA PerynvpoBKi FPOMKOCTY Kaxaoro Uctoumka. (Mepea
HacTPOIiKoii Bbl6epuTe UCTOYHMK, KOTOPbIiE HEOBXOAUMO HACTPOUTD.)

SOUND RECNSTR
(PeKOHCTPYKLUA 3ByKa)

ON: Co3naHue peanucTyHOro 38yKa MyTeM KOMMEHCALIMH BbICOKOYACTOTHbIX
KOMTNOHEHTOB It BOCCTAHOBAIEHIA BPeMeHit 0CTUXEHHA MaKCUManbHOro 3dexTa
BOMHbI, KOTOPbIe Gbiit MoTepAHbI My ayauokomnpeccn Aakkbix. ; OFF: OTmena.

+ Jnement [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE]

DOCTYMeH TONbKO B TOM Cyyae, ecnvt Ans napametpa [SWITCH PREOUT] yctaHosneHo
3HaueHve [SUB-W] unn [SUBWOOFER]. (= 4)

+ nement [SUB-W LEVEL]/ [LPF SUBWOOFER]/ [SUB-W PHASE] nocTyreH TonbKo B Tom

cnyyae, ecnn ansa napametpa [SUBWOOFER SET] ycraHoBneHo 3HaueHme [ON].



HACTPOWKU AUCIINESA

AONONIHUTENIbHAA MHOOPMALIUA

1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKy rpoMKOCTU AJ1A NEePEXOAA B PeXUM
[FUNCTION].

2 ToBepHUTE PYYKY PEryNIMpOBKN FPOMKOCTM ANiA BbiGopa anemeHTa
[DISPLAY], a 3aTem HaxkmuTe ee.

3 Yro6bi cenatb BbIGOP, MOBEPHUTE PYUKY PErYNPOBKU FPOMKOCTA
(cm. cnepytowtyto Tabnuuy), 3aTem HaxkmuTe ee.

4 TMosTopsiiTe gencTBue 3 Ao Tex Nop, noka He 6yaeT BbiGpaH/
AKTUBNPOBaH XKenaemblil S1eMEeHT, Unv cnefyinTe MHCTPYKUUAM,
npvBeAeHHbIM ANs BbIGPaHHOrO 3NieMeHTa.

5 HaxmuTe kHonky Q /9 n ypepxusaiite ee HaxaTol Ans BbIxoAa.

[inA BO3BpaTa K MpefblayliieMy 3eMeHTy HaCTPOVKM HaxmmTe kHorky Q /.

Mo ymonuatuio: XX

061wme XapaKTepuCTUKN
ToapoGHble CBEfieHMA 1 MPUMEYAHIA OTHOCUTENIbHO 3BYKOBbIX (aiioB, AOCTYNHbIX ANIA BOCMPOU3BEAEHUS,
NPeACTaBAeHbl B UHTEPaKTUBHOM PYKOBOACTBE Ha CnefiytoLuiem Be6-caitte: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

BocnpousBogumbie ¢ainbi

* Bocnpowu3soaumbiii 38yKoBoit paiin: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.mda), WAV (.wav), FLAC (flac)

* Bocnpou3soguman daitnosas cuctema yctpoiicts USB: FAT12, FAT16, FAT32

Jlaxe ecnu ayauodaiinbl COOTBETCTBYIOT NEPEYNCNEHHbIM BbiLLE CTaHAAPTAM, IPU HEKOTOPbIX TUMAX UMM COCTOAHUAX
HocuTeneil BOCNPOU3BEAEHHE MOXET 0Ka3aTbCA HEBO3MOXKHBIM.

06 ycrpoiictBax USB
* JlaHHoe ycTpoitcTBo MoXeT Bocnpon3BoAuTb daiinbl MP3/ WMA/AAC/ WAV/ FLAC, coxpaHenHble Ha
3anomuHatotLiem ycrpoiictae USB GonbLuoit emkocTi.

* 3anpewyaetca noakniouatb USB-Hocuens yepe3 USB-koHueHTpatop.
*2.
COLOR VARIABLE SCAN/ CUSTOM R/G/B/ npenycratosnesibe gera": Bofop * TogknioueHue kabens, 061as LnUHa KOTOPOTO NPEBBILLIAET 5 M, MOXET MPUBECTU K HEKOPPEKTHOMY
SELECT*1 MIPEANOYUTAEMOr0 LIBETA ANA TIOFCBETKM KHOMOK 1 AuCnen. BoC
Bbl MoXere co31aBaTb CobCTBEHHble UBeTa (koraa Bbibpano [CUSTOM R/G/B] * 70 yCTPOiACTBO He pacno3HaeT ycTpoiictBa USB ¢ HOMUHanbHbIM HanpAxeHeM, OTAYHbIM 0T 5 B, u
npeaycT ugera*2). 1 UBET MOXHO COXp 8 [CUSTOM R/G/B]. HOMUHa/IbHbIM TOKOM BbiLLe 1 A.
T HaxmuTe v yaepxuBaitTe HaxaToil pyuKy perynvpoBKy POMKOCTY [U1A Nepexofa B
PEXim Nogpo6HOil HaCTPOTiKY LBETa. 0 npunoxenuax KENWOOD Music Editor Light » KENWOOD Music Control
2 Haxmure </ »»>], yrobbi Bbibpars user (R/ G/ B) ana Hactpoiiku. * JlaHbim ycTpoiicTBom nogAepxmBaetca npunoxete KENWOOD Music Editor Light ana 1K u npunoxetme
3 TloBepHuTe pyuKy perynMpoBKH TPOMKOCTI f11 HACTPOiiKM yposHs (0 — 9), a 3aTem KENWOOD Music Control s Android™.
HamuTe ee. * Ecm ¢ nomowyio KENWOOD Music Editor Light unu KENWOOD Music Control B ayauodaiin Gbinu fo6asnetbl
“ JaHHbIE 0 KOMMO3ULMM, 3TOT ayAN0IN MOXHO HAIKTH 10 XaHDY, UCTONHUTEO, anbBOMY, CTMCKY
DIMMER ON: Chinxenvte ApkocTt nopcaeTkut Ancnes (u nogceeTkm kHonok™). ; OFF: Ormena. BOCTDOVI3BEEHIR 1 KOMMOSULIA,
BRIGHTNESS 0— 31: Bui6iop npen0uUTaeMOro ypoBHA APKOCTH AN NOACBETKM AUCTneA * Tpunoxerua KENWOOD Music Editor Light u KENWOOD Music Control BocTynHbi ins 3arpy3Kut Ha cieiytowuem
(1 noncBeTKY KHonok* 1), Bef-caiite: www.kenwood.com/cs/ce/
TEXT SCROLL AUTO/ ONCE: Bbi6iop aBTomariyeckoii npokpyTit oTobpaaemoii uHdopmaLi unn 06 iPod/iPhone
eauHoBpemenHoii npokpyku. ; OFF: OTMena. Made for
M IIFIKMM-303BTH - iPod touch (2nd, 3rd, 4th u 5th generation)
- iPod classic

*2 peaycravosnestbie usera: RED1/ RED2/ RED3/ PURPLE1/ PURPLE2/ PURPLE3/ PURPLE4/
BLUE1/ BLUE2/ BLUE3/ SKYBLUE1/ SKYBLUE2/ LIGHTBLUE/ AQUA1/ AQUA2/ GREEN1/
GREEN2/ GREEN3/ YELLOWGREEN1/ YELLOWGREEN2/ YELLOW/ ORANGE1/ ORANGE2/
ORANGERED

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)
- iPhone 3G, 3GS, 4,45, 5, 55, 5C

(BefieHIA 0 NOCNEAHeM CUCKe COBMECTUMOCTY 1 BepcuAX nporpammHoro obecneyenua iPhone/iPod cm. no
anpecy: www.kenwood.com/cs/ce/ipod

o ) iPod Hes €O/ Ha HeM

t 4

etca Teket "KENWOOD” nau “v”".

PYCCKUI



AONOJIHUTE/IbHAA UHOOPMALINA

YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

06 ycrpoiictBax Android

* JlanHoe yctpoiictBo noaaepxvsaer Android 05 4.1 Bbilue.
Hexotopble ycrpoiictea Android (c 05 4.1 BbiLue) MoryT He
noaaepxusatb nonHoctbio Android Open Accessory (AOA) 2.0.
Ecnu yerpoiicteo Android oaHoBpeMeHHO NoAAepxvBaeT
3anomuHatoLLyue yctpoiictea GonbLuoit emkoctit n AOA 2.0, AanHoe
YCTpOiACTBO Beera Bocnpou3oawT uepe3 AOA 2.0 B KauecTse
npHopUTeTa .

bonee noapo6Hyto uHGopMaLMIo 0 nocneHem cnucke
COBMECTUMOCTY CM. Ha: www.kenwood.com/cs/ce/

0 ¢pyHKumm Bluetooth

* B 3aBucumoctu ot Bepcun Bluetooth Hekotopble ycTpoiicTea
Bluetooth He moryT 6biTb MOAKI0UEHDI K 3TOMY YCTPOIHCTBY.

* YCTpOiicTBO MOXET He paboTaTb ¢ HeKOTOpbIMY YCTpOiiCTBAMY
Bluetooth.

* OKpyalolLan cpefia 0ka3blBaeT BAUAHHE Ha COCTOAHME CUrHana.

* JlononHuTenbHble ceepenus o Bluetooth cm. Ha cnenylowem
Beb-caifte: www.kenwood.com/cs/ce/

CumnToMbI

061wme xapakTepucTvKi

3BYK He CrbiLueH.

Cnoco6bl ycTpaHeHus

* YCTaHOBMTE OMTUMANbHbIH YPOBEHD FPOMKOCTH.
« MpoBepbre kabenu u coeAuHeHis.

Orobpaxaetca Haanuch “MISWIRING CHECK WIRING
THEN PWR ON".

BbiKnioumTe NUTaHWe, 3aTeM BLINONHUTE NPOBEPKY, 4T0BbI YGEANTLCS, UTO KOHTAKTbI NPOBOAOB
BUHAMMKOB 06pasom u3onup (HoBa nuTaHue.

Orobpaxaetca Haanucy “PROTECTING SEND
SERVICE"

OTnpabTe YCTPOVCTBO B GAMNKILLMIA CEPBUCHDIIA LieHTP.

* 3BYK He CTbILLEH.

* YCTpoiiCTBO He BKAI0YAETCA.

* Ha acnnee oToBpaxaeTca HenpasibHas
&

Mouncrute pasbembl. (= 2)

PO

TpuemHuK He paboraer.

Bbinonnure c6poc yctpoictea. (= 3)

Papuonpuemmk

« (nabblit paguonpuem.
* (TaTuyeckite oMexv npit MpoCNyLIMBAHIM
pavo.

* [InoTHO BCTaBbTe aHTeHHY.
* TonHOCTbH0 BbIABUHbTE QAHTEHHY.

USB/iPod

Npogomxaer murarb Tekct “READING”.

He ucnonb3yiite MHoroypoBHeBYo Mepapxdeckylo CTpYKTYpY U MHOTO nanok.

BpEMﬂ 0T Hayana BOCMpou3Be/ieHNA HeNpaBubHoe.

MpuymHa 3aknioyaetca B cnocobe 3anuc Gainos.

He 0T0Bpaxalorca npasiibHble CMBOMbI
(r.e. Ha3BaHue anbboma).

JlaHHoe yCTpOiACTBO MOXKeT 0To6paxaTb TofbKo GyKBbI BEPXHETO PErucTpa, Uupbi U OrpaHyenHoe
YCN0 CUMBONOB. ByKBbI KMPUANMLIbI BEPXHEND PETIICTPA MOTYT TaKie 0T06paxaTbCs, ec
sbibparo [PYCCKUN]. (= 4)

“NAFILE" YbenuTech, 4To HOCWTENb COREPXMT NOAAEPXKMBAEMble ayauodaiinb. (= 15)

“READ ERROR" MoBropuTe KonupoBaHue daiino v nanok Ha ycrpoiictao USB. Ecnn npobnema He ycTpanena,
nepe3anycrure yctpoiicteo USB unm Bocnonb3yittec Apyrum ycrpoiicreom USB.

“NO DEVICE" Mogcoeautme yetpoiictBo USB, v cHoBa cveHmTe CTOUHUK Ha ycTpoiicTBo USB.

“COPY PRO" Bocnp A i o daiin.

“NA DEVICE" MoakniouuTe NoaAepxmBaeMoe ycTpoiicteo USB 1 npoBepbTe noAKniouetme.

“NO MUsIC” MonkntouuTe ycTpoiictso USB, coepaluiee A0CTynHble AnA BOCIPOU3BEAEHUA ayanodaiinbl.

“iPod ERROR” « [loBTOpHO BbINOAHNTE NOAKIOYeHHe iPod.

* Mepe3anycture iPod.




YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

CMmnToMbI Cnoco6bl ycTpaHeHus CMMnToMbI Cnoco6bl ycTpaHeHus
* BoBpems Bocnp * TosTop I ycrpoiicrea Android. Yerpoiicrea Bluetooth He * BbinonnuTe nouck ¢ ycrpoiictaa Bluetooth ewe pas.
HE UbILLEH 3BYK. + Ecnu paoraer pexum [HAND MODE], anyctute niooit 06HapyMeHbl. * BoinonHute cBpoc ycrpoiictsa. (= 3)
* 3ByK BbIBOAUTCA TONbKO € nporpammHblit Meauanneep Ha yctpoiictae Android i HaynwTe N N
yerpoicraa Android. BOCTPON3BEACHHE. He ypaetca BbInonHuTs . V[JO(T?Bepre(b, 470 BBEAAH 0AUHaKoBbIil PIN-Koz Ha ycTpoiicTe n
- Ecnn paioraer pexm [HAND MODE, nepesanycrie conpsixenne Bluetooth. ycrpoiictse Bluetooth. ) )
TeKyLt IPOTaMMHBIt MEZHaTTEE W HCTonb3yiiTe Apyroi * YganuTe MHGOPMALMIo 0 COMPAXEHUN € YCTPOIICTBA U YCTPOiACTBA
TPOTpaMMHii MeHaneep. Bluetooth, a 3arem BbinonHuTe conpaxetie eltie pas. (=» 8)
+ Mepesanycrute ycrpoiicto Android. Bo Bpems TeneoHKoro « OtperynupyiiTe nonoxexue MUKpodoHa. (= 8)
* Ecnu 310 He pewn npobnemy, nofKkntoyerHoe ycrpoiicteo Android Pa3roBopa CbILLTCA 3%0 « Tpoepere Hactpoiiky [ECHO CANCEL]. (= 9)
Hecroco6Ho NepeAaBaTb ayANoCUTHaN Ha fiaHHoe YCTOIICTBO. WM wym,
(= 16) . .
Mnoxoe KauecTso 3Byka * YMeHbLUWTe paccToAHMe Mexzy yCTpoitcTBOM W ycTpoiicTBom Bluetooth.
He ypaetca Bocnpoussecti * Y6eguteco B Tom, 4o npunoxenve KENWOOD MUSIC PLAY APP TeneoHa. « [lepeMecTuTe aBTOMOGHS B MECTO C 607iee CHTIbHbIM YPOBHEM CHTHaNa
§ pexume [BROWSE MODE]. YCTaHOBNeHo Ha ycTpoiicTso Android. (=» 7) COTOBOIA CETH.
= . . ! .
= Mlogropko BbinonuTe MOAKTIOHEHHE yCTPOIICTE Android uapaiite o« | Oumbka ronocosoro * Wcnonb3yiite MeTop ron0C0BOTO BbI30Ba B Goree BecLuyMHbIX YCTOBHAX.
cootgeTcTBylowwe Hactpoiikn 8 [ANDROID SETl{P]. (=7) . £ | eoga.  yaTe GTIPKe K MKPOBOHY, KOTEA IPOREHOCHTE WA,
+ Ecnn ato He pewwmt npobaemy, nogkniouenHoe ycrpoiictao Android 2 oy TDOU3HOGHT 3aDeric Pr—
He nopaepxusae [BROWSE MODE]. (= 16) = eOPNORIHD np PETICTPD .
. - Bo Bpems * YMeHbLLIUTE PACCTOAHHE MeXAY YCTPOVCTBOM 1 ayAUONPOMTpbIBaTENeM
Mpogomxaer Muratb Tekcr * OTkniouuTe Ha ycTpoidctae Android onuum Ang paspaborunka. BOCTOV3BE/IeHIA Bluetooth.
“NO DEVICE” wn“READING” + MoBTOpHO BbINOAHMTE NIOZKNI0YeHue ycTpoiicTBa Android. CoMoLLbI0 T . SaTeM NOZKTIOuNTE YCTROTICTS0,
* Ecm 370 He pewut npobemy, noskntouenHoe ycTpoiicrao Android ayavonpourpbigarens « [Ipyrvie ycrpoiicra Bluetooth MOTyT MbITaTbes MOAKMIOUTEA K
He nopepxusaer [BROWSE MODE]. (= 16) Bluetooth mpoucxopur YCTpONCTSY.
. - npepbiBaHie 3ByKa.
lpepoiBucToe BocnpousseaeHe  BbikniouwTe pexum SHeprocbepexerus Ha ycrpoiictee Android.
YT MPOMYCKaeTcA 38yK. He yaaerca ocywectautb « Tlposepere, nog 11 NOAKAOYEHHbIT pourpbiBatenb
. - . ; ) ynpasnexve Bluetooth npo¢unb Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP —
ANDROID ERROR" / “NA DEVICE + [loBTopHO BbINOAHHTE NOAKNIoueHHe yeTpoiicTea Android. MOMKTIOYEHHbIM podiy ynane]HHoro JIDaBAEHUA 38yKOM  BIICON300paKeHIEN).
* Tepesanycture ycrpoiicso Android. pblBaTeNem (CM. MHCTPYKLMIK K ayAvonpoMrpbIBaTento.)
Bluetooth. « OTKnioume v noaklouwTe Nponrpbisatens Bluetooth ewe pas.
“DEVICE FULL" Yncno 3aperucTpupoBaKHbIX YCTPOICTB yxke AocTUro npeaena. MosTopuTe
TIOMbITKY MOCIe YfianeHitA HeCToNb3yemMoro YCTpoiicTBa.
(=12, DEVICE DELETE)

PYCCKUI



YCTPAHEHME MPOBJIEM TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKNA
CumnToMbl Cnoco6bl ycTpaHeHus FM [uanason yactor 87,5 MIy— 108,0 MIy (c uxrepsanom 50 kiy)
“N/AVOICETAG Heof MpOUHOHTS Sapercrpup f— Tone3Has uyBCTBUTENbHOCTD 0,71 mkB/75 Om
(oTHOLeHVe curHan/wym = 26 Ab)
“NOT SUPPORT” MogKntoYeHHbIT TenedoH He NOAAEPXKUBAET GYHKLIIO PaCno3HaBaHUA Toporogas uyBCTaiTenbHOCTS (VH 2,0 MKB/75 Om
ronoca. OTHOLUEHVe CUrHan/wym = 46 Ab)
mg IE’QITRRY/ Her idlélﬂ uetp P YCTPOiiCTB, Mof J YacToTHas xapakTepucTa (£3 b) 30 fy—15Kly
§ tepes Bluetooth. &r OtHotuenve curvan/wym (MONO) 64 b
z “ERROR” ﬂonbnamec: Bblno{[lHMTb onepaio ewe pas. Ecm cuosavmoﬁpamaem é Pasyeneiie crepeoeyka (1 K1) 01p
= coobuyerme “ERROR’, nposepbTe, NoaAepxuBaeT i yCTpoiicTeo
3anpaLLMBaeMylo QyHKLG. MW [lnanason yactor 531 kly— 1611 Klu (c nutepsanom 9 klu)
“NOINFO” Yetpoiictao Bluetooth He MoxeT nonyuuTb MHGOPMALIMK 0 KOHTAKTaX. Mlonesias YYBCTBHTENbHOCTS 28,2mK8
(oTHOLWeHve curHan/wym = 20 Ab)
*HF ERRORXK"/ B cBpocry W nogropire onepaito. Ecau He LW [JManason yactor 153 KTiy — 279 KTy (¢ nuTepaanom 9 kliy)
BT ERROR yCTpaHeHa, 06paTuTech B nKaiilLuii LieHTp 08CnyXMBaHNA.

Mone3Has uyBCTBUTENbHOCTD
(oTHowWeHMe curHan/wym = 20 Ab)

50 mkB

USB

USB-ctangapt

USB 1.1, USB 2.0 (MonHockopocTHoii)

(ucrema daiinos

FAT12/16/32

MakcumanbHblii TOK MCTOYHVKA NUTaHUA

5Bnocr.Toka===1A

YacroTHan xapakTepucTuka (1 b) 20Ty — 20 KMy
OtHowerme curnan/wym (1 kly) 105 ob
[IMHammnyeckmii inanason 90 16
Paspenenute kaHanos 8516

MP3-pexonupoBanue

B COOTBETCTBUM C ayAOYpOBHEN-3 CTaHAApTa
MPEG-1/2

WMA-pekogvpoBarue

Cosmectumo ¢ Windows Media Audio

AAC-pekogupoBaHue

Oaitnbl AAC-LC" m4a”

WAV-gexoaupoBatme Ayauodopmar gopmbl BonHbI RIFF
(Tonbko nueiinas NKM)
FLAC-geKoaupoBaHue Oaiinbl FLAC




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKNA

Bepana Bluetooth Bepcun 2.1+EDR / Bluetooth 3.0 g Pa6ouee HanpsxeHie 14,4 B (nonyctumo o1 10,5 — 16 B)
[lanazoH yactot 2,402 1Ty — 2,480 My 'g Maka Texyuee 107
BbixogHas MowHOCTb Knacc mowmHoctu 2: +4 nbm (MAKC.), 0 abm (CPELL.) ,ﬂi’f
o b 0°C— +40°C
MakcumanbHbiit Auanason ceasu Tyy 0630pa npubauuTenbHo 10 M (32,8 ft) § Hvanason paou Tewneparyp
% Mpodunb HFP (Hands-Free Profile — npodwnb rpomkoii casu) § YcranoBouHbie pasmepbi (LU x B x ) 182 MM X 53 MM X 107 Mm
g SPP (Serial Port Profile — npodunb nocnegosatenbHoro El
% nopra) 8 Bec 0,62 kr
PBAP (Phonebook Access Profile — npogwnb joctyna k
TeneoHHoi KHure) [laHHble MOTYT 6bITb N3MeHEHDbI 6e3 yBeAOMIEHMA.
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
paciuupeHHoro pacnpocTpaHeriA 3Byka)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile — npogunb
YBANEHHOro ynpasnexus 38yKOM 1 BULEOU306paxeHmem)
MakcumanbHas BbIX0AHaA MOLUHOCTb 50Brx4
TonHbiit inanasox vactor 22 Br X 4 (menee yem 1% THD)
lonHoe conpoTuBeHMe KaTyLwKu 40m—80m
TPOMKOroBOpHTENA
ToHoBoCNpo3BEAEHME Hu3kue 200y +8 b
4acToTbl
§
& (pentve 2,5kl +8 gb
yacToTbl
Bbicokve 12,5 kly £8 46
yacTobl
YpoBeHb/Harpy3ka npegycunutens (USB) 2500 MB/10 kKOm
MonHoe conpoTBNeHHe BbIXOAA <6000m
npeaycunuTens
g YacToHan xapakTepucTuka (+3 ab) 20Ty — 20 Ky
o
\8 MakcumanbHoe HanpaxeHue Ha Bxoe 1000 mB
=
o
g TlonHoe conpoTuBneHue Ha BXoe 30k0m

PYCCKMI



YCTAHOBKA U NOAKJTIOYEHUE

A Npepynpexpaexne

* YCTPOiiCTBO MOXHO MCNONb30BATb TONbKO C ICTOUHUKOM MUTaHMs 12 B nocToAHHOT0 Toka ¢
OTPHLIATENbHbIM 333eMEHVEM.

OTKAI0YUTE OTPULATENbHYIO KNIEMMY aKKyMyNATOPa nepes NOLKIoYeHUeM NPOBOAOB U MOHTAXOM.
He noakniovaitte MpoBoz akkyMynATopa (KENTbIi) 1t POBOA BbICOKOT HAMPAXeHIA (KpacHblii) K

Koprycy MaLLUHbI W IPOBOAY 3a3eMAeHIA (YEPHIF), 4T06bI He AONYCTHTb KOPOTKOE 3aMblKaHHe.

n p -
* W3onupyire c

npoBoAa i NEHTOIA, 4T06bI He 0NYCTUTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.
Mlocne ycTaHoBKy 06A3aTeNbHO 3a3emAuTe AaHHOe YCTPOIACTBO Ha Kopnyc aTomobuaA.

A Bunmanne

* B uenax 6eonacHoctu pabota no NoaKnioYeHvio NPOBOA0B U MOHTaXY JOMKHA BbINONHATLCA
cneumanicramu. 0BpaTutecs Kk noCTaBLLMKY aBTOMOGUMbHBIX ayAUOCHCTEM.

[lakHoe ycTpoiicTBO MOANEXMT YCTaHOBKe B KOHCONb aBTOMO6UNA. He npukacaiitech K
MeTannYeckiM AeTanam yCTpoiicTBa B NPOLIECCe U Ha NPOTAXEHI HEKOTOPOTo BpeMeHi nocne
3aBepLUeHIA 3KCNNyaTaLuK YCTPOiicTBa. TemnepaTypa MeTannuyeckwx Aetaneil, Takix kak
PafvaTop OXNaXeHMs 1 KOXKYX, CYLIECTBEHHO NOBBILLAETCA.

He noakniouaiiTe npoBosa AMHaMMK0B © K KopMycy MaluMHbl, NPOBOAY 3a3eMeHNS (4EpHbIT)
AU NIapannenbHo.

YcTaHoBwTe yCTpOIACTBO NOZ YrioM Metee 30°.

ECnu B 3neKTponpoBozKe TPaHCMOPTHOTO CPEACTBA HET KNeMMbl 3aXMraHuts, NOAKoYUTe
NPOBOZA BLICOKOTO HANPSXEHHA (KPaCHbIV) K KNeMMe Ha 6n0Ke NNaBKWX NpeLoXpaHuTeneii,
KoTopan obecneuvBaeT nuTaHwe C Hanpsxexnem 12 B NoCTosHHOrO ToKa 1 KOTopas BKMKOYAETCA i
BbIKTIOUETCA KNIYOM 3aXUraHus.

JlepxuTe Bce kabenu BAaAM 0T TeNNOBbIAEAAIOLIMX METARNMUECKUX YacTedt.

Mocne ycTaHOBKM YCTPOIACTBA, yGeuTeCh B TOM, UTO BCE OCBETHTENbHbIE  3NEKTPOHHbIE NPH6OpbI
BalLlero aBToMo0unA pabotator B npexHem pexime.

Ecnu npeoxpanuTens cropen, nepebim Aenom ybeauTech B Tom, 4To kabenu He Kacatotca kopnyca
aBTOMOGUAA, MOCTE Yero 3ameHvTe NPEAOXPAHNTENb Ha aHANOTVYHbIIA HOBbIFL.

CraHpgapTHasA npoueaypa

N3BnekunTe KoY U3 3aMKa 3aXKMraHus, 3aTemM oTcoeAnHUTe
pasbem © aBTOMO6MIBHOrO aKKymMynsTopa.

MpaBunbHO NoAKnouNTe NpoBoaa.

Cm. pa3gen “MopaknioueHne nposofos”. (= 21)

YcTaHOBUTE YCTPOIACTBO B Ballem aBTomobGune.

Cm. pa3gen "YcTaHoBKa yCTPOIACTBa (yCTaHOBKa B NPUBOPHYIO naHenb)".
Mogkniounte Knemmy © aBTOMO6MNBbHOIO aKKyMynATopa.
BbinonHuTe c6poc ycTponcrsaa. (= 3)

nunh W N

YcTaHoBKa ycTpolicTBa (ycTaHOBKa B NpUGOpPHYIo NnaHesnb)

Mogkniouute HeoOXoAUMbIE
nposoaa. (= 21)

QOukcatop BBEpXY

p N

Mepes cBopkoii pacnonoxwe
[eKOaTUBHYH NaHeNb, Kak
N0Ka3aH0.

MpubopHan naxenb
asTomobuna

(TorHUTE COOTBETCTBYHOLLIME QUKCATOPb,
TIpeAHa3HaueHHble N4 NPOYHOI YCTaHOBKM

110Ca/A04HOT0 Kopnyca.
MopApok n3BneveHNA ycTpoicTea
1 CHumuTe nepepHIolo NaHenb. (E)
2 BcTaBbTe COEAVNHUTENbHDIN WTUGT Ha
Knioyax Ans fIeMOHTaXa B 0OTBepCTUA B) T
Ha o6eunx cTopoHax fekopaTuBHOM )@ s Q)

naHenu, 3atem UsBnekuTe ero.

3 BsepuTe Knioun Ans AeMOHTaxa
B MPope3u Ha KaX/iol CTOPOHe,
3aTeM cielyiTe MHCTPYKUMAM CO |I A)
cTpenkamu, Kak moKasaHo cnpaea.




MopknioueHne npoBofoB

1Yt NOCOEAMHEH M BHELLIHEro YCUNUTeNs NOACORANHUTE ero
npoBoy; K kopnycy 4T06bI NPEAOTBPATUTL
NOBPeXeHie YCTPoiicTBa.

Mpenoxpaxutens (10 A)

BbiXAHbIE pasbembl 3aAHUX AUHAMIKOB/
HU3K0YACTOTHOTO AMHaMUKa

BxoaHoit pasbem MuKpodoHa Pa3bem AnA aHTeHHbI
(=38)
l [ emm——
MNoakniouenne pasbemos SO Ha HeKoTOpbIX ©
asTomo6unax VYW/Audi unu Opel (Vauxhall) D) ?
B notpedyerca CXemy ¢ i ana
NPUNaraemoro XryTa npoBO/ioB, kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe. ECn coeauHeRYe He BbINONHAETCA, He BbiTacKyBaiiTe Kabenb i3
Keénoiii (Kabens batapeu) HaKOHeYHMKa.
Kabenb 3axuraxua
A7 (Kpachbiii) - (KpacHbiit) PR, \/
s . STEERING WHEEL !
L < (=S —yIPV Kpacubiid (Kabenb 3axuranits) Tlamna cusn/wénran | ROVOTENRUT | | K aganepy avcranugnontono
AgTomo6unb - ! J (TpoWCTBO (Npogog REMOTE CONT| — ympaBrieHust ¢ pyna
= = 5 IVCTaHUMOHHOTD
A (Remmot) ST t‘);@_e"b @)arapem ynpagneHus ¢ pyns)
! H nmblit >
| [EE— S 2 ]
(xema coeAMHeHuNii N0 ymonYaHuio 0
e . Kruesay ynpagnenus
Kpactblii (A7) Cumit/Genblit ANT CONT ! nuTaHmeM, ec Bol .
ucnonb3yete JONONHUTENbHBI
KoHrakt LiBer n dyHkumA (poson ynpasnews P CONT yere A
M| Kenmoii : AKkywynatop V2N / 1oBon YCUNUTEND MOLLHOCTH, WM K
AS | Cunwit/Gensiit :Ynpasnenwe nuTaHuem e (A4) aHTEHHOIH) IHE3A) YTP2BTEHIA HTeHHOlH B
- - r aBToMobune
A7 | Kpachbii < 3axuranve (ACC)
A8 | Yéphblii : 3a3emnslolLiee COBMHeHMe (3emna)
B1 | Ouonerosbiii D .
B — < 3aHuii AUHamuK (cnpasa) KopuuHesblit [Ing nogknioueHna
QwoneroBbii/uéphbiii © HaBMraLMOHHOI CACTEMbI
B3 | Cepbiit ® . N (Npoeon ynpaBneHm; MUTE Kenwood o3HakombTech
B | Cepwiutpnnin O  MepeHuii JuHamuK (cnpasa) OTKTIOYEHVEM 3BYKa) p——————
KOBOZCTBOM MO/Ib30BATENA.
BS | Benwih & < Mepepuit iuHamuk (cnesa) o
B6 | Benbiit/uépHbiii © ’ Pazbeny 150 |LIA71As 311
B7 | 3enéhbiii
— @ - < 3apHuit uHamu (cnesa)
B8 | 3enéhbiit/uéprbii ©

Cnucok getanein
ANA YCTaHOBKU

(A) Nepeanss naxenb

(E) Kniou ana gemontaxa

% (x2)
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S

Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive
1999/5/EC

Dedlaration of Conformity with regard to the EMC Directive
2004/108/EC

Dedlaration of Conformity with regard to the RoHS Directive
2011/65/EU

Manufacturer:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan
EU Representative:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, The Netherlands

Konformitatserklarung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC
Konformitatserklarung in Bezug auf die EMC-Vorschrift 2004/108/EC
Konformitatserklarung in Bezug auf die RoHS-Vorschrift 2011/65/EU

Hersteller:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan
EU-Vertreter:
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English

Hereby, JVCKENWOOD declares that this unit
KMM-BT35/ KMM-303BT is in compliance with
the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Francais

Par la présente JVC KENWOOD déclare que
I'appareil KMM-BT35/ KMM-303BT est

conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que ce
KMM-BT35/ KMM-303BT est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions
de la directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

Deutsch

Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass sich dieser
KMM-BT35/ KMM-303BT in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. (BMWi)

Hiermit erklart JVC KENWOOD die
Ubereinstimmung des Gerates

KMM-BT35/ KMM-303BT mit den grundlegenden
Anford und den anderen rel
Festlegungen der Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands

Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat het toestel
KMM-BT35/ KMM-303BT in overeenstemming
is met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze
KMM-BT35/ KMM-303BT voldoet aan de
essentiéle eisen en aan de overige relevante
bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano

Con la presente JVC KENWOOD dichiara che
questo KMM-BT35/ KMM-303BT & conforme
ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Espaiiol

Por medio de la presente JVC KENWOOD
declara que el KMM-BT35/ KMM-303BT
cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Portugués

JVCKENWOOD declara que este

KMM-BT35/ KMM-303BT esta conforme com
0s requisitos essenciais e outras disposicdes da
Directiva 1999/5/CE.

Polska

JVCKENWOOD niniejszym oswiadcza, ze
KMM-BT35/ KMM-303BT spenia zasadnicze
wymogi oraz inne istotne postanowienia
dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky

JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze tento
KMM-BT35/ KMM-303BT je ve shode se
zakladnimi pozadavky a dal3imi prislu3nymi
ustanovenimi smernice 1999/5/ES.
Magyar

Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen
KMM-BT35/ KMM-303BT megfelel az 1999/5/
ECirényelvben meghatarozott alapvetd
kovetelményeknek és egyéh vonatkoz6 eldirdsoknak.

Svenska

Hérmed intygar JVC KENWOOD att denna
KMM-BT35/ KMM-303BT star | dverensstamelse
med de vasentliga egenskapskrav och dvriga
relevanta bestammelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Suomi

JVCKENWOOD vakuuttaa téten ettd

KMM-BT35/ KMM-303BT tyyppinen laite on

EMnvika

ME THN MAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI OTI
KMM-BT35/ KMM-303BT ZYMMOPOQNETAI
MPOZ TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAI TIZ AOINEE
IXETIKEZ AIATAZEIZ THE OAHIIAZ 1999/5/EK.

Eesti

Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see
KMM-BT35/ KMM-303BT vastab direktiivi
1999/5/EC péhilistele nudmistele ja muudele
asjakohastele maarustele.

Latviesu

Ar S0, JVCKENWOOD, apstiprina, ka
KMM-BT35/ KMM-303BT atbilst Direktivas
1999/5/EK galvenajam prasibam un citiem tas
nosacijumiem.

Lietuviskai

Siuo, JVCKENWOOD, pareiskia, kad Sis
KMM-BT35/ KMM-303BT atitinka pagrindinius
Direktyvos 1999/5/EB reikalavimus ir kitas
svarbias nuostatas.

Malti

Hawnhekk, JVCKENWOOD, jiddikjara li

dan KMM-BT35/ KMM-303BT jikkonforma
mal-fitigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ofirajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
YkpaiHcbKa

Komnania JVC KENWOOD 3anBnsie, wo ueit
Bupi6 KMM-BT35/ KMM-303BT sianosinae
KII0YOBUM BUMOTaM Ta iHLUIMM MOB'A3aHUM

direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaati jasitd
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta
KMM-BT35/ KMM-303BT v skladu z osnovnimi
zahtevami in ostalimi ustreznimi predpisi
Direktive 1999/5/EC.

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze

[NvpexTusn 1999/5/EC.

Turkish

Bu vesileyle JVC KENWOOD,

KMM-BT35/ KMM-303BT dinitesinin, 1999/5/EC
Direktifinin baglica gereksinimleri ve diger ilgili
hiikiimleri ile uyumlu oldugunu beyan eder.
Pycckuit

Hacroswum, JVCKEHBY/I aeknapupyer, uto 310
yerpoitcrgo “KMM-BT35/ KMM-303BT” cootercrayer

KMM-BT35/ KMM-303BT spliia zakldné poziadavky
adakiie prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.
Dansk

Undertegnede JVC KENWOOD erklzerer harved,
at folgende udstyr KMM-BT35/ KMM-303BT
overholder de vasentlige krav og avrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

P 1 JpYTUM BaXHbIM
nonoxexnam aupextusbl 1999/5/EC.

Ykpaida

Lium, JVCKENWOOD peknapye, wwo ueit
Bupi6 “KMM-BT35/ KMM-303BT” Bianosigae
CYTTEBUM BUMOraMm Ta iHLLMM BiANOBIAHUM
nyHKkTam [lupexTusm 1999/5/EC.





